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Tımarhaneden farksız biryerdi burası. Da- 
ha doğrusu Cehennemin bir köşesindeydim sanki. 
Magna Film Şirketi, büyük bir parti veriyordu. 
"Ağla , Ağla'* filmini programdan on beş gün evvel 
bitirdikleri için bu partiyi tertip etmişlerdi. Sa- 
ronglar, bol külotlar ve vücüde sım sıkı yapışan 
korseler giymiş, maskeler takmış olan genç ka- 
dınlar ortalıkta dolaşıyorlardı. Hele çırıl çıplak 
gezinen Lady Godiva görülecek gibiydi. Üstelik 
Lady Godiva'nın atı bile yoktu. 

Ben de bir kenara çekilmiş Lady Godiva '- 
yı seyrediyordum. Bunun da bir sebebi vardı ta- 
bii. Partide herkes kendisine göre bir kılık bul- 
muştu. Sadece Lady Godiva çırılçıplaktı. Fakat o- 
nun kim olduğunu bilemiyordum. Zira kadın bütün 
yüzünü kapatan bir maske takmıştı. Ben de onu, 
vücüdünden tanıyacak kadar samimi değildim. 

: Bir maske de ben takmıştım tabii.. Fakat 
buna rağmen yine de davetlilerin ekserisi beni ta- 
nıyıveriyorlardı. Boyum bir seksen beştir. Kilom 
da doksan sekiz. Bu yüzden bu kalabalıktaki dam- 
ların ekserisinin tepesinden bakıyordum. Zaten 
maskemin de pek faydası yoktu. Zira bu kırıldık- 
tan sonra eğri kalan burnumu örtemiyordu. Be- 
yaza yakın sarı kaşlarım da öyle... Başıma sapka 
giymiştim ama yine de kaşlarımla aynı renk olar 
saçlarım bunun altından hafifçe gözüküyordu. Yani 
böylece beni tanıyanlar maskeme ve kılığıma rağ- 
men hemencecik kim olduğumu anlıyorlardı. Fa- 


6 CEHENNEMDEKİ CESETLER 


at ben bir türlü onların kim olduklarını bilemiyor- 
dum. 

Otuz sene evvel Los Angeles'de doğmuş- 
tum. Aşağı yukarı bütün ömrüm bu şehirde geçti. 
Sadece bahriye Silâhendazı olarak harbe gittiğim 
seneler Los Arigeles'den uzak kaldım. İşim icabı 
Hollywood'daki'artistlerle rejisörlerin ekserisini 
tanırım. Küçük figüranlardan tutun da Harry Felds- 
pen gibi Magna'nın en meşhur prodüktörler ne ka- 
dar -herkesle ahbaplık ederim. Zaten benm gibi 
bir hususi hafiyeyi de böyle bir gartive bu yüz- 
den çağırırlar. 

Harpten döndükten sonra Los Angeses'de 
bir büro açtım. Bir kaç ay sıkıntı çektikten son- 
ra işim yoluna girdi. Hattâ vergi ödeyecek du- 
ruma bile geldim. Bundan bir sene evvel de Felds-. 
pen'in bir işini hallettim. Adam beni hatırlamış 
olacaktı ki, bu maskeli baloya da davet etti. 

Magna Film Şirketi, partiyi stüdyolardan 
birinde verecek yerde, bir iş için Feldspen'in 
Los Angeles'deki muazzam malikanesini seçmiş- 
ti. Daha doğrusu Feldspen'den müsaade alarak mas - 
keli baloyu burada veriyorlardı. 

Büyük barın bir köşesine ilişmiş etrafı- 
ma bâkıyordum. Sağımda makyaj mütehassısı Irv 
Seeley, solumda da stüdyonun film kesicilerin- 
den Paul Clark vardı. 

Paul Clark, bir yetmiş beş boyunda, ade- 
leli vücütlü kahverengi gözlü bir erkekti. Burnu 
Bob Hope'unkine benzemese ona yakışıklı denile- 
bilirdi. Clark 'ı bir seneden beri tanırım. Stüd- 
yoda gördükçe bir kaç kelime konuşurum. Fa- 
kat Irv Seeley, altı seneden beri arkadaşımdır. 
Bir altmış beş boyunda sıska bir adamdır. Fa- 
kat zayıflığına rağmen kocaman bir karnı vardır. 
Daima güleryüzlü ve neşelidir. . 

Barda duran bir kaç kişiyi de gözüm- ısı- 
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rıyordu. Bir rejisör, bir kaç kameramen ve bir 
aktör. Bu adam kovboy rollerine çıkarak meşhur 
olmuştu. -Fakat nedense atını baloya getirmemişti. 
Maamafih, buna lüzum da yoktu. Zira hayranı olan 
küçükler bu saatte evlerinde uyuyorlardı. 

O sırada gözleri:n Lady Godiva'ya takıl- 
dı. Bu kadın aslında "Lady" filan değildi tabii. 
Bir "lady" herkesin içinde böyle hareket etmez- 
di, Kadının hali epey tuhaftı. Galiba benden baş- 
ka kimse vaziyetin farkında da değildi. 

-"Irv," dedim. "Sen de Clark... Hemen 
bakmayın. Yalnız..." 

'Bakın ' demişim gibi ikisi de hemen 
döndüler. 

Clark, dişlerinin arasından bir ıslık çaldı. 
"Aman Yarabbi! Kadın içkiyi fazla kaçırmış ga- 
liba. Biraz sonra onu yakalıyacaklar. Çok ya- 
zık..." 

Irv de, "Bu kadın bana yabancı gelmedi, 
Shell," diye mırıldandı. 

Sırıttım. "Övünmeye lüzüm yok, Irv." 

-"Övünen kim? Sadece kadının yabancı gel- 
mediğini söyledim. Acaba kim?" 

Başımı sallayıp kadehimdeki viskiyi bi- 
tirdim. Kadının kim olduğunutahmin edemiyordum. 
Malikanede üç yüz kadar misafir vardı. Üstelik 
herkes maskeliydi. Gece yarısına kadar da mas- 
keleri çıkarmak yasaktı. Anlaşılan aynı kaide el- 
biselere tatbik edilmiyordu. Zira kadının üstünde 
giyim eşyasına benzer bir tek şey yoktu. 

Kıyafet balosuna gelirken bende'sırtımdaki 
koyu mavi gabardin elbiseyi çıkartıp Kanada Atlı 
Polislerinin üniformasını giymiştim. Daha doğru- 
su elbiseyi kiraladığım dükkândaki adam bunun ha- 
kiki Atlı Polis üniforması olduğunu iddia etmişti. 
Yüzümde maske olmasına rağmen yine de bukı- 
lığı yadırgıyordum. Bara gidince Irv'le Çlark, beni 
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hemen tanımışlardı. Sonra da bana yardım olsun 
diye isimlerini söylemişlerdi. Onlarla baloya hu- 
susi bir iş için gelmediğimi izah ettikten son- 
ra da içmeye başlamıştık. Fakat şimdi Lady Go- 
diva'yı seyretmek bana içki içmekten daha da zevk- 
li geliyordu. 

Nihayet iki şanslı erkek, kadını yakalıya- 
rak, "Yavrum atına bin," dediler sanırım. Lady 
Godiva'yı çabucacık büyük salondan çıkarttılar. 
Yalnız kadını nereye götürdüklerini bir türlü öğ- 
renemedim. 

Clark, bana döndü. "Haydi içelim. Ben bü 
gün çok neşeliyim." 

-" Neden?" diye sordum. 

-"İki gün evvel terfi ettim, Shell. Film kes- 
me servisinin başına geçirdiler beni. Zaten bu 
yüzden baloya gelebildim ya. Yoksa diğerleri gi- 
bi ben de şimdi çalışacaktım. 

Çalışmuktan kastı "Ağla, Ağla" gibi film- 
lerden muhtelif sahneleri çıkartıp, bazı kısımları 
ilâve etmek,;ve bütün filmi bir araya getirdikten 
sonra bunu hususi surette gösterilecek, ,stüdyolar- 
dan birine yollamaktı. 

Ben de içki içmek için bahane arıyordum. 
zaten. Aslında bahaneye ihtiyaç yoktu ya. İçki de 
çok boldu doğrusu. Geldiğimizden beri bedava iç- 
kileri yuvarlayıp duruyorduk. Birer kadeh viski 
daha içtikten sonra bara arkamızı verip salonda 
kileri seyretmeye koyulduk. 

Aslında ben, salona girdiğimden beri bir 
kadını gözetliyordum. Fakat bakışlarımı görme- 
sine rağmen o bana yüz vermiyordu. Kadın beyaz 
yalnızlı bir maske takmıştı. Fakat bu dudaklarını 
örtmüyordu. Doğrusu akıllılık etmişti. Zira böyle 
dudakları kapatmak günah olurdu. Şahaneydi bu: 
dudaklar. Bu dolgun, kızıl dudaklar, sanki "Ez 
beni," diye fısıldıyorlardı. Bu yüzden de kadının 
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gözlerini, burnunu ve yanaklarını fena halde merak 
etmeye başlamıştım. 

Kadının kalan kısmı bana ümit veriyordu. 
Maamafih, yine de onun vücüdünün bir kısmını 
tahmin etmek zorundaydım. Çünkü içine çember 
geçirilmiş: büzgülü mavi bir etek giymişti. Bu 
çemberli etek yüzünden kimse onunla dans ede- 
mezdi. İşte ben bu eteğe bakarak kadının bacak-: 
İarıyla kalçalarının ne biçim olduğunu tahrnine ça- 
lışıyordum. Yalnız bir hayli açık olan blüzu boyun 
ve göğsünün fevkalâdeliğini ortaya koyuyordu. 

Genç kadın Güney eyaletlerine mahsus kı- 
lığa girmişti. Ona bakarken, "Güneyde böyle ka- 
dınlar olduğuna göre neden ben Atlanta'ya gitmi-. 
yorum?" diye düşündüm. Tam gidip kendisine bu- 
nu soracağım sırada Irv, beni dürttü. 

Sonra sert bir sesle homurdandı. "Şu işe 
bak hele." Başıyla bir adım ötede duran adamı 
işaret ediyordu. Dönüp baktım. Adam bir heyli 
iri yarıydı. Açıkçasını isterseniz ben de iri yarı 
sayılırım. Fakat bu adam benden beş santim da- 
ha uzun ve ön beş kilo daha ağırdı. Üstelik bir 
hayli adeleli bir vücüdü vardı. 

İrv'e, "Ne oldu?" diye:sordum. 

-" Brane... Roger Brane. Yoksa bu serseri- 
yi tanımıyor musun?" 

-" Şimdi sen ismini söyleyince hatırlar gi- 
bi oldum. Kendisini ilk defa görüyorum. Sunset 
Strip'de bir stüdyosu var değil tai?" 

-"Evet. Kendisi san'atkâr, Kabiliyetli bir, 
ressam. Üstelik dünyanın en ablâksız ve namussuz 
serserisi." 

Yüzümü buruşturdum., Irv'in sesi bir hayli 
yüksekti ve adam da bir adım ileride duruyordu.' 

Paul Clark, bize dönüp, eliyle burnunu 
uğuşturdu. Yüksek sesle, "Irv, sen yanılıyorsun," 
dedi. "Brane'e ahlâksız demek kafi değil. Ona......... 
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diye hitap etmelisin. Neden mi?" Sesi daha da 
yükselmişti. "Zira Hollywood'da onun gibi bir 
A S ` bulunamaz." 

Brane ağır ağır bize doğru dönünce ada- 
mın maskesini alnına doğru itmiş olduğunu fark 
ettim. Brane, başkalarına benzemek istemiyordu 
galiba. Bu yüzden maskesini yüzüne indirme- 
mişti. Sırtında Rönesans devrinde İtalyan asilza- 
delerinin giydiklerine benzer bir elbise vardı. 
Fakat bu kılık ona yakışmamıştı. Daha ziyade 
'teknikolor' bir filme benziyordu adam... Kar- 
puz kollu mavi bir ceket, şarap rengi dar bir 
pantalon giymişti, Yerlere sürünen siyah peleri- 
ninin astari da griydi. Pelerinin altından, kabzası 
elmaslı uzun bir bıçak gözüküyordu. l 

Brane'in omzuna, astığı deri kılıflı otuz- 
beş milimetrelik Leica ħiç de bu kılığa uymu- 
yordu tabii. Adam, bıçağının kabzasını tutarak 
ağır ağır bize yaklaştı. Daha doğrusu omuzlarını 
oynatarak ilerledi. Her halde kendisini pek be- 
yeniyordu. Tam önümüzde durup üçümüzü de süz- 
dü. Sanki pis bir şeye bakıyormuş gibi tiksintiyle 
dudaklarını bükmüştü. 

Nihayet tetkiki bitmiş olacaktı ki, herkesin 
ana bir sesle, "pis köylüler," diye bağır- 
di. 

Sonra yine bizi tepeden tırnağa kadar 
süzdü. Uzun uzun ayaklarımıza baktı. Düzgün diş- 
lerini göstererek güldü. "A, ayakkabıları da var. 
Tam manasıyla aşağılık mahlâklar. Ne iç sıkıcı 
şey... Ama enteresan... Evet, bir antropoloji müte- 
hassısı bu aşağılık mahluklarla çok ilgilenir." 

Kelimeler fazla sert değildi belki ama ada- 
mın bunları söyleyiş tarzı tüylerimi diken diken 
etti. O, 'Nasılsın,' kelimesini bile iğrenç bir kü- 
für gibi söyliyebilirdi. 

Roger Brane kendisini olympus'lu bir ilah 
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zannediyordu galiba. Biz de aşağılık insanlardık. 
Brane, işi ilerletmişti. Halâ gülümsiyerek tatlı 
tatlı konuşuyordu. "Aman ne hoş şeyler. Sizi.. 
sizi. Dışarıya çıkın da konuşalım. Biriniz gelin. 
Sizi..... ler sizi. Biriniz dışarıya gelin." 

Brane, sinirlerimi bozmaya başlamıştı. 
Fakat bu hadiseye sebep olan ben değildim. Onun 
için, "Mr.Brane,“ diye söze başladım. "Sizinle 
münakaşa etmek niyetinde değilim." Gülümsemeye 
de muvaffak olmuştum. "Sizinle işim yok. Hattâ 
hiç birimizin sizinle bir ilgisi yok. Bu bahsi 
kapatın. Özür dileriz." 

Brane, bu sefer gözlerini bana dikti. San- 
ki ben otopsi yapılacak bir kadavraydım. Adam 
nereden başlıyacağını bilemiyormuş gibi beni sü- 
züyordu. Nihayet sordu. "NQ? e. Yani sen kimsin?" 

-"Scott.... Sheldon Scott." ' 

-"Çok ilgi çekici bir tipsin. Fakat o ne 
korkunç burun... Burnunun ne kadar iğrenç olduğu- 
nu biliyor musun?" 

Kore'de kızıllarla çarpısırken kırılan bur- 
numdan bahsediyordu. Burnum düzeldiktern sonra 
biraz eğri kalmıştı. Fakat hiç de iğrenç değildi. 

Kendimi tutarak, "Bazan burnuma taham- 
mül edebiliyorum," dedim. "Güle güle." 

Fakat Brane, bu işi burada bırakmak nı- 
yetinde değildi. Bilakis gitgide heyecanlanıyordu. 
Hem artık münakasa ikimizin arasındaydı. Clark'la 
Seeley iki yanımda durmalarına rağmen adąm on- 
larla meşgul değildi. Bu tatsızlığa onlar sebep ol- 
muşlardı. Peki ama ben buna nereden karışmış- 
tım? 

Brgne, yine güldü. "Konuşman hoşuma 
gitti, oğlum.... Erkek gibi konuştun. Yoksa sen er- 
kek misin?" Şaşırmış gibi bana bakıp manâlı 
manâlı güldü. © zaman Paul'la Irv'in bu adamia 
neden sinirlendiklerini iyice anladım. Sesimi çıkar- 
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madım. Brane, belki bu kadar eğlenceyi kafi 
görüp giderdi. Tepem atmaya başlamıştı. Onun 
için gitmesi kendi leyhine olacaktı. 

Fakat Brane, yerinden kımıldamadı. 

-"Biliyor musun, Scott," diye mırıldandı. 
"Sen zeki bir mahlüka benziyorsun. Yani senin 
tipindeki bir mahlüktan bu beklenmez. Onup için 
beynini bir araştırma cemiyetine bağışlasan." 
“Mahcup olmuş gibi bir tavır takındı. "Özür dile- 
rim. Seni utandırmak istemezdim." 

Kanın beynime çıktığını hissettim. Kade- 
himi bara bırakarak bir adım ilerledim. Brane'e 
sokularak homurdaıdım. "Beni dinle ahbap. Bu 
kadar canın sıkılıyorsa git kendi kendinle oyna. 
Seninle münakaşa etmek niyetinde olmadiğımi söy- 
lemiştim.Böylebir arzum yoktu. Fakat tahammü” 
lüm kalmadı. Bunu hissediyorum." 

Hafifçe gülerek beni süzdü ve sanki ya- 
ramaz bir çocukmuşum gibi başını iki tarafa 
salladı. Ben yumruğumu sıktım fakat yine kendimi 
zorlıyarak kendime hakim oldum. "Buraya bak, 
Brane: Arkadaşlarım ileri geri konuşmuş olabilir- 
ler. Bunu yapmamalarılâzımdı. Artık bunları unut 


ve bas git." 

-" Fakat onlar haklı.” Nazik bir tavır ta- 
kınmıştı. "Tamamiyle haklılar. Ben bir.... im. 
Bu doğru." 


-" Bundan bana ne?" diye söylendim. 

O sırada budala Clark, tekrar lafa karış- 
maz mı?" Brane, ben öyle demedim. Ben bir...... 
olduğunu kasdetmiştim. m 

Allah .kahretsin! O sırada Clark'ın ka- 
fasını seve seve kırabilirdim. Brane, halâ gü- 
lümsüyordu ama yüzünde kötü bir ifade belirmişti. 
Paul Clark'a yaklaşıp dişlerinin arasından fısıl- 
dadı. "Hayır, böyle bir şey söyliyemezsin! Sana 
vuracak ölursam Kansas City'ye kadar uçarsın. 
"Buna ne dersin?" 
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Sonra kocaman elini kaldırıp Clark'ın yü- 
züne dayadı ve adamı itti. Clark'ın başı geri git- 
ti. Adam, sendeleyerek bar&.dayandı. Ben derin 
bir nefes alıp Clark'ın yumruk vurmaya kalkmasını 
bekledim. Her halde Brane, o zaman bizimkini 
gebertecekti. Fakat böyle bir şey olmadı. Clark, 
iri yarı adama nefretle bakıyordu. Fakat elini 
kaldırmaya cesaret etmedi. 

Hoş Brane'in böyle bakişlara aldırdığı da 
yoktu ya. Göz ucuyla etrafı kolaçan ettim. Birkaç 
kişi bizi seyrediyordu.. İçerisi çok kalabalıftı. Bu 
yüzden de bir çok şey oluyordu tabii. Bu hadiseyi 
pek az kişi fark etmişti. Yalnız o gümüş maskeli 
kadının bize baktığını hissettim. Bu iri yarı adam- 
la uğraşmaktansa onunla ahbaplığı tercihederdim. 
Sonra neredeyse küçük dilimi yutacaktım. Birden- 
bire Brane'in karşıma dikilmiş olduğunu gördüm. 
Adamın tatlı tatlı, "Sıra sende," dediğini işit- 
tim. Doğrusu önce gözlerime inanamadım. Serseri 
elini kaldırmış yüzüme doğru uzatıyordu. Budala 
beni, de Clark gibi itebileceğini sanıyordu her hal- 
de. 

Yine kan tepeme çıktı. Serserinin söyle- 
diği lafları hatırlıyarak fena halde hiddetlendim. 
Sol elim kendiliğinden havalandı sanki, Yumruğumu 
Brane'in miğdesine gömüverdim. Bu bir hayli şid- 
detli bir darbeydi. Fakat serseri yere. yıkılmadı. 
Buna da şaşırdım doğrusu. Yüzüme doğru uzanan 
elini çekti. Miğdesini tutarak öne doğru eğildi. 
Ağzını açmış derin derin nefes almaya çalışıyor- 
du. Bir taraftan da kötü kötü beni süzüyordu ta- 
bii. 

.Bara dönüp içkimi aldım. Bunu yapmamam 
lâzımmış. 

Brane'in canı fazla yanmamış anlaşılan. 
Serseri sadece fırsat kolluyormuş. Ben bavdağı- 
mı elime alıp dönünceye kadar sol yumruğunu 
sağ kulağımın arkasına indirdi. 
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Yere yıkıldım. Muvazenemi kaybetmedim. 
Sendelemedim-de. Sadece yere yıkıldım. Serserinin 
yumruğu balyozdan farksızdı. Ellerimin ve dizleri- 
min üstüne düşmüştüm. Süslü üniformam toz ol- 
muştu. Bir an gözlerim karardı.. Sonra başımı salr, 
ladım. Artık her şeyi kırmızı görüyordum. Hid- 
detimden dişlerimi birbirine geçirmeye çalıştığımı 
fark ettim. 

Başımı kaldırıp yattığım yerden serseriye 
baktım ve."Allaha ısmarladık. ahbap," dedim. Bu 
sözlerimde çok samimiydim. 

Kararımı vermiştim. Ya o beniöldürecekti 
ya da ben serserinin bütün kemiklerini kıracaktım. 
Başımla miğdesine vurduğum zaman etrafımıza 
bir takım insanların toplandıklarını gördüm. Doğ- 
rusu bu bir kovboy filminden duha zevkliydi. Her- 
kes merakla bizi seyrediyordu. Birkaç kişi bizi 
ayırmaya kalkıştı. O arada birinin parmağını 
kırdım sanırım. Zira adam haykırarak benitbırak- 
tt. Ama bu sefer iki kişi beni yakaladı. Bir ara 
Seeley 'in yüzünü seçer gibi oldum. Arkadaşım fısıl- 
idıyordu. "Sakin ol, Shell. Hem sözlerine de dikkat 
ot" 

Olanca sesimle, "Önümden çekil!" diye 
gürledim.. "Önümden çekil! Şu sırıtkan çakalı 
geberteceğim. Onu şu ellerimle temizliyeceğim." 

Üstüme çullanmışlardı sanki. Biraz sonra 
eller beni bıraktılar. Kendime gelir gibi oldum. 
Artık etrafımda kimsecikler yoktu. Fakat Brane'i 
de göremedim. Serseri kaçmıştı galiba. 

Fakat, ohu bulup hesabinı görecektim. 


İKİNCİ BÖLÜM 


Barın önünde duruyordum. Tırnaklarımıa- 
vuçlarıma batırmış, derin derin soluk alırken yu- 
muşak ve hafif bir ses adetâ kulağımın içine fı- 
sıldadı. "Teşekkür ederim, Mr.Scott." 

-"Ne için?" Dönünce gümüş maskeyle, o 
biçimli dudakları gördüm. Bu arada başka şey- 
ler de gördüm tabii. Ama boş yere sizi heyecan- 
landırmak istemem. 

Genç kadın, "O ahlâksiza vurduğunuz için," 
diye mırıldandı. 

Hayretle gözlerimi kırpıştırdım. Genç ka- 
dın gülerek izah etti. "Roger Brane'i kasdediyo- 
rum. Hollywood'da herkes onun ahlâksız o'duğuna 
kani." 

-"Demek onu sevmeyen başkaları da var?" 

-“"Evet. Neredeyse herkes toplaşıp,"Bra- 
ne'i Sevmeyenler Kulubü'nü kuracaklar. Los An- 
geles'de ondan hoşlanan bir tek irsanolduğunu san- 
mıyorum. Zaten ben de o adama sinirleniyorum. n 

-"Her halde benim kadar değil." ; 

-"Yanılıyorsun, Shell." Genç kadın nedense 
birdenbire samimileşivermişti. Hoş, “buna itirdz 
ettiğim de yoktu. 

-"Emin misin?" 

-“Sen hususi hafiye Shell Scott'sun değil 
mi?" i 

-"Evet, nereden biliyorsun?" Bu pek: ap- 
talca bir sualdi ama yine de. dayanamamıştım. 

-"Çünki iri yarısın. Bir de şu." Eliyle 
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saçlarımı karıştırdı. Daha doğrusu karıştırmaya 
çalıştı. Fakat saşlarım her zamanki gibi dimdik 
duruyordu. : 

-"Yavrum," dedim. "Seninle burada durup 
gri gözlerimden, güneşte nasıl karardığımlan ve 
blüzunun nasıl düşmediğinden bahsetmek bana büyük 
bir zevk verecek. Fakat şu ara'işim var. Bir 
adamı görmem lâzım" 

Genç kadın, yerdeki kırık kadehi işaret 
etti. "Bunda ne vardı?" 

-" Viski ve su." f 

Bara gidip elinde iki kadehle döndü. "Be- 
nimle bir içki içersin, değil mi? Belki böylece 
talihin de açılır." 

Brane'i unutmamıştım. Fakat hiddetim ge- 
çer gibi olmuştu. "Pekâlâ........ Adamı biraz son- 
ra: da görebilirim.” Zaten Brane'i aramaya baş- 
lamâdan evvel biraz sakinleşmem doğru olacak- 
tı..Serseriye fena halde sinirlenniiştim. Bu yüz- 
den de ne yapacağımı şaşırmıştım tabii. Halbuki 
ben daima kararlı hareket etmesini severim. Hem 
Brane'i istediğim zaman yakalayabileceğimi sanı- 
yordum. Bu ara bu nefis mahluku kaçırmam doğ- 
ru olmazdı. 

Genç kadına bir göz attım. Hakikaten ca- 
zipti. O çemberli etek bacaklarını gizliyordu ama 
vücüdünün geri kalan kısmı fevkalâdeydi. Yani 
bir rövüde baş role çıkabilecek kadar güzeldi. Bir 
altmış üç boyunda vardı sanırım. Dudaklarından 
bahsetmiştim. Maskenin aralıklarından gözüken 
gözleri menekşe rengindeydi. Düzgün dişleri inci 
gibi parlıyordu. Genç kadın tatlı tatlı gülümseyin- 
ce bel kemiğimin adetâ yumuşayıp eridiğini his- 
settim. . 1 

Beli incecikti. En fazla elli beş santim- 
di. Göğüs çevresi de doksan santim vardı. Nefes 
aldığı zaman bluzun neden kayıp beline inmediğine 
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hayret ettim. Doğrusu bu hiç de fena olmazdı. 
Dikkatle bakınca bluzun düşmemesşi için iki sebep 
olduğunu anladım. Fevkalâde iki sebepti bunlar.' 

Gözlerimi güç belâ onun vücüdünden ayı- 
rarak yüzüne baktım. Dudaklarında davetkâr bir 
tebessüm belirmişti. 

-"Bu maskenin altında ne var?" diye sor- 
dum. "Yani sen kimsin?" 

Cevap verecek yerde 'Hayır' der gibi ba- 
şını salladı. Saçları bal rengindeydi. Ornuzlarına 
kadar inen bu ipek gibi yumuşak ve parlak saç- 
lar hafifçe havalandı. "Bunu şimdi söylememe im- 
kân yok. Ancak gece yarısı öğrenebilirsin. Merak 
etmen daha hoşuma gidiyor." 

-Tekrar gülümsedi. Bel kemiğimin biraz 
daha eridiğini hissettim. 

-" Pek alâ... Dans edelim mi?" 

-“Olur. Yalnız dikkat etmelisin." 

Mânalı mânalı güldüm. "Bundan emin ola— 
bilirsin." f 

Bu sefer de göz süzdü. Bacaklarımın uzun 
çizmelerin içinde titrediğini hissettim. 

-“Eteğimi kastediyorum. Fazla yaklaşıp 
eteğimi itecek olursan çember yüzünden arkası ha- 
vaya kalkıyor. Ne kadar itersen o kadar fazla ha- 
valanıyor." 

-" Çember mi?" 
-" Evet, bunlar epey sert." 

-"Böyle çemberli elbiselerle ancak mönüe 
yapılır..." 

-" Ziyanı yok. Bir deneriz." 

Sol elini tuttum. Sağ elimi de beline da- 
yadım. Böyle bir iki adım yürüdük. Genç kadın, 
"Seni rahatsız ettiğime kızmadın ya." demez- 
mi. 

--"Ne münasebet? Ben deli değilim." 

-"Bana baktığını gördüm. Kavgadan evvel 
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bana doğru gelmeye niyet etmiştin. Fakat olmadı." 

-" Evet, Doğru." 

-"Sana teşekkür etmek istiyordum. Zaten 
merak etmiştim." 

-" Neyi?" 

-"Bu partide sâdece Magna'da.çalışan in- 
sanlar var. Senin gibi bir hafiyenin burada bu- 
lunması garibime gitti. Yoksa film mi çeviriyor- 
sun?" 

-" Beni güldürme." Daya.amıyarak bir kah- 
kaha attım. 

Dikkatle beni süzdü. "Maamafih, kötü adam 
rollerinde muvaffak olabilirsin." 

-"Yok canım. Bir sene evvel Feldspen'e 
bir iyiliğim dokundu. Kendisi ismimi bile zor ha- 
tırlıyor ama yine de bu partiye davet etti. Eğ- 
lJenebileteğimi söyledi." : 

-" Peki, eğleniyor musun?" 

.-"Şimdilik, evet." 

Biraz daha pistte dolâğtık. "Maamafih, .ben- 
den başka yabancılar da var sanırım." ' 

© “"Brane'i mi kasdediyorsun? O daima böy- 
le partilere gelir. Hayal sükütuna uğramış bir fi- 
guran gibi ortalıkta dolaşır. Duyduğuma göre Hol- 
lywood'a ilk geldiği zaman film çevirmek istemiş. 
Fakat muvaffak olamamış. Belki de artislerin a- 
‘rasına girip hayal kuruyordur." 
' -"Brane, kaç seneden beri burada?" 

-"Galiba üç sene." 

-" Neyse," dedim. "Bu bahsi bırakalım. Bi- 
raz da senden bahsedelim." Onu kendime doğru 
çektim." 

, -" Aman, eteğime dikkat et." 

Önce güldüm. Fakat genç kadının arkasında- 
ki adamın gözlerinde beliren hayran ifadeyi gö- 
rünce aklım başıma geldi. "Kusura bakma ama 
neden bu Allahın belâsı kilığı giydin?" 
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Gülümsedi. "Kimsenin böyle bir elbise giy- 
miyeceğinden emindim. Bu kılık sayesinde kim ol- 
duğum anlaşılmadı. Belki de bir mükafat kaza- 
nırım." . 
-" Mükafatları ben dağıtsaydım, muhakkak 
kazanırdın," diye cevap verdim. Genç kadının ne 
demek istediğini anlamıştım. Hollywood'daki ka- 
dınlar, orijinal kıyafetlere bayılırlar. Partilerde. 
buna daha da dikkat edilir. İki kadın bir partiye 
aynı kılıkta gelirlerse bir müddet sonra kavga 
etmeleri muhtemeldir. Onun için maskeli baloya ge- 
lenler kıyafetlerine çok dikkat etmişlerdi. Mas- 
keler sayesinde de jüri müsabakaya katılacakları 
tanıyamıyacaktı. Böylece bitaraf olarak en orijinal 
kılıkları seçecekti. 

Dansettiğim kadının kim olduğunu merak 
ediyordum. Acaba meşhur bir yıldız mıydı? Yoksa 
bir figuran mı? Bir senaryocu da olabilirdi. Ne 
olursa olsun genç kadını çok beyenmiştim fakat 
yine de merak ediyordum tabii. 

Nihayet, "Gece yarısı maskeler çıktık- 
tan sonra benimle buluşur musun?" diye mırıl- 
dandım. "Bu işte ben talihsizim. Sen--daha şim- 
diden benim kim olduğumu biliyorsun." 

Müzik sustu. "Pek ala, Shell. Seninle mer- 
divenin başında buluşalım." 

Çok büyük bir salondaydık. Üç yüz da- 
vetliyi rahat rahat alabilirdi burası. Fakat davet- 
lilerden bazıları evin muhtelif kısımlarına dağıl- 
mışlardı. Genç kadının bahsettiği merdiven bu 
salondaydı. Oradan ikinci kata çıkılıyordu." 

-"Pek âlâ," diye kabul ettim. "Tam oni- 
kide merdivenin başında. k 

Genç kadın, kollarımdan sıyrıldı. "Yine gö- 
rüşürüz." Mavi eteğini sallıyarak Yalman uzak- 
laştı. 

Ben de içimi çekip bardan bir kadeh içki 
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aldım. Salonda dolaşmaya başladım. Eğlenmek be- 
nim de. hakkımdı. Fakat herşeyden evvel Roger 
Brans 'le görülecek bir hesabım vardı. Etrafıma ba- 
kınm: ma rağmen Brane'i bulamadım... 

Doğrusu burası tam dolaşılacak bir yerdi. 
Magna Hollywood'un en meşhur film şirketlerin- 
den biridir. Bu ytizden şehrin en tanınmış yıldız- 
ları salona dolmuşlardı. Ekserisi sarong, mayo 
vs. gibi şeyler giymişlerdi. Hattâ erkeklerin bir 
kısmı da yarı çıplaktı. Bir adam tıpkı tarzan gi- 
bi bir kaplan derisine sarılmıştı. Hoş, belki de 
Tarzan'dı o. 

Birkaç tane de goril gördüm. Fakat bun- 
lar tüylü kostümler giymemişlerdi. Doğuştan go- 
rile benziyorlardı. Gece yarısı maskeler çıkarı- 
lınca herkes birbirini tanıyıp bir hayli şaşıracak- 
tı. Maskelere rağmen nihayetbirkaçkişiyitanıdım. 
Fakat diğerlerinin kim olduklarını tahmin imkân- 
sizdiı. 

Kleopatra kılığına girmiş güzel vücütlü bir 
kadın bana çarptı.. Onunla meşgul olacağım sırada 
mikrofonun başına geçmiş olan bir adamın muh- 
telif mükafatları dağıttığını gördüm... Ben uzak- 
tan vaziyeti seyrederken Kleopatra da durmadan 
bir şeyler mirıldanıyordu. Bulut gibi sarhoştu. 
Nihayet ne dediğini anladım. "Çılgın bir parti," 
diyordu. "Hani şairlerin bahsettikleri cinsten hir 
balo." Kadın galiba bu cümleyi ezberlemek için 
birkaç gece uğrâşmıştı. 

Müxâfatların dağıtılmasına pek aldırma- 
dım. Zira ben bir şey kazanmamıştım.. Hoş bu- 
na aldırdığım yoktu ya. Fakat bir ara gümüş mas- 
keli genç kadının ortaya çıktığını gördüm. Adam 
ona bir mükafat verdi. Bu arada adamın mikro- 
fonda neler söylediğini duyamadım. Zira Kleopatra 
durmadan 'Çılgın Parti'den bahsediyor ve koluma 
asıldıkça asılıyordu. Belki de benim bir prodüktör 
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olduğumu sanıyordu. Maamafih gümüş maskeli ka- 
dına neden mükufat verildiğini de tuhmin etmiştim. 

Kleopatra'yı güç belâ başımdan attım. Yal- 
nız etrafıma bakınınca gümüş maskeli genç kadı- 
nın da ortadan kaybolmuş olduğunu gördüm. Yu- 
rım saat kadar dolaştımsa da alüâkamı çekecek 
kimseye rastlamadım. Saatime bir göz attım. On- 
bire gelmişti. Açıkçasını isterseniz sıkılmaya baş- 
lamıştım. Fakat genç kadının yüzünü görebilmek 
için on ikiye kadar orada kalmak xorundaydım. 
Bu arada Brane'i de unutmumıştım tabii... 

Tam dönüp bara doğru giderken korkunç 
bir çığlık duydum. Bunu benim gibi herkes de 
duydu tabii. Ses merdivenlerden uksetmişti. Bi- 
ri tiz bir sesle haykırıyordu, İnsanın kanını don- 
duracak kadar korkunç bir şeydi bu. Sanki Draküla 
Frankeştayn'la karşılaşmış bağırıyordu. 

Tüylerimin ürperdiğini . hissettim. Sonra 
kendimi toplayarak merdivenlere koştum. Basa- 
makları üçer beşer atlıyarak yukarıya çıktım. Ses 
hâla kesilmemişti. Bir kadın trabzona tutunmuş 
bağırıyordu. Birdenbire elini trabzonduan çeke- 
rek basamaklardan kaydı ve filmlerde görülen ak- 
robatlar gibi havada uçtu. Onu tutmaya çalıştım 
amı galiba ben ağır hareket etmiştim veya ka- 
dın fazla hızlı gidiyordu. Güç belâ bir ayağını 
yakaladım. Ayak elimden kaydı. Kadın merdiven- 
lerden yuvarlanarak aşağıya kadar indi. Düşerken 
bile bağırmaktan vaz geçmemişti. j 

Sür'atle koşup sahanlıkta durdum. Bir kaç 
kişi benden evvel yetişmişlerdi. Daha doğrusu sa- 
hanlıkta üç kişi vardı. Ben bu partiye eğlenmeye 
gelmiştim fakat artık bunu 'unutmalıydım. Yine iş 
beni bekliyordu.. Zira yerde yatan adam ölmüştü. 


* * 


ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 


Adam sırt üstü yatıyordu. Üstüne eğilmiş 
olan iki erkek manâsız bir şeyler mırıldanıp du- 
ruyorlardı. Daha doğrusu gargara edermiş gibi ses- 
ler çıkarmaktayadılar. 

Yerde yatan adam mavi bir ceket ve şarap 
rengi dar pantalon giymişti. Fakat siyahlı grili 
pelerini ortada yoktu. Roger Brane'di bu. Anjasılan 
onunla hesaplaşmama imkân kalmamıştı. Artık o bhir 
daha ayılmıyacaktı. Başının hir adım gerisinde kü- 
çük fakat ağıra benzeyen bir Merküri heykeli du- 
ruyordu. Fakat bu pek mühim değildi. O kadının 
neden avaz avaz bağırdığını artık anlamıştım. Ro- 

er brane'ın elmaslı hançeri artık kınında değil- 
di. Bu yerde, halının üstünde uuzuyurau. Fakat 
hançer kından çıkıp halının üstüne düşmeden evvel 
Brane'in boğazını kesmişti. 

Adamın gırtlağ: Soydun boya kesilmişti. Bu 
gözle görülmedikçe tahayyül edilemiyecek bir şey- 
di. Ben gördüğüm için inandım. Brane'in kalbi bu 
hadiseden biraz sonra durmuştu anlaşılan. Zira et- 
raf kan içindeydi. Kolundaki fotoğraf makinesi ve 
yerdeki halı bile kırmızı renge boyanmıştı. 

Şimdiye kadar bir çok ölü gördüm. Hattâ 
bir kaç tanesini de ben öldürdüm. Fakat böyle bir 
ceset görmemiş olduğumu itiraf etmem lâzım. Bir 
dahı da böyle bir şeye rastlamıyacağımı ümit 
ederim. l 

Brane'in nabzına bakmadım. Hattâ ona 
dokunmaya bile lüzüm görmedim. Bu tıpkı ölmüş 
bir adamın kollarını kavuşturmaya benziyecekti. 
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Bunun bir menâsı yoktu. Zaten artık böyle şey- 
lerin Brane’e faydası da olmayacaktı,.. 

Brane, sadece bir ölüydü. Diğer cesetler 
gibi şahsiyetinden sıyrılmıştı. Bir müddet eğilip 
adamı tetkik ettikten sonra doğruldum. Biri Bra- 
ne'in işini görmüştü. Onun kim olduğunu merak 
ediyordum doğrusu. Bir bakıma bu benim işim sa- 
yılırdı. 

Ben, böyle düşünürken cesedin başına in- 
sanlar toplandı. Biri, "Allah kahretsin! " diye ho- 
musdandı. "Bu da nedir böyle?" 

Konuşan adamin yanınâ gittim. Eğilip yer- 
den bir şey almıştı o. İçinde çemberler bulunan, 
büzgülü mavi bir etek.. 

Eteği görünce "miğdem bulanır gibi oldu.. 
Ama kendimi topladım. Adama, "O eteği sıkı tut," 
dedim. "Birlikte şu kalabalığı dağıtalım." 

Beş dakika uğraşıp ahalinin merdivenlerden 
yukarıya çıkmasına mani olduk. Bu arada cesedin 
başındakileri de uzaklaştırdık. Ben Feldspen'in sağ 
kolu sayılan Bill Parker'i yakalayıp bütün kapı- 
lara adam koydurmasını tenbih ettim. Belki de geç 
kalmıştık. Lakin Cinayet Şubesi memurları gelene 
kadar kimsenin evden çıkmamasını istiyordum. 

Sonra bir telefon bulup Polis Merkezini ara- 
dım. Nihayet arkadaşım Phil Samson'u buldum. An- 
laşılan o yine geç vakite kadar çalışıyordu. 

-"Sam,” dedim. "Ben Shell." 

-"Ben senin bu gece yüksek sosyeteye ka- 
rıştığını sanıyordum." Sesi hiraz boğuk geliyor- 
du. Galiba yine o pis kokulu pürolardan birini iç- 
mekteydi. Biraz sonra nasıl olsa püronun ucunu -1- 
sıracaktı... 

-"Evet, Sam doğru. Yalnız şimdilik ce- 
setlerle idare ediyorum." 

-"Buraya bak. Yine münasebetsizliğe baş- 
lama." 
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Sözünü kesip kısaca durumu anlattım. 

Sam, "Aman Yarabbi! " diye söylendi. 
"Şu işe bak... Peki Shell, On dakika sonra ora- 
dayız." 

İçimi çektim. "Sam, senin gelmen kubil 
mi?" 

-"Neden gelecekmişim sanki." 

-"Şey... Aklımı bir şey geldi. Biraz ev- 
vel ben o adama yumruk attım da..." 


* 
x * 


Samson, sönmüş pürosunu ısırarak homuv- 
dandı: "Allıh kahretsin! Neden kendi gırtlağını 
kesmedin?" 

Kaşlarımı çattım. "Yoksa buişi benim yap- 
tığımı mı sanıyorsun?" 

Kahverengi gözlerini yüzüme dikti. "Hayır, 
budala... Fakat yine başın belâda. Üstelik bu işte 
sana yurdım etmeme de pek imkân yok." 

Arkadaşımı siizdüm. Phil Samson, iri yarı 
bir adamdır. On sekiz seneden beri Merkezde 
çalışır. On üç yıldır du Cinayet Şubesindedir. 
Saçlarındaki akların çoğalmasına bu iş sebep ol-. 
muştur sanırım. Geniş omuzlarına ve köşeli çe, 
nesine bakan onun epey sert ve işine düşkün bir 
insan olduğunu anlar. Zaten Sam dürüstlüğü ve 
çalışkanlığı sayesinde Cinayet Şubesi Şefliğine ka- 
dar yükselmiştir. 

-"Hepsi bu kadar," diye mırıldandım."Da- 
ha doğrusu bütün bildiğim hundan ibaret." 

Sam, dalgın dalgın yüzünü uğuşturdu. " Pis 
iş. Neyse kapılara adam koydurmayı akıl etmiş- 
sin."Pürosunu ağzından çekip dik dik yüzüme bak- 
tı. "Bu etek... Bu etek hakkında ne biliyorsun?" 

Dudak büktüm. "Hiç bir şey, Sam. Dedi- 
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gim gibi; kadının kim olduğunu anlıyamadım... İşin 
garibi kimse onu tanımıyor." 

Sam, tekrâr püroyu ağzına sokup kaşlarını 
çattı. O sırada kapı açılarak Müfettiş Rawlins içe- 
riye girdi. Rawlins, yakışıklı ve kafalı birmemur- 
dur. 

Elindeki şeyi uzatarak, "Bunu kapıda bul- 
dum," diye izah etti. Dış merdivenlere açılan kapı- 
da.... "Merakla baktım. Elinde beyaz yaldızlı bir 
maske vardı. a 

Sam, homurdanarak bana döndü. 

Başımı salladım. "Ta kendisi. Eteğin sahibi 
bu maskeyi takmıştı. 

-”Emin misin? Aynı kılıkta başka bir kadın 
daha olabilirdi." 

Kendimi zorlıyarak gülümsedim. "Hayır, 
Sam. Bu maske o kadına ait. Zaten kendisi orijinal 
kılığı yüzünden mükafak kazandı." Budurumdan nıç 
memnun değildim. Sonra o kadının bir eşi daha bu- 
lunmıyacağını da biliyordum. Yalnız buvaziyete 
bir manâ verememekteydim. O mavi etekli gümüş 
maskeli kadın beni çok ilgilendirmişti. Böyle cazip 
bir mahlükun bir cinayete karışması hiç de hoş 
değildi. 

Los Angeles ve Hollywood güzel kadın dolu- 
dur. Ben bunlardan bir çoğunu tanırım. Onlarla 
geçici dostluklar kurarım. Bu kadınlardan birinin 
tesiri altında kaldığım pek nadirdir. Fakat böyle 
bir şey olunca hemen bunun arazını hissederim. 
İşte yine aynı şey başıma gelmişti. Belki de ka- 
dının kim olduğunu bilmediğim için böyle düşünü- 
yordum. O maske kadına esrarlı bir hava vermiş- 
ti. Sonra kâdının benimle buluşmadan kaçması da 
heyecanlanmama sebep olmuştu. Veya bütün bunlar 
birer bahaneydi. 

Sam, beni süzmesine rağmen ağzını açıp 
bir şey söylemiyordu. Onu çok iyi tanıyordum 
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«abii. Sam, ne Zaman susup ne zaman konuşula- 
cağını bilen insanlardandı. 

Nihayet, "Artık ben gidebilir miyim, Sam?" 
diye sordum. 

Ceplerini karıştırıp kocaman bir mutfak 
kibriti çıkardı. "Evet, gidebilirsin." Püroyu yakıp 
o pis dumanı yüzüme doğru üfledi. "Haydi bas. 
Beni meşgul etme. Çocuklar davetlilerin listesini 
çıkarıyorlar. Aman Yarabbi! Üç yüzden fazla şüp- 
heli şahıs. Bir de o Kaçan kadın. Bunlar yetişmi- 
yormuş gibi bir de sen! Allah kahretsin!" 

-"Öyle. Neyse teşekkür ederim, Sam. Yarın 
ler ee n 

Sam. pürosunuısırarak. sert bir sesle," Bu” 
raya bak, Shell, "dedi. "Bu işle bir ilgin olmu- 
dığını biliyorum. Fakat daima kanunun dediğini 
yapmak lâzım. En iyisi sen yarın bizim şubenin 
memurlarıyla konuş. Zira öldürülen adamı tehdit 
ettiğini duymuşlar." 

-"Pek alâ, yarın sabah gelirim." 

-*Saat onda orada ol, Skell." 
-"Olur. Sabah görüşürüz, Sam." 

Aşağıya inince polislere isimleriyle adres- 
lerini veren insanlara bir göz attım. Herkes mas- 
kesini çıkarmıştı tabii. Parii tatsız bir şekilde 
bitmişti. 

Maskeler çıktığıiçin sadecefilimlerde gör- 
düğüm bir sürü insanı tanıdım. Bir çok yıldız bir 
araya gelmişlerdi. Magna'nın aktörlerinden Peter 
.Carmocha'yı fark ettim. Uzun kuyruğun yunından 
geçerek kapıya yaklaştığım sırada Irv Seeley'le 
Paul Clark'ın yan yana durduklarını gördüm. 

Yanlarına sokulup, "Her halde seviniyor- 
sunuz." diye mırıldandım. "Artık derdiniz kalma- 
dı." 

Clark, dönüp beni pis pis süzdü. Yüzü 
allak bullak olmuştu. "Sen çıldırdın mı kuzum”" 
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-" Evet, çıldırdım. Merhaba, Irv." 

Irv, sinirli sinirli kocaman göbeğini ovuş- 
turdu. "Ne korkunç iş değil mi. Aslında bu bir kayıp 
sayılmaz. Fakat çok korkunç." 

Ne demek istediğini anlamıştım, Biraz ko- 
nuştuk, Daha doğrusu konuşmaya gayret ettik. Her- 
kes çifter çifter sıraya girmişti. Biraz ileride 
siyah saçlı güzel bir kadının elini alnına götürüp 
başını salladığını gördüm. Sonra yanındaki erkeğe 
dönerek, "Mark, bana bir içki bul," dediğini duy- 
dum. "Rica ederim... Bayılacak gibiyim." , 

Yan döndüğü için güzel profilini görebili- 
yordum. Birdenbire yüzü bembeyaz kesildi. Genç 
kadın düşüp bayıldı. 

Demek numara yapmamıştı: 

İleriye atılıp onu kaldırmak istedim. Fakat 
önümdeki kadın mani oldu. Zaten genç kadının 
yanındaki adam onu kucağına almıştı. Götürüp bir 
divana yatırdı. Bir polis de yanlarına sokuldu. Bu 
hadiseyi buzı konuşmalar takip etti, 

-"Kim o kadın?" diye sordum. 

İrv, cevap verdi. "Wandra Price. Buraya 
geleli fazla olmadı. Onun için de diğerleri gibi 
sert ve haşin değil. Hollywood'da meşhur olmadan 
evvel küçük bir kasabada çalışıyormuş sanırım. Bu 
heyecana tahammül edemedi galiba." 

-”Oyle gözüküyor." Bu genç kadının sadece 
ismini biliyordum. Magna'nın genç yıldızlarından 
biriydi. Daha ilk filmi olan 'Aşk Gölgesi' yeni 
piyasaya çıkmıştı. Bu filmi de görmemiştim. Fa- 
kat Wandra Price güzel bir kadındı. Onun için 
filme gitmeye karar verdim. Yüzü kadar vücüdü 
de cazipti. Evet, Jane Russel gibi bir tip değildi 
ama yine de vücüdü çok mevzundu. 

~ Irvw'le Clark'a döndüm. "Ben artık gidiyo- 
rum. Bu gece Brane hakkındâ ileri geri konuşma- 
nız iyi olmadı." 
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Clark, "Cehennem ol," diye homurdandı. 

Irv, yine karnını uğuşturdu. "Memnun ol- 
duğum bir şey var, Shell. Hiç olmazsa ben Brane'e 
yumruk atmadım.” 

Doğrusu Irv, çok akıllıydı. Ona verecek 
cevap bulamadım. Arkadaşım Brane'i dövmeye 
kalktığımı ima etmişti. Ben bununla kalmamış, bir 
de avaz avaz serseriyi öldüreceğimi söylemiştim. 
Evet, çok iyi yapmıştım. Bu yüzden de polisler 
beni sorguya çekmek istiyorlardı. Gülümsemeye 
çalışarak, herkese iyi geceler diledim. Kapıdaki 
polisle konuştuktan sonra malikaneden ayrıldım. 


X 
* * 


Beyaz Cadillac'ımı Spartan Apartmanının 
karşı tarafında park ettim. Kırmızı deri döşemeli 
üstü açık arabamı pek severim. Fakat bu ara ara- 
bamı düşünecek halde değildim. Bir sigara yakıp 
gece olanları kafamdan geçirdim. : 

Sonra arabadan inip karşıya geçtim ve 
Spartman Apartmanına girdim. Anahtarımı alıp da- 
ireme çıktım. Kapıdan girince gece lambaların- 
dan birinin düğmesini çevirdim. İlerleyip, akvar- 
yumdaki balıklarıma baktım. Balıklar ışığa alışın- 
ca bütün elektrikleri yaktım. Doğrusu balıklar çok 
güzeldi. Tropik balıklarının aşağı yukarı her rengi 
vardır. Kırmızı, mavi, yeşil balıklar... Çizgili, 
benekli balıklar... Oturma odamda ikiakvaryumum 
vardır. Birinde gupi balıkları diğerinde de muhte- 
lif cins. tropik balıkları bulunur. Bunlardan başka 
büromdaki büyük akvaryum da balık doludur. 

Balıkları severim. Onlar akvaryumda do- 
gup, büyürler, balıklara has şekilde sevişip, göz- 
lerimin önünde ölürler. Fakat onlar hiç bir zaman 
ikiye ayrılıp dövüşmezler. Meselâ akvaryumun 
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sol tarafına kim yerleşecek diye kuvgaya tutuşup 
birbirlerini öldürmezler. Buda onların insanlardan 
daha akıllı olduklarını gösterir. 

.Balıklarla meşgul olduktan sonra dönüp 

Ameia'ya baktım. Şöminenin üstünde duran büyük 
bir yağlı boya resimdi bu. Bu çıplak kadına 
Amelia adını takmıştım. Kadına bakarken aklıma 
gümüş maskeli dilber geldi. Derikoltuklardan biri- 
ne çöküp acı acı düşünmeye başladım. Gözlerimin 
önünde Brane'in kesilmiş gırtlağı, genç kadının 
yakası mertçe açık bluzu belirdi. Acaba Brane'i 
kim öldürmüştü? 
P Bir tek şeyden emindim. Brane'i öldüren 
ben değildim. Husħtsi hafiye olduğum için bü.hadisâ 
beni bir haylı sinırlendirmişti. Adamı tartaklamış 
ve aptalca laflar etmiştim. Kendimi temize çı- 
karmadıkça durum çok fenaydı. Hattâ bu yüzden 
müşterilerimden bile olabilirdim. Bu arada suçu 
üstüme atmak isteyen bir takım filmciler ve po- 
lisler olabilirdi tabii. Zaten en şüphelenilecek 
insun da bendim. 

Cinayeti kimin işlediğini ve bunu neden 
yapmış olduğunu düşündüm. Üç yüz kişiden biri 
bıçakla Brane'in gırtlağını kesivermişti. Evet, Bra- 
ne, insanın asabını bozan son derece namussuz 
bir insandı. Ama.... Kendi kendime, "Artık yeter, 
oğlüm," dedim. "Yarın çok işin var. Onun için 
biraz dinlenmelisin." 

Kalkıp yatak odama geçtim ve Kanada Atlı 
Polis Üniformamı çıkardım. Banyoya girip bir duş 
yaptım. Fakat bir türlü o yaldızlı maske takmış 
olan kadını unutamıyordum. Beni rahatsız ediyordu 
o. Hem onun bu cinayetle ne ilgisi olabilirdi? Son- 
ra neden kadın evden kaçmıştı? Yatağıma girip 
bir müddet daha kafa yordum. Yalnız kadının bu 
işe karışmasına üzülmüştüm. Bu kadar güzel ve 
cazibeli bir kadının cinayet gibi pis bir işe karış- 
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ması çok kötüydü. Genç kadının manalı gülüşünü 
hatırladım. Onu daha iyi tanıyamadığım için bayağı’ 
kederliydim. Her halde onunla ahbaplık çok zevkli 
olurdu. 

Sonra Brane'in kesik boğazı gözlerimin 
önünde belirdi. O vakit genç kadınla ahbaplık etmek 
istediğimi unutuverdim... 


DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 


İki saat birden çalmaya başlayınca uyandım. 
Her tarafımağrıyordu. Kafam karmakarışıktı. İnle- 
yerek yataktan çıktım. Ağzımı açıp uzun uzun esne- 
dim. Dilim tüylenmiş gibiydi. Doğrusu sabahkadar 
tatsız bir zaman olamazdı. 

Adetâ sürünür gibi mutfağa gittim. Ocağa 
kahve ibriğiniyerleştirip bir dilimde ekmek kızart- 
tım. Sabah başka bir şey yememe imkân yoktu, 

Bu sabah da her sabah gibiberbattı. Sabah- 
lardan nefret ederim. Fakat bu sabah her sefer- 
kinden daha da kötüydü. Zaten ben sabahlarıyatak- 
tan fırlayıp odada koşan, pencereleri açıp başını 
dışarıya çıkartarak derin nefes alan delilerden 
değilim. 

Ben sadece nefes alırım. 

Kızarmış ekmek makineden bir füze gibi 
dışarıya fırladı. Kahve de korkunç sesler çıkararak 
kaynıyordu. Bir fincana kahve koyup ekmeğe yağ 
sürdüm ve sonra birdenbire birgece evvelki hadise. 
aklıma geliverdi. 

Kahveyi lavaboya döküp ekmeği de çöp 
tenekesine âttım. Yüksek sesle kendime küfrettim. 

Los Ağgeles Polis Müdürlüğüne gittiğim 
zaman saat ona beş vardı. Samson'u görmedim. 
Konuştuğum memurlar çok naziklerdi. Hiç birika- 
balık etmedi. Fakatbenonlarıtanımıyordum ve bir- 
denbire bana inanmamışlar gibi birhisse kapıldım. 
Brane'i tehdit ettiğimi söylemek zorunda kaldım 
tabii.Yalnız bunun bir şakadan ibaretolduğunu iddia 
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ettim. Polisler, Brane'e şakadan mı vurduğumu 
sordular? İki saat kadar beni sorguya çektiler. 
Odadan çıktığım zaman ter içindeydim. Bu Allahın 
belâsı işin hiç de hoş bir tarafı yoktu. 

Karnım açtı ama sorgudan sonra bende iştah 
filan kalmamıştı. Bir kafeteryaya girip hir sandöviç 
yedim ve bir de kahve içtim. Sonra arabama atla- 
yıp Brodway'le Dördüncü sokağın kesiştiği köşeye 
gittim. Cadillac'ımı park edecek biryer buldum. On 
adım kadar yürüyüp büromun bulunduğu Hamilton 
binasına girdim. 

Büroma dalınca şüpheli şüpheli etrafıma 
bakındım. Fakat akvaryumdaki balıklardan başka 
Da ir ŞEY göremedim.Demek odamda bir yabancı yok- 

turup mektuplarıma göz attım. Mühim bir şey 
emini Odamdan çıkıp karşı taraftaki iş bulma 
bürosuna gittim. 

Hazel, santraldeydi. "Ben geldim, gü- 
zelim, n dedim. 

-"İyi etmişin. Bu habere sevineceğimi mi 
sanıyordun? Heyecandan perende atmamı mı bekli- 
yorsun?" 

Hazel, otuz üç yaşında epey güzel bir 
kadındı. Doğrusu teklifini pek beyenmiştim. "Çok 
memnun olurum," diye mırıldandım. 

-"Haydi oradan. Hem sen yine ne istiyor- 
sun?" 

-"Biraz başım ağrıyor. Beni soran olursa 
Pete'in barında olduğumu söyleyiver." 

-"Yine içecek misin?" | 

-"Öğle üzeri içmem, güzelim. Pete'den baş 
ağrımı geçirecek bir şey istiyeceğim." Gülüm- 
semeye çalıştım. "Mamafih buna pek ihtiyacım da 
yok." 

Müstehzi bir tavırla güldü. "Senin gibi iri 
yarı, kuvvetli bir erkeğin böyle şeylere ihtiyacı 
olmaz tabii." 
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Pete'nin barının yolunu tuttum. Fakat daha 
içeriye girmeden bir şey oldu. 

Pete, sarhoşluk baş ağrısını geçirmesini iyi 
bilir. Onun hazırladığı kokteyli içer içmez kendime 
gelirim. Pete, bana bunun içinde neler olduğunu bir 
türlü söylemez. Yalnız anladığıma göre kokteyle 
Worcestershire salçası, biber ve birinin safra 
kesesi vardır galiba. Fakat her şeye rağmen fev- 
kalâde bir ilâçtı bu. 

Pete'in barı Hamilton binasının bitişiğin- 
dedir. Ben tam sokak kapısından çıkarken bir araba 
Dördüncü sokaktan çıkıp Broodway'e saptı. Araba 
tam caddenin ortasında durdu. Güzel bâcaklı sarışın 
bir kadın arabadan atlıyarak Hamilton binasına 
doğru koştu. Sonra beni görerek bir an durdu. Dö- 
nüp üstüme geldi, 

Şaşırmıştım. "Ne oluyor?" diye düşündüm. 

Kaldırımı geçen kadın, nefes nefese kar- 
şımda durdu. Onun bir şeyler söylemeye çalış- 
tığını hissettim. Nihayet, "Bana yardım et." dedi. 
"Bana yardım et, Shell." 

Kaşlarımı kaldırdım. "Sakin ol, kızım. Ne 
derdin var?" Bu kadını tanımıyordum. Neden bu 
kadar telâşlandığını da anlıyamamıştım. 

Daha kadının cevap vermesine vakit kalma- 
dan siyah bir araba dördüncü sokaktan çıkarak 
Broodway'e saptı. 

Genç kadın, telaşla, "Ne olur, Shell?" diye 
yalvardı. "Bana yardımet. Senden başka kimse bana 
yardım edemez. Zaten başka gidecek yerimde yok- 
tu. Çabuk ol. Beni sakla!" 

Sersemliğim halâ geçmemişti. Neyse 
Pete'in kapısını itip içeriye girdim. Barda kimse- 
cikler yoktu. Kapı kapanınca kadına döndüm. "Sana 
yardım etmemi istiyorsun ama ben seni tanımı- 
yorum bile." 

-" Dün gece," diye içini çekti. " Maskeli 
balöşis: ". 
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Elini yüzüne götürerek işaret etti. Ancak 
o zaman anlıyabildim. Elbiselerini ölünün yanında 
bırakıp kaçan gümüş maskeli kadındı o. 

Yine de kafam çalışmıyordu. "Ya!... Şimdi 
hatırladım. Söz verdiğin halde benimle buluş- 
madın." 

-"İmkân yoktu." 

-"Sen" diye söze başladım fakat kadın bana 
mani oldu. Dışarıdan ayak sesleri aksetmişti. Biri- 
leri koşarak geliyorlardı. 

Genç kadın, "Onu ben öldürmedim," diye 
hıçkırdı. "Hayır, öldürmedim. Shell, bana yardım 
et." 

Evet, o dün geceki kadındı. Buna karar 
vermiştim. Dudaklarına bakınca buna iyice kanaat 
getirdim. Kendisini biraz daha tetkik edince yanıl- 
madığımı anladım. Üstelik genç kadının vücüdü tah- 
minimden daha da güzeldi. Siyah bir etek ve kazak 
giymişti. Ayaklarında da yüksek topuklu siyah 
ayakkabılar vardı. Gözlerinin altındaki morluklar 
“ikkatimi çekti. Galiba gece pek uyumamıştı. 
ir sinir krizine tutulmak üzereydi sanırım. 

Ceketimin yakasına yapışmış yüzüme ba- 
karak ağlar gibi konuşuyordu. "Onu ben öldürme- 
dim, Shell. Bana yardım et." 

Ayak. sesleri kapıya yaklaşmıştı. Hemen 
‘karar vermem lâzım geldiğini anladım. 

-" Pek âlâ, yavrum. Şu bölmelerden birinin 
arkasına geçip otur." 

İçimden de kendi kendime küfrü basıyor- 
dum. "İşte yine budalalığa başladın, Scott. Zaten 
sen aptalın birisin. Başı dertte güzel bir kadın 
görünce şaşırıveriyorsun.. "Fakat ben için için bu 
kadına inanmak istiyordum. Bir adım atıp bar 
sandalyelerinden birine oturduğum sırada kapı da 
açıldı. 


Yüksek 'sesle, "Pete," dedim. "Baş ağrımı 
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geçirmek için bana o meşhur zehirinden hazır- 
layıver." 

Pete, ellerini beyaz önlüğüne silerek yak- 
laştı. "Olur Shell. Tek mi yoksa duble mi ister- 
sin?" 

-"Tek," diye cevap verdim. 

Sonra başımı çevirip içeriye giren adamı 
görünce fikrimi değiştirdim. "Pete, duble diyecek- 
tim. Kusura bakma." 

Kapının içinde duran goril gibi adam Gar- 
vey Mace'den başkası değildi. Hayatımda onun ka- 
dar geniş omuzlu bir erkek daha görmemiştim. 
Üstelik ceketlerine pamuk filan da koydurmuzdı o, 
Bir seksen boyunda olmasına rağmen omuzları yü- 
zünden daha kısa duruyordu. Vücüdünde zerre yağ 
yoktu, Hatta kahverengi bıyıklarının bile adeleli ol- 
duğunu söylerlerdi. Kalın bacakları, gergin karnı ve 
kıl bürümüş geniş göğsü onun fevkalâde bir erkek 
olduğunu ortaya koyuyordu. Yani o ideul bir er- 
kek gorildi. 

Garvey Mace, bir müddet durup etrafını 
bakındı. Lakayıt bir tavırla beni süzdükten sonra 
kocaman kafasını çevirip genç kadına bir göz 
attı, 

“ Sarışın bir bölmenin arkasındaki sedirde 
oturuyordu. Gözlerini de bara dikmişti. Yani Ma- 
ce'i görmemek için elinden geleni yapıyordu. 

Goril derin bir nefes aldıktan sonru genç 
kadına yaklaşıp, "Bu kadar mahçup olmana lüzum 
yok, bebeğim," diye mırıldandı. "Zorluk çıkartma." 
Sesi bir hayli kalındı. 

Sarışın dönüp, lakayıt bir tavır takınmaya 
çalıştıysa da muvaffak olamadı. Nihayet şaşırmış 
gibi yaptı. "A, Mr.Mace... Siz misiniz?" 

-" Neden kaçtın, bebeğim? Benden kaçmanın 
iyi bir şey olmadığını bilmiyor musun?" 

-"Şey..... Kaçmıyordum.... Hatta sizi gör- 
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medim bile..." Devam edemiyerek sustu. 

Genç kadın çok korkmuştu sanırım. Ona 
hak verdim. Gazeteler Mace'den pek bahsetmezler. 
Fakat o Los Angeles'in en azılı gangsterlerinden 
biridir. Magna Stüdyolarındaki prodüktörlerle pek 
samimi olduğunu duymuştum. Hele Magna'nın yeni 
yıldızlarından Wandra Price'le arası... 

Wandra Price! Aklım birdenbire başıma 
geldi. Mace'in geniş omuzlarına baktım. Dün ge- 
ce Wandra Price, "Bayılacağım," deyip yereyıkıl- 
mamış mıydı? Bu iş gitgide saçma sapan bir hal 
alıyordu. Wandra Price, gitgide yükselmekteydi. 
Magna, genç kadını meşhur etmek için büyük çap- 
ta reklam yapıyordu. Belki de Mace'in bu işle bir 
ilgisi vardı. Fakat şu ara serserinin neyle meşgul 
olduğunu anlıyamamıştım. 

Adam hulâ kocaman kafasını sallıyordu. 
"Bebeğim, seninle bir resimden bahsedelim. Yal- 
nız bu işi burada yapmamamız daha doğru olur." 

- Genç kadın, kuruyan dudaklarını diliyle ıs- 
latarak, köşeye büzüldü. "Neden bahsettiğinizi an- 
lıyamadım. Lütfen beni yalniz bırakın. Buradangit- 
seniz iyi olur." 

Goril, bir kahkaha attı. "Olmaz bebeğim. 
Benimle geleceksin." Kocaman elini uzatıp genç 
kadının bileğini yakaladı. Sarışının yüzü acıyla te- 
kallüs etmişti, Yardım ister gibi bana baktı. 

Shell Scott gibi, başı belada kadınlara yar- 
dıma koşan bir budulaya bu bakış kafi geldi tabii. 

Şöyle bir doğruldum. Garvey Mace, Mag- 
na'nın ileri gelenleriyle sıkı fıkıydı. Fakat o aynı 
zumunda sinek öldürür gibi adam temizliyenlerle 
de ahbaptı. 

Onun için kalkip ona yaklaştım ve nazik 
bir tavırla adamın omuzuna dokundu. Sinek gibi 
öldürülmek istemiyordum ama olan olmuştu. Ser- 
seriye tatlı tatlı basıp gitmesini söyledim. Yani.... 
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Bütün cesaretimi toplayıp, inler gibi bir 
sesle, "Bus, " dedim. 

Serseri kadının bileğini hırıktıysa da bir 
middet dönmedi. Sonra doğrulup derin bir nefes 
aldı. Nihayet döndü. Mavi gözlerinde şaşkın bir 
ifade belirmişti. Bu da bir şeydi. 

Başını yana eğerek, beni süzdü. "Ne dedin." 

-"Bas." Sesim bir sivri sineğin vızıltısın- 
dan farksızdı. 

Pek de nazik olmayan bir tavırla sordu. 
"Ulan sen de kimsin?" 

Ses çıkarmadım... 

-“Anlaşıldı. Sen Sheli..... Scott'sun. Şu 
yakışıklı hafiye. Buraya bak. Canımı sıkma." 

Tekrar kadına döndü. Benimle fazlı ko- 
nuşmak niyetinde değildi. 

Bu sefer sesimi biraz daha kaulınlaştırdım. 
"Şaka etmiyorum, . Mace. Kadının canını sıkma. 
Belki bana inanmıyorsun ama çok ciddiyim." 

Birdenbire döndü. Kahverengi bıyığı oynu- 
yordu. Belki de hakiküten bıyığı da âadeleliydi. 
Çenesindeki adeleler de seyiriyordu. Bu.geniş çe- 
nede benim pazımduki kadar adele vardı sanırım. 
"Galiba dediğimi anlamadın, Scott," diye homurdan- 
dı. "Bu kadınla konuşulucak bir işim var. Hem de 
şuhsi bir iş. Onun için bus git oğlum. Canını yak- 
madan buradan uzaklaş.” 

'Oğlum' ve 'Can Yakma’ sözleri sinirlen- 
meme kafi geldi. Birinin bana bu lafları söylemesi 
hemen hiddetlenmeme sebep olur. O zaman dit ap- 
talca işlere kalkışırım. 
| Mace, Dana tekrar arkasını dönecek oldu. 

fakat kolunu yakalayıp onu çektim. Gorili çekmek- 
pek de kolay olmadı., Maamafih kol sdelelerimdeki 
lifleri koparmadan bu işi buşurdım. 

-" Buraya bak, Mace. Bukadın benim muş - 
terim. Kendisiyle iş konuşacağım, Onun için canını 
yakmadan defol git." 
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dayretle, "Müşterin mi?"diye tekrarladı. 
"Ne, bir de hususi hafiye mi tutmuş?" Dönüp 
genç kudına baktı. "Bu serseri şaka ediyor değil 


Biz konuşurken sarışın ağzını açıp bir ke- 
lime söylememişti. Mace'in sualini duyunca, 'Evet' 
der gibi buşını sallımız mı? 

Goril bona bukıp güldü. "Bu işe ne der- 
sin oğlum?" 

-“Mace, bu kadın benim müşterim. Hem 
şu ara benden buşku kimseyle konuşmuk istemi- 
yor. Haydi artık bas." 

O zaman serseri beni şaşırtan bir şey 
yapti. Yumuşak bir sesle, "Pek ala," dedi. "Gi- 
diyorum, oğlum." Hakikaten basıp gitti. 

Bu vaziyete bir muna verememiştim, Yal- 
nız onu korkutmudığımı hiliyordum. Ufuk tefek de- 
gilim. Vücüdüm bir hayli adelelidir Hamlaşmamak 
için elimden geleni yaparım. Bir çok kavgulurü gir- 
dim. Los Angeles ve Hollywood da benimle baga 
gıkıcuk gok az insan bulunur. Kendisini zorlamadan 
beni yere yatırıp pestilimi çıkarabilecek ancak 
üç kişi bulunubilir. Bunlardan en kuvvetlisi de 
bence Garvey Mace'dir. Onun kadar kuvvetli bir 
insanı daha tanımadığımı itiraf etmeliyim. 

Mace, sadece udeleden meydana gelmiş 
bir gorildi. Fakat çok iri yarı olduğu gibi bir 
hayli de zekiydi. Fakat kendisine 'Bas' der de- 
mez sözümü dinlemişti. 

İşte bunu bir mana veremiyordum, Mace, 
gibi korkunç derecede kuvvetli bir muahlük neden 
bunu yupmıştı? Hiç zuhmet çekmeden beni hir ke- 
narı itip genç kadını yanını alarak bardan çıka- 
bilirdi. Bunu yapacak yerde kaçar gibi uzaklaştı. 

Kendi kegdime, "Maumafih iyi oldu,” de- 
dim. "Mace gibi iri yarı ve akıllı bir insanla 
kavga etmektense, çok küvvetli fakat aptal iki 
serseriyle boğuşmayı tercih ederim." 
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Biliyor musunuz? Güliba buzı şeyler bana 
malüm oluyor... 


BEŞİNCİ BÖLÜM 


Mace, dışarı daha yeni çıkmıştı. Ben genç 
kadınla konuşmaya vakit bulamadan kapı yine açıl- 
dı. İki goril içeriye girdi. 

İri yarı, ablak suratlı serseri bir adım at- 
tıktan sonra kapının yanında durdu. Diğeri ise he- 
men yanımıza geldi. Yumuşak bir insana benze- 
miyordu doğrusu. Kuvvetli ve tehlikeli bir mahluk- 
tu. Yalnız suratından biraz aptalca olduğu anlaşılı- 
yordu. 

Serseri, önce kızla meşgul olmadı. Beni 
süzüyordu. Bir yetmişbeş boyunda, tıknaz, soluk 
yüzlü bir mahluktu, Gözleri kopçe gibi küçüktü. 
Kafası pek işlemiyordu sanırım. Bu yüzden beni 
süzmek bile ona güç geldi. 

Bu gorilleri Mace'le mukayese etmeye im- 
kân yoktu. Onlar ne Mace kadar iri yarı nede 
öyle akıllıydılır. Üstelik gündüz çalışmak da hoş- 
larına gitmemişti galiba. Mace, onlarakısacaemir 
verip kadını getirmelerini söylemiş olacaktı. Fa- 
kat bu arada işi nasıl halletmeleri lâzım geldiğini 
anlatmamıştı sanırım. Zira serseriler biraz şaş- 
kındilar. 

Kopçe gözlü serseri beni biraz daha süz- 
dükten sonra, boğuk bir sesle, "Affedersiniz," 
dedi. "Affedersiniz." 

Nazik bir tavırla cevap verdim. "Rica ede- 
rim, Özür dilemeye hiç lüzüm yok." 

Büsbütün şaşaladı. Nazik sözlere alışık ol- 
madığı belliydi. Sertlikle işi halledeceğini sanmış- 
tı. 
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Bu sefer, "Kadını götürmem lâzım," di- 
ye mırıldandı. "Mecburum." 

Güldüm. "Biliyorum... Biliyorum. Mükem- 
mel." 

Böyle bir cevap beklemiyordu tabii. Göz- 
lerini kısarak yüzüme baktı."Ne?...Ne?..." 

-" Mükemmel," diye tekrarladım. "Çok iyi." 

-"Ne?..." 

-"Haydi güle güle." Dönüp korkuyla bizi 
seyreden genç kadına göz kırptım. Neyse kendim- 
den emin halimi görünce sarışın biraz rahatlar 
gibi oldu. Fakat ben hiç de rahat değildim. 

Serserilerin elinde silâha benzer bir şey 
yoktu. Fakat, Pete'in barı Polis Müdürlüğünden beş 
blok ötededir. Bu gorillerin akıllı olmadıkları da 
anlaşılıyordu. Bununla beraber bu hususta iddiaya 
girecek vaziyette de değildim. Akıllarına esince 
tabancalarına da baş vurabilirlerdi. 

Belki de Pete, barın arkasına ucu eğelen- 
miş bir çifte saklamıştı. Lakin bundan da emin 
değildim. Zira Pete, sakin bir insandır. İki elini 
de Amerikan bara dayamış masum masum tavan- 
daki bir noktaya bakıyordu. Kavgaya karışmak is- 
temediğini tahmin ettim. 

Bana gelince... Tabancam vardı tabii. Hem 
de işe yarar, iyi bir tabanca. Beş santim uzun- 
luğunda Pir namlusu olan 38'lik bir Colt. Silâhıma 
düşkünüm. Tabancayı sık sık yağlar temizlerim. 
Sonra silâh çekmekte de 'ustayımdır. İyi nışancı 
olduğumu da herkes bilir. Yalnız sevgili tabanca- 
mı yanıma almamıştım. 38'liğim büromdaki ma- 
sanın gözünde duruyordu. 

Ablak suratlı serseri hâlâ bana bakıyor- 
du. Son sözümü anlamamış olacaktı. Yine, "Ne?.. 
Ne?.. " diye kekeledi. 

-”Tabii, ahbap, tabii...... Nasıl istersen 
öyle olsun. Yalnız buraya çok çabuk geldiniz." 
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Serseri, "Ya öyle oldu," diye söylendi. 
Sonra kendi kendine güldü. "Zaten yakından geliyo- 
ruz.” 

Kendisini tebrik ettim. "Hemen harekete 
geçtiniz... Zaten ben de böyle olacağından emindim. 
İkinizi de Cinayet Şubesi Şefi Samson gönderdi 
değil mi?" 

-”Kim?... Kim?..." 

-" Samson... Cinayet Şubesi Şefi." Birden- 
bire şüphelenmiş gibi bir tavir takındım. "Yoksa 
sen polis değil misin? Ben biraz evvel telefon 
edip polis çağırdım. İkinizi görünce de polis san- 
dım." 

Goril, birdenbire neşelendi. Hayatının en 
müthiş numarasını yapacaktı. Her halde sonra da 
yirmi sene kadar bu hadiseyi anlatıp gülecekti. 

Sevinçle, "Polis mi?" diye atıldı. "Tabii 
biz polisiz." l 

Fakat -ben halâ tereddüt ediyordum. "Ha- 
linde bir acaiplik var. Hem senin polis olduğunu 
nereden bileyim? Hüviyetin vär mı? Tabanca ta- 
şıyor musun?" 

Kaşlarını çattı. Sonra yine güldü. "Bütün 
polisler tabanca taşır, Sözünü ispat etmek için 
ceketinin düğmesini açıp kolunun altındaki kılıfta 
duran tabancayı bana gösterdi. Başını yana çevire 
rek arkadaşına seslendi. "Hey, Komiser, silâhını.." 

İşte o zaman çenesine bir yumruk indirdim. 
Sol elimle de tabancasını çektim. Serseri ağır 
ağır yere kaydı. Gözleri cam gibi olmuştu. Ağır 
ağır yere serildikten sonru bir iki defa başını 
salladı ve doğruldu. Kapının yanında duran adam da 
elini koltuk altına atmıştı. Fakat pek ağır hareket 
etmişti. Tabancayı ona çevirip, "Dur," diye gürle- 
dim. Goril donup kaldı. 

-"Elini cebinden çek, Silâha sarılayım de- 
me." Çaresiz elini koltuğunun ultından çekti. 
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Yerde oturan serseri, arkadaşına dönüp, 
"Flem, Ez gebert,” diye homurdundı. Vur. 
Serseriyi vur., 

Flem, oralı bile olmadı. "Böyle bir şey 
yapmama imkân yok, Dutch. Beni aptal mı sanı- 
yorsun?" 

Dutch, oturduğu yerden buna küfretmeye 
başladı. Kadınların yanında söylenmemesi icap eden 
kelimeleri .sıralıyordu. Nihayet ayağa kulkıp üs- 
tüme yürüdü. 

Tabancayı salladım. 45'lik kocaman otomu- 
tik çok ağırdı. Tabancanın kabzası da bir hayli 
süslüydü. Dutch, böyle sedef kakmalı silâhlardan 
hoşlanıyordu galiba. "Sakin ol, ahbap. İkiniz debu- 
radan gidin, Haydi basın." 

Tabancayı tekrar salladım. Serserilere si- 
hirli bir değnek gibi tesir etti bu. 

Flem, hemen kapıdan çıktı. Dutch, elimdeki 
süslü tabancaya uzun uzun baktıktan sonra kapıya 
doğru gitti. Durup, "Tabuüncamı ver," dedi. * 

-"Deli misin sen?" 

-“Tabancamı ver." Sesi sert ve tehditkâr- 
dı. 

-"Olur. Tabancanı vereyim de beni vur. 
Haydi uç bakalım!" 

© —'Namussuz! " diye haykırdı. "Nasıl olsa 
tabancamı geri alacağım?" Kapıda durmuş hiddetle 
bana bakıyordu. Solgun yüzü kıpkırmızı kesilmişti. 
Ağzı köpürüyordu. 

Güldüm. "Tabii, Dutch, tabii. Öldüğüm za- 
man tabancanı alırsın." 

Serseri, bu sözleri duyunca sırıttı. Beni 
öldürebileceğini düşünmek onu sevindirmişti."Za- 
ten ben de böyle yapacağım." Çıkıp gitti. 

Geçip genç kadının karşısına öturdum. Bu- 
radan kapıyı da görebiliyordum. Derin derin içimi 
çekip genç kadına baktım. Bir gece evvel uykumun 
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kaçmasına sebep olan güzel kadın karşımda oturu- 
yordu. Üzülmüş ve korkmuş olmasına rağmen yine 
de enfesti, Ben onun bukadar güzel olduğunutahmin 
etmemiştim doğrusu. Yalnız bukadınınyaptığı şey- 
lere bir mana veremiyordum. Tehlikeli hayatı sevi- 
yordu galiba. Buna da bir itirazım yoktu. Yal- 
nız, işin içinden çıkabilmem için biran evvel hil- 
diklerini bana anlatması lâzımdı. Açıkçası daha 
genç kadının kim olduğunu bile bilmiyordum. 

-" Buraya bak, yavrum," diye söze baş-: 
ladım. "Şu vaziyeti bir izah etsen., Arkadaşların pek 
de şirin mahluklar değil." 

Hafifçe gülümsedi. Menekşe rengi güzel 
gözlerini süzdü . "Çok teşekkür ederim, Sheli. 
Seni rahatsız ettiğim için özür dilerim. Fakat çok 
korkmuştum. Hülu da korkuyorum.” 

-" Neden? Sonra dün gece niçin partiden kaç- 
tın? Brane'le ne ilgin vardı? Bu goriller senden ne 
istiyorlur?" 

Osırada Pete, masaya gelip, sanki hiç bir 
şey olmamış gibi pis kokulu kokteyli önüme bıraktı. 
Parasını verip, ikicı içtim, Genç kadına içki ikram 
etmeğe kalktım fakut canı istemiyormuş. Pete, 
uzaklaşınca, "Sen kimsin?" diye sordum. "İsmin 
nedir?" 

 -"Hallie... Hallie Wilson. Magna'nın artist- 
lerindenim." 

-Pek ala, Hallie. Benim büroya gidelim. 
Sana bazı şeyler sormak istiyorum." 

Genç kadın kalktı. Ben önden çıkıpdışarıya 
baktım. Sokakta kimsevi göremedim. Büromüu çık- 
uk. Neyse orada kimse yoktu. Hallie'nin oturması 
için bir koltuk çektim. Kendim de masamın başını 
geçtim. Çekmeden 38'liğimle kılıfını çıkardım. 
Koljumun altını taktım. Bir haftadır çalışmadığım - 
ıçın silihımı yanıma ulmuya luzum görmemiştim. 
Fakat urtik 38'liğimi yanımda bulundurmak doğru 
olacaktı. 
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Dütch'dan aldığım kabzası sedefli, süslü 
tabancayı çekmeye kilitleyip arkama yaslandım. 
Artık Hallie Wilson'un konuşmasını bekliyordum 

Genç kadın, gözlerimin içine baktı. "Nere- 
den h:.şlıyayım?" 

-" Dun geceden...... " 

Acı acı yutkundu. "Onu. . Ben.. Ben buldum." 

-e"Brane'i mi?" 

-"Evet. Ölmüştü. Onun...... " Devam edemi- 
yerek sustu. Titremeye başlamıştı. 

Ne demek istediğini anladığım için ben de 
titredim. "Devam et, yavrum." 

-"Benden evvel Brane'i gören oldu mu 
bilmiyorum? Kılık müsabakasında bir mükafat da 
ben kazualimıştım. Bunun Miss Feldspen'in odasına 
bırakmak için yukarıya çıktım." 

-" Feldspen'in kızını tanıyor musun?" 

—“Hayır. Fakat kızın odası misafirlere 
açıktı. Duvetliler kürüklerini ve kaplarını oraya 
bırakmışlardı. İsteyen de gidip orada dinleniyordu. 
Fakat ben o odaya kadar gidemedim. Brane, merdi- 
venlerin biraz ilerisinde sırtüstüyatıyordu. Nere- 
deyse ona takılıp yuvurlanacıktım. Çok korktum ve 
hemen orudan uzukluşmum lazım geldiğini anla- 
dım." 

-" Nereden birini bulup vaziyeti anlatmaıdın? 

-" Onu da düşündüm İukat çok korkmuştum. 
Brans 'i benim öldürdüğümü sanacaklarından korku- 
yordum." F ' 

Hayretle yüzüne baktım. "Neden Brune'i 

öldürdüğünü zunnedeceklerdi sanki?” 
, Kaşlarını çattı. Biçimli dudakları titredi. 
“Şey...: Brane'de bir resmim vardı. Bu resim için 
benden para istedi... Fakat onu verecek kadar param 
yoktu." 

-“Resimmi....... Peki bu resim neden bu 
kadar mühim?" 
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-"Bu.... benim İotoğrufım.... Hem üstümde 
bir şey yokken çekilmiş .. Yani çıplak bir resim." 

Neredeyse ıslık çalıcaktım. Lâkin kendimi 
tam zamanında toplayıp dudak bükmekle iktifa ettim. 
Her halde o resim bir san'at eseri olucaktı Fir- 
kat şimdi höyle şeyleri düşünmenin sırası değil- 
di. Düşünmekten vuz geçip sordum. “Peki, resim 
şimdi nerede?" 

-" Bende. , Duha doğrusu bende bir resim 
var. Her halde resmin negatiii Brane'deydi. Bana 
parlak bir fotoğrui yollamıştı. Sonra telefon edip 
para istedi. Ödemeye çalıştım tabii...” 

Pakedimi çıkarıp Hallie'ye bir sigara ikram 
ettim. Kendim de bir tane aldım, Sigaralıtrı yakıp 
tekrar arkama yaslandım. "Biraz evvel paran ol- 
madığından bahsettin. Şimdi para verdiğini söylü- 
yorsun." 

İçini çekince fena halde heyecanlandım. 
Doğrusu böyle nefis bir manzaraya sık sık rast- 
lanmazdı. "Brune'in istediği kadar param yoktu. 
Serseri kendisine poz vermemi istedi." 

-"Poz mu? Yani yine fotoğrafını mı çek- 
ti?” 

-”Hayır.... Yağlı boyu resmimi yapmak is- 
tiyordu." 

Kaşlarımı kaldırıp Hallie'yi süzdüm: 

Ne demek istediğimi hemen anlamış ola- 
cak ki, "Evet," diye mırıldandı. "Çıplak poz ver- 
dim.” 

-"Brane, acaip bir insanmış. Neden bunu 
lüzum gördü acaba?" 

-" Bilmiyorum, Shell. Fakat neden korktu- 
gumu anlamışsındır. Ben tanınmış bir yıldız deği- 
lim, Fakat son zamanlarda iyi rollere çıkmaya 
başladım. Bu gidişle meşhur olacağım. Brüne'in 
fotoğrafımı sağda soldu göstermesi kötü netice 
verecekti tabii, O zaman Hollywood'da bir daha 
iş bulamıyucaktım." 
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-" Anlıyorum, Hallie. Polis bu durumu öğ- 
renirse senin Brane'i öldürdüğünden şüphe edebi- 
lir. Hatti ben bile aynı şeyi düşünebilirim." 

Bana bakıp, inci gibi dişleriyle alt duda- 
čim asirdi.” Böyle bir şey düşünmüyorsun, değil 
mi, Shell? Yani Brüne'i öldürdüğümü sunmıyorsun 
değil mi?" 

-"Hayır..." Bu kadının katil olmadığına ka- 
niydim.Fakat bunun bir sebebi yoktu. Sadece güzel 
kadınlara inanmak kolay oluyordu. Yalnız onu biraz 
dah:ı sorguya çekip diğer hususları da öğrenmeliy- 
dim, 

-" Yavrum, giydiğin etekle taktığın maskeyi 
cesedin yanmda buldular. Bunu ne lüzüm vardı 
sanki?" 

Derin bir neles aldı. Sonra hızli hızlı ko- 
nuşmaya başladı. "Brune'i görünce paniğe kaupıl- 
dım. Bir an evvel oradan kaçmaya karar verdim. 
Tam dönüp aşuğıya ineceğim sırada merdivenler- 
den çıkan adamları gördüm. Partide kimse beni ta- 
nımı.mıştı. Bundan emindim. Fakat 324i cesedinya- 
mnda gördükleri takdirde herşey ortaya çıkacaktı. 
Gelenler merdivenlerde durup birbirleriyle konuş- 
maya başladılar. O arada du beni gördüler. Yü- 
zümü seçmelerine imkan yoktu. Fakat eteğimle 
muskemi tark etmişlerdi Ne yapacağımı şaşır- 
miıştım. Cesedi hemen buldukları takdirde beni ha- 
tırlıyabilirlerdi. Brune'in pelerininin biraz ileride 
durduğunu gördüm. Pelerin üstünde değildi. Galiba 
bunu çıkarıp bir kenara bırakmıştı.” 

-" Belki de pelerini biriyle kavga ederken 
çıktı," 

-" Olabilir, Shell. Neyse eve döndüğüm 
takdirde kurtulucığımı düşündüm, Kimse partiye 
gittiğimi bilmiyecekti. Kıyaletimi çıkarıp oraya bı- 
raktığım takdirde mavi eteği giyen kadının kim 
olduğu anlaşılmıyaıcaktı. Zaten yulnız oturuyorum. 
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Evden çıktığımı da gören olmamıştı,” İçini çekti. 
"Eteğimi çıkarıp Brane'in pelerinine surındım. O- 
radan ayrıldım. Maskeyi unutmuştum. Bunu ancak 
kapıda hatırladım. Maskeyi orada çıkarıp attım." 

Biraz düşündüm. "Çok tehlikeli hir şey 
yapmışsın." 

-"Çok korktum, Shell. Paniğe kapıldım. O 
adamların yukarıya çıktıklarını görünce ne yupucu- 
gımı şâşırdım. Koşup oradan kaçtım. Bu hadi- 
se bir dakika içinde olup bitti sanırım." 

-" Peki sonra ne oldu?" 

-"Arabamı iki blok öteye park etmiştim. 
Otomobile biner binmez kurtulucağımı sanıyordum. 
Halbuki hiç de tahmin ettiğim gibi olmadı." 

-"Demek seni biri gördü?" 

-" Evet," 

Durumu tahmin etmiştim fakat yine de sor- 
dum. "Kim?” 

-" Mace... Garvey Mace." 

-"Seni nerede gördü? Yani evden çıkar- 
ken mi?" 

-" Hayır, evden çıkmış kaldırıma yürüyor- 
dum. Köşede duran hiiyük siyah bir arabadan ses- 
lendi,” 

-"Ne dedi?" 

-" Sadece 'Hallie' diye bağırdı. Korkuyla 
döndüm. Mace, arabadan inmiş duruyordu. Tek- 
rar yürümeye başladım. Ona bir şey söylemedim. 
Zaten Mace de beni takip etmedi." 

-" Peki, adam neden seninle konuşmüuk için 
Pate'in barına geldi?" 

-"Her halde Brane'i soracaktı, Dün gece 
hemen eve döndüm fakat uyuyamadım, Shell. Göz- 
lerimin önünde Brane'in cesedi beliriyordu," 

Kadına hak verdim doğrusu. "Peki, bu sa- 
bah olanları anlat bakalım.” 

Eğilip, sigarasını tablâya bastırarak sön- 
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dürdü. "Öğle üzeri kalkıp giyindim. Bir ara pen- 
cereden bakınca evin önünde büyük bir arabanın 
durduğunu gördüm. Mace, otomobilden inip mer- 
divenleri çıktı. Onunla konuşmak istemiyordum. 
Bana dün gece hakkında sual soracağını sun:yor- 
dum. Onun için arka kapıdan kaçıp arabama at- 
ladım. Seni bulmaya karar vermiştim, Mace, va- 
ziyeti fark edip peşime takıldı. Fakat onlardan d- 

ha evvel davranıp seni yakaladım. Getisini bi- 
liyorsun.” 

-" Anlaşıldı. Peki, B>ane'in pelerinini ne 
yaptın?" 

-"Eve dönerken arabanın penceresinden at- 
tım. Onun için pelerini benim aldığımı öğrenmele- 
rine imkân yok." 

Mâna veremediğim bir şey vardı. "Mace, 
seninle dün gece olanları konuşmuk isteyebilir. 
Fakat bu hususta böyle israr etmesi biraz garip 
değil mi?" 

Hallie de şaşırdı. "Haklısın, Shell, Yal- 
nız bunun sebebini ben de bilmiyorum. Daha doğ- 
rusu bir şey düşünecek halde değilim.” 

-"Bir şey daha soruıcağım. yuvvum, Mace, 
dün gece Feldspen'in evinin önünde neden bekli- 
yordu acaba?" 

Genç kadın kaşlarını çaturak, "Onu da bil- 
miyorum ," diye mırıldandı. "Belki de Wandra Pri- 
ce'i bekliyordu. Wandra, partiye gelmişti. Onların 
ahbaplık ettiğini herkes biliyor zaten." 

-"Evet, bunu ben de duydum." Bu işten 
bir şey anlıyamamıştım. Yilniz Hallie'nin bütün 
bildiğinin bundan ibaret olduğunu seziyordum. Üs- 
telik kadın bir hayli yorgundu. Neredeyse otur- 
duğu yerde sızacaktı. 

-" Hallie," dedim. "Sen biraz dinlen. Uyur- 
san iyi olur. Daha sonra hu meseleyi tekrar konu- 
şuruz. O zaman aklına başka şeyler de gelebilir." 
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-" Pek sanmiyorum, Shell. Hepsi bu kadar. 
Yalnız çok yorgunum. Uykum da var." 

, Biraz düşündüm. "Mace'le karşılaşmak is- 
temiyorsan seni bir otele yerleştireyim. Evine dön- 
men doğru olmaz." 

Başını salladı. "İyi olur, Shell. Dinlenip 
uyuyabileceğim bir yere götür beni. Güya bugün 
Magna'ya gidecektim. Fakat rol yapacak halde de- 
gilim. Artık ben olmadan idare ederler." Gülüm- 
sedi. Bu kadının tebessümü aklımı başımdan alı- 
yordu. 

Ayağa kalkıp, 38'liğimi okşadım. Sonra 
büronun kapısını açtım. "Haydi gidelim yavrum." 


* * 
* 


Şehrin dışında kalan Georgian Oteli, temiz 
ve rahattır. Yolda gelirken peşimize kimsenin ta- 
kılıp takılmadığını kontrol etmiştim. Şu ara kim- 
se bizimle meşgul değildi. Hallie'yi Miss Amelia 
Banner adıyla bir odaya yerleştirdim. Onunla be- 
raber yukarıya çıktık, Oda bir hayli büyük ve ay- 
dınlıktı. Bir koltuğu çöküp derin bir nefes aldım. 

` Hallie de yatağa uzandı. "Ohh," diye içini 
çekti. "Aman ne kadar memnunum." 

Genç kadının gerindiğini görünce az kal- 
sın küçük dilimi yutacaktım. "Dur? " diye hay- 
kırdım. "Nasıl olsa ben bir dakika sonra gide- 
ceğim. O zaman gerinirsin." 

Yan dönüp menekşe rengi gözlerini süzdü. 
"Aceleye lüzum yok, Shell. Bana yardım ettiğin 
için çok memnunum..." 

-"Bu arada kendime de yardım ediyorum, 
Hallie. Zira Brane'i benim öldürdüğümü sanıyor- 
lar. Anlıyucağın ikimizin başı da belâda." 

-"Bir bakıma bunu memnun oldum. Daha 
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şimdiden içim rahat etti." Yine göz süzdü. "Sen 
çok iyi bir insansın, Shell." 

-“Evet, biliyorum. Benim gibi insan az 
bulunur." Aptallığımdan mevzuu değiştirdim. "Bu- 
rada emniyettesin. Ben durumu tetkik edeceğim. 
Öğrendiklerimi sana da anlatırım. Buraya gelirken 
bir şey getirmemi ister misin?" 

Manalı mânalı gülmesine rağmen bir şey 
söylemedi. 

, Ayağa kalktım. "Uyumana bak, Hallie." Sı- 
rıttım. "Kendine gelmelisin," 

-"Beni sıhhatsız, zayıf bir mahlük sanıyor- 
sun galiba. Buraya gel, Shell." Sol elini kaldırıp 
parmaklarını oynattı. 

Yutkundum, düşündüm. Düşünmekten vaz 
geçip genç kadına sokuldum. 

Parmaklarımı tutup sıktı. "Gördün mü? Bak 
ne kadar kuvvetliyim." Kan başıma çıkmıştı. Ga- 
liba bel kemiğim titriyordu. 

-" Evet," diye inledim. "Çok kuvvetlisin." 

Birdenbire ciddileşti. "Samimi söylüyo- 
rum, Shell, Sen çok iyi bir insansın. Bana yar- 
dım ettiğin için sana müteşekkirim." 

Acı, acı yutkundum. "Bir şey değil. Kuv- 
vetlenmene bak, Allaha ısmarladık." 

Parmaklarımı çekmek bana çok acı gel- 
di. İğne yaptırmadan beş diş çektirseydim bu ka- 
dar içim sızlamazdı. 

Hallie, parmaklarımı bırakıp sırt üstüyat- 
tı ve kollarını bana doğru kaldırdı. Dudaklarını 
aralıyarak birkaç defa derin nefes aldı. Kırmızı 
dudakları pırıl pırıl parlıyordu. 

Sanki felçliymişim gibi kalakalmıştım. E- 
vet, bana inme inmişti. 

Hallie, kırıttı. "Güle güle, Shell. Beni öp- 
sene." 

-" Ne?" 
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-" Haydi beni öp. Belki beni öpersen ta- 
lihim açılır." 

Münakaşa etmenin sırası değildi. Eğildim. 
Hallie, kollarını boynuma doladı. Ya o beni ken- 
disine çekti, ya da ben eğildim. Ben de ona sa- 
rıldım. O nefis dudakları öptüm. Böylece konuşma 
da kesildi. 

Hallie'yi uzun uzun öptüm. Sonra odadan 
çıktım. Beş saniye daha kalsaydım oradan, ay- 
rılmam da imkânsızlaşacaktı. 


X * 
¥ 


ALTINCI BÖLÜM 


Cadillac'a binip bir iki dakika derin nefes 
aldım. Biraz kendime gelince gaza busıp Polis 
Müdürlüğünün yolunu tuttum. Olanları düşünüp bu 
duruma bir manâ vermeye çalışıyordum. Fukat 
hâla Hallie'nin busesini dudaklarımda hissetmek- 
teydim. Bu yüzden de kafam pek çalışmıyordu 
tabii. Genç kadının dolgun dudakları kadife gibi 
yumuşaktı. , 

Yalnız bir şey kafamı kurcalıyordu. Hal- 
lie'yi Garvey Mace'den saklamakla iyi mi et- 
miştim? Bu arada genç kadını polislerden de sak- 
lyordum. Halbuki ben daima polislerle beraber 
çalışmayı, onlarla iyi geçinmeyi tercih ederim. 
Samson'a daima dürüst davrıınmışımdır. Arkada- 
şım da bana karşı daima iyidir. Evet, zamun 
zuman Sam'dan bazı şeyleri gizlediğim olmuş- 
tur. Fakat katilleri korumak gibi bir huyum yok- 
tur... Ben Hallie'nin katil olmadığından emindim. 
Yalnız Sam, bunu duyduğu takdirde küplere hbi- 
necekti. Güzel bir kadının cazibesine kapıldığımı 
iddiaya kalkışacaktı. Maamafih, bu arada benden 
de şüphelendiklerini unutmamıştım. Beni tanıyanlar 
katil olmadığımı biliyorlardı tabii. Fakat yaban- 
cılar Brane'in gırtlağını kestiğimi sunabilirlerdi. 

Arabayı Polis Merkezinin kapısına bırakıp, 
içeriye girdim. Neyse Samson, odasındaydı. Beni 
görünce arkasına yaslandı. "Boşanma davaları 
nasıl gidiyor, katil?" 

Ben, boşanma işlerine hiç bakmam. Bu 
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yüzden de Sam, sık sık bana takılır. Yalnız arka- 
daşım ilk defa bunu 'Kutil' diye hitap ediyordu. 

-"' Şakanın sırası değil, Sum." 

-" Doğru. Yalnız Cinayet Şubesi memurları 
Brane'in öldürülmeden evvel seninle kuvga et- 
tiğini biliyorlar." 

-" Allah kahretsin?! Zaten adamların tam iki 
suat beni sorguyu çektiler. Ben Brane'in gırtlığını 
kesecek kudur aptal mıyım? Memurlurın böyle sa- 
nıyorlursa yanılıyorlar." 

Samson, kaşlarını çattı. Olabilir... Ola- 
bilir." Dikkatle beni süzdü. "Shell, bu işi Müfet- 
tiş Kerrigun'u verdim." 

-"Ne... Kerrigun'u mı? O Allahın belâsı 
bu işe mi bakıyor?" 

Arkadaşım, düşünceli düşünceli başını ka- 
şıdı. "Evet, kendisi talip olmasaydı bile bu işi 
yine de ona verecektim. Cinayet Şubesinde her- 
kes arkadaş olduğumuzu biliyor, Shell. -Onun için 
seni koruyormuşum gibi davranmak istemem." 

-" Haklısın. Bu pek hoş bir şey değil. Zau- 
ten ben de böyle olmasını tercih ederim. Dün 
gece Brane'i bulup hesaplaşmak .niyetindeydim. 
Fakat gırtlağını kesmek aklımdan bile geçme- 
di. Yalnız Kerrigun'ın benden hoşlanmadığını bi- 
lirsin. Şimdi o sadece benimle uğruşacuktır. Ka- 
tilin bir an evvel bulunması lehime olur sani- 


rım." s teni > 
Şaka etmiyordum. Sam'ın verdiği haberi 


hiç beyenmemiştim. Los Angeles polislerinin ço- 
gunu tanırım. Hepsiyle de iyi geçinirim. Yalnız 
Kerrigan'la yıldızımız buarışmadı. Hoşuma git- 
meyen tek polis memuru odur. Serseri de ben- 
den nefret eder. Ne zaman karşılaşsuk birbiri- 
mize hakâret ederiz. Husise hafiye olduğum için 
'Kerrigan bana çok sinirlenir. Onun için hususi 
hafiyelerle sabıkalılar arasında hiç fark yoktur. 
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Los Angeles'de büro açtıktan sonra sık sık kar- 
şılaştık ve her seferinde Kerrigun'ın Cawmni sik- 
tım. Adam da benden nefret etmeye başladı. As- 
lında o iyi bir polistir. İşine de düşkündür fakat 
son derece sert ve geçimsizdir. Beni hafiyelik- 
ten attırabilmek için neler vermez ki. 

Sum, "Komiser Haynes de aym işe ba- 
kacak, " diye devam etti. "Onu tanırsın, Dürüst, 
işine düşkün, çalışkan bir memurdur. Geçinmeme- 
nize rağmen Kerrigan da öyledir... Onun için üzü- 
lecek bir şey yok.” 

-"Öyle... Peki yeni bir haber var mı?" 

-" Pek yok. Katil, Brane'in başına o Mer- 
küri heykeliyle vurup bayılttıktan sonra boğazını 
kesmiş. Brune, kendi bıçağıyla öldürülmüş." 
Bıçaktu parmak izi bulamadık. Brane'in çene- 
sinde de bir morluk vardı, Galiba düşüp çenesini 
çarpmış." 

-“Her halde miğdesinde de bir çürük var- 
dı," dedim. "Şöyle yumruğum büyüklüğünde bir 
morluk..." 

Sam, homurduandı. "Tam övünecek zamanı 
buldun." f 

-"Övünen kim? Serseri beni yere yıktı." 

Arkadaşım buşını salladı, "Duydum.:Bu 
sefer başına iyi bir iş açtın doğrusu. Bakalım na- 
sıl kurtulucaksın?" 

-" Orasını ben de bilemiyorum, Sam. Ba- 
na Brane hakkında malümat verebilir misin? Ya- 
ni adamdan nefret edenler var mı?"... 

-" Dün geceye kadar Brüne'in adını bile 
bilmiyordum. Keşke bunu hiç işitmeseydim. Yal- 
nız kendisi pek de sevilen bir tip değilmiş. Yal- 
nız bir şey öğrendik, -Shell. Brane'in yirmi bin 
dolar parası var. Hem vergi beyannamesi doldu- 
rurken bundan hiç bahsetmemiş." 

-" Anlaşıldı... Peki bu parayı nereden hul- 
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muş?" Bu suali sorarken Hallie'nin sözlerini 
hatırladım. Genç kadın Brane'in çıplak kadın re- 
simlerine düşkün olduğundan bahsetmişti. 

-"Orası meçhul." 

Bir sigara çıkarıp yaktım. "Başka bir şey 
var mı?" 

Sam, "Evet," diye homurdandı. "Biri dün 
gece Brane'in stüdyosuna girmiş." 

-"Sunset Strip'deki stüdyoya mi? Ne za- 
man olmuş bu?" 

-"Pek iyi bilemiyoruz, Shell. Memurlar 
gece ikide oraya gittiler, Brane'in evine bir göz 
atmak istiyorlardı. Adam stüdyonun arkasındaki 
dairede oturuyormuş. Memurlar arka taraftaki 
pencerelerden birinin zorlanıp açılmış olduğunu 
tespit etmişler. Brane'in yazı masasının çekmeleri 
de maymuncukla açılmış." 

i -" Peki hırsız ne çalmış?" 

-"Orası meçhul. Tahkikat devam ediyor. 
Yalnız Brane'in o çekmeye ne sakladığını kimse 
bilmiyor.. Bu yüzden de ne çalındığını anlamak 
imkânsız. Oda resim dolu." , 

-"Resim mi?" Yani fotoğraf mı?"... Yok- 
sa yağlı boya tabloları mı kasdediyorsun?" 

-"Yağlı boya resimler. Byane, ressam- 
mış.” Sam, gözlerini kısarak yüzüme baktı. Ce- 
binden bir püro çıkarıp kâğıdını yırttı. "Neden 
fotoğraflarla ilgileniyorsun, Shell?" 

Az kalsın Sam'a Hallie'nin fotoğrafından 
bahsedecektim, Fakat birdenbire vaz geçtim. İşi 
tahkik etmedikçe durumu anlatmak doğru değildi. 
"Bir sebebi yok, Sam. Sadece resimleri merak 
ettim. Zuten Brane, fotoğraf çekmeye meraklıy- 
mış. Hattâ partide bile koluna bir makine as- 
mıştı." 

-“Evet, onu duydum.” 

-" Peki, makinedeki filmi develope ettirdin 
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-"Evet. Mühim bir şey çıkmadı. -Sadece 
bir kaç sarhoşun resmini çekmiş. Bu hususta bir 
şey bilmediğinden emin misin, Shell? Benden sak- 
ladığın bir şey var galiba." 

-"Yok... Pek bir şey bilmiyorum. Biraz do- 
laşırsam belki bazı hususları öğrenirim. jBöylece 
Brane'in yirmi bin doları hakkında bir şeyler du- 
yabilirim. Ha, aklıma gelmişken. Bana davetlile- 
rin listesini verir misin?" 

Sam, pürosunun ucunu ısırıp kopardı. Ce- 
binden birkaç ince kâğıt çıkarıp bana uzattı. "İş- 
te... Senin için ayırmıştım. Bende olmasam halin 
harap. Bilmem o zaman ne yaparsın?" 

-"Haklısın, Sam." Listeyi cebime sokup 
kalktım. "Teşekkür ederim. Sana bir şey daha 
soracağım. Brane, öldürüldüğü sırada Garvey Ma- 
ce neden Feldspen'in evinin önünde bekliyordu der - 
sin?" 

Sam, kaşlarını çatarak, "Ne?" diye bağır- 
dı. "Mace mi? Ne olmuş ona? Bu işte onun adı 
ilk defa geçiyor." 

“Biri dün gece Mace'in evin önünde bek- 
lediğin? haber verdi. Bunu anlatan güvenilecek bir 
insan sanırım. Neyse Brane'in gırtlağı kesilirken 
Mace, evin önünde duruyormuş." 

- “Demek güvenilecek bir insan. Şu insanın 
adını bir duysak." 

Sırıttım. 

' Fakat, Sam hâla suratlıydı. "Pekâlâ, Shell. 
Numara yapmaya devam et. Fakat bu sefer başın 
belâda. Senin de boğazını keserlerse karışmam. 
Neyse boynunu diktiririz olur. biter. Yalnız di- 
kiş sana yaraşmıyacak." 

Parmağımla yakamı gevşettim. "Haklısın, 
Sam, Yine görüşürüz."  ' l 

Sam, hiddetle püroyu çiğniyordu. Kapıya 
kadar giderek durdum. Aklıma bir şey gelmişti. 
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“Sam, Brane'in stüdyosunda kimse var mı?" 

-" Evet, bir memur bekliyor." 

-"Oraya bir göz atmak istiyordum. İmkân 
varsa stüdyoyu bir dolaşayım." 

Bezgin bir tavırla içini çekti. "Pek âlâ, 
Shell. Pek âlâ." 

Tam cevap vereceğim sırada arkamdan 
tiz bir ses aksetti. "Aman, aman, katil ara- 
mızda demek. Bari itiruf etti mi?" 

Dönünce Müfettiş Kerrigan'la burun bu- 
runa geldik. Onun bir çocuğunki kadar masum, 
mavi gözlerinin içine baktım. Bu gözlerin Ker- 
rigan'la hiç alâkası yoktu doğrusu. Serseri dudak- 
larını bükerek benimle alay etti. "Teslim olmaya 
mı geldin, Scott?" 

Sakin olmak için kendimi zorlayarak, "Ne- 
den?" diye sordum, 

-“"Brane'in gırtlağını kestiğin için tabii. 
Bunu . yaptığın için çok memnunum, Scott. Artık 
beni rahatsız edemiyeceksin." 

Serseriye aldırış etmedim. Samson'a bak- 
tım. "Teşekkür ederim, Sam. Tekrar görüşürüz." 

Tam dışarıya çıkacağım sırada Kerrigan, 
kolumu yapıştı.. Aslında böyle bir şey yapmaması 
lâzım geldiğini biliyordu tabii. Fakat çok sevin- 
diği için ihtiyatı elden bırakmıştı. Kerrigan, ben- 
den on üç santim kadar kısaydı. Üstelik de şiş- 
konun biriydi. Onun için dönüp kendisini tepeden 
tırnağı kadar süzdüm. Birinin beni yakalamasına 
tahammül edemem. Daha doğrusu bir erkeğin beni 
tutmasına tahammülüm yoktur demek istiyorum. 

Kerrigan'ın mavi gözlerine bakarak, su- 
kin bir sesle, "Hemen kolumu bırak, Kerrigan," 
diye mırıldandım. "Yoksa polis olduğuna filan al- 
dırmadan seni ezerim." 

Neşeli neşeli güldü.” Fakat kolumu da bı- 
raktı. “Pek de sinirlisin. Fakat dün geceden 
sonra bunu bilmem lâzımdı." 
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Neredeyse Kerrigan'a bir yumruk indire- 
cektim. Serserinin buna da memnun olacağını bil- 
meme rağmen ona saldıracaktım. Böylece beni içe- 
riye tıkacaktı tabii. 

Neyse aynı anda Samson'un sert sesi yük- 
seldi. "Bu kadarı kafi. Kerrigan, böyle şeylerden 
hoşlanmadığımı bilirsin. Ne istiyorsun sen? Sheli, 
sen de buradan git." 

-"Pek alâ, Sam," dedim. "Yalnız önce bir 
şey söyliyeceğim." Kerrigan'a döndüm. "Buraya 
bak Jason Peter Kerrigan. Herşeyden evvel şunu 
kafana sok. Senden hiç hoşlanmıyorum. Şu pen- 
cereden düşecek olsan keyifle gülerdim. Yalnız 
suçlu olduğuma dair delil bulana kadar bana iliş- 
me. Brane'e dün gece yumruk attığım doğru. Fa- 
kat onu ben öldürmedim. Hattâ o kavgadan sonra 
kendisini görmedim bile," 

Hemen atıldı. "Hangi kavga?" 

-“Allah kahretsin, hangi kavga olduğunu 
benden daha iyi biliyorsun." Onu yine tepeden tır- 
nağa kadar süzdüm. "On para etmez bir adam- 
sın, Kerrigan. Fakat her şeye rağmen senin suç- 
suz insanlara musallat olacağını sanmıyordum." 

Pis pis beni süzerek, "Scott, böyle bir 
şey yapmıyacağımı çok iyi bilirsin," diye bağır- 
dı. "Seni yakın zamanda içeriye tıkacağıma dair 
iddiaya bile girişebilirim." Dönüp bir penguen 
gibi Sam'ın masasına doğru yürüdü. 

Serseri, benim katil olduğumu sanıyordu. 
Ne yapıp yapıp beni yakalıyarak içeriye tıkacak- 
tı. Katil olmadığımı ispat etmek bana düşüyor- 
du. Bir an evvel Brane'i öldüren şahsı yaka- 
layıp kendimi temize çıkarmalıydım. 

Tıpkı şişman bir penguene benzeyen Ker- 
rigan'ı son bir defa kötü kötü süzdükten sonra 
Sama vedalaşıp oradan ayrıldım. Nedense bu kü- 
çük mücadeleden mağlup çıkmıştım. Daha doğrusu 
bana öyle geliyordu. 


YEDİNCİ BÖLÜM 


Magna Stüdyoları, San Vincente Bulvarının 
üstündeydi. Altı yüz dönüm araziye yayılmıştı. 
Stüdyoları ziyaret edebilmek için müsaade almak 
şarttı. Üç ayrı kapıdaki muhafızlara müsaadenizi 
gösterdikten sonra içeriye girebilirdiniz. İlk iki 
kapıda size pek zorluk çıkarmazlar. Fakat üçün- 
cüde bir hayli ter dökerdiniz. Hele randevunuz 
yoksa durum daha da zorlaşırdı. Benim randevum 
yoktu ama talihim yardım etti. Üçüncü kapıdaki 
adamı iyi tanıyordum. Eski bir polisti o. Beş se- 
neden beri de ahbaplık ederdik. Johnny Brown 
adındaki muhafız kısa boylu, zayıf bir adamdı. 
Elli yaşında vardı sanırim. Yanına yaklaşınca be- 
ni garip garip süzdü. 

-" Merhaba, Johnny,” diye gülümsedim. 
"Nasılsın bakalım?" 

“İyiyim, Shell. Şey... Dün gece olanları 
duydun mu?" 

-" Evet. Ya sen?" 

-"Bu işi duymayan kaldi mı ki?"... O ser- 
seriyi dövmeyi çok isterdim doğrusu." İnce dudak- 
larını yaladı. 

Küçük kontuvara dayandım. "Kendiniüzme, 
Johnny. O serseriye ben vurdum. Fakat başka 
bir şey yapmadım. Onun için benden şüphelenmene 
lüzüm yok." 

.-“Tabii, Shell... Ta»ii: Bunu ben de bi- 
liyorum. Sinirlenme." 

-" Beni içeriye bırakacak mısın?" 

-" Biriyle randevun yok değil mi?" 
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-"Hayır. Sadece Irv Seeley'le Paul Clark'ı 
görmek istiyorum. Belki de bu arada Feldspen'le 
de konuşurum" Feldspen'i görmek niyetinde değil- 
dim. Fakat Magna stüdyolarında onun kadar mühim 
bir insan yoktu. Onun için bu ismi söylemiştim. 
Johnny, bu sefer beni gördüğüne pek memnun olma- 
mıştı. 

Johnny, sinirli sinirli ellerini uğuşturdu. 
Sonra yeşil defterine bir şeyler yazdı.Banı”da bir 
kâğıt uzattı. "Bu müsadeyle istediğin yere gidebilir- 
sin, Shell. İçeride ne kadar kalacaksın?" 

e -"Yarım saat... En fazla bir saat. Teşekkür 
ederim." 

İçeriye girdim. Johnny, hâla arkamdan ba- 
kıyordu. Bu hiç de hoşuma gitmemişti. Benden 
şüphe ettiği belliydi. l . 

Irv Seeley, siyah saçlı bir adamın yüzüne 
pudra sürüyordu. İşini .bitirmesi için on dakika 
bekledim, Irv'in dört numaralı binadan küçük bir 
odası vardır. Zaten bütün makyaj mütehassısları 
bu binada çalışırlar. Arkadaşımın önündeki uzun 
masanın üstünde türlü türlü fırçalar, pudra kutu- 
ları, kremler, kalemler duruyordu. İyice aydınla- 
tılmış oda mis gibi kokuyordu. Her halde buna kutu-. 
lardaki pudralar sebep olmaktaydı. 

Siyah saçlı adam aynada yüzüne bir bak- 
tıktan sonra kaşlarını kaldırıp dudaklarını ıslattı. 
Prova yaparmış gibi bana tatlı tatlı tebessüm etti. 
Odadan çıktı gitti. 

Yalnız kalınca Seeley'e baktım. "Bir iki 
dakikanı bana verebilir misin, Irv?" 

-" Tabii, Shell. Buraya neden geldin? Sanki 
bilmiyormuşum gibi bir de sana sual soruyorum." 

- -"Evet.. Şu Brane meselesi. Ben dün geceye" 
kadar oserseriyi görmemiştim. Banaonun hakkında 
biraz malümat verebilir misin?" 
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-"Yani senden başka onu kimlerin öldüre- 
bileceğini mi öğrenmek istiyorsun?” Göbeğini hop- 
latarak güldü. 

-"Şukanın sırası değil," diye söylendim. 
"Hem artık bu şakanın tadı da kaçtı." 

-" Haklısın, Shell. Tanıdıklırımdan hiç biri 
Brane'den hoşlanmıyordu. Onun ölümüne 'sevinen 
bir çok insan vur: Bunları ben de duhilim. Yal- 
nız serseriyi kimin temizlediğini bilmiyorum." 

-" Duyduğuma göre iyi resim çekermiş. Bu- 
na ne dersin?" 

-" Doğru, Sunset'deki Stüdyosunuhiliyorsun 
değil mi? Stüdyo'nun ön tarafı tamamiyle cemekân- 
dır. Arada sırada Brane, o cemekinu fotoğraf 
yapıştırırdı. Meşhur bir yıldızın, bir rejisörün ve- 
ya bir prodüktörün parlak kâğıda basılmış büyük 
bir resmini... Zaman zaman bu resimler bir çok 
kişinin başına iş açtı, Bir sürü insan Brane'e 
garez oldu. Fakat serserinin böyle şeylere aldır- 
dığı yoktu. Hattâ bu sayede epey şöhret sağladı." 

Irv'in ağzını aramaya çalıştım. “Brane, 
hep fotoğraf makinesiyle dolaşırmış. Meşhur in- 
sanları uygunsuz vuziyetlerde yakalayıp resim- 
lerini çekmiş olmusın? Sonra bu resimleri sahip- 
lerine. yüksek fiatla satmaya kalkmıştır tabii. 
Resminin vitrinde teşhir edileceğini duyan bir in- 
-san da çaresiz para verip bunu alır." 

Seeley, kaşlarını çatarak, "Olabilir," diye 
mırıldandı. "Benimkisi sadece tahmin. Fakat o 
namussuzun yapmıyatağı şey yoktu. Sen ufak çapta 
şantajı kasdediyorsun değil mi?" 

-"Ufak çapta olması şart değil. Bu işe giriş- 
mişse bazı müşterilere çaresiz bol para vermiş- 
lerdir." 

Seeley, gülmeye başladı; "İşte şimdi onları 
.görmek isterdim ." 

-"Evet," diye tasdik ettim. "Hepsi korkuya 
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kapılmıştır. Peki, Brane hakkında »aşka bir şey 
bilmiyor musun?" 

-" Hayır. Herkes onun namussuz ve ahlâksız 
olduğunu söylüyordu." 

-"Irv, neden dün gece Brane'i görünce si- 
nirlendin?" 

-"Sinirlendiğimi kim söyledi?" Yine güldü. 


YO serseriyi her görüşümde kanım oynuyordu. 
Açıkcası Brane'den hoşlunmıyordum." 

-"Demek sebehi yok?" 

—'Namussuz bir keserinde vitrine benim 
resmimi koyduydu. Bu hadiseden sonra ondan büs- 
bütün nefret ettim tabii." 

-"Nasıl bir resimdi bu?" 

-“Köpek sarhoşken resmimi çekmiş. Hol- 
Iywood Bulvarının bir köşesine oturmuşum. Elim- 

„de bir şişe bira... Aslında pek mühim bir şey değild 
ama kim olsa böyle bir resime kızardı." 

-" Peki senden para sızdırmaya kalktı mı?" 

-“Hayır, bir sent bile istemedi. Sadece res- 
min vitrinde olduğunu duydum. Gidip baktım. Ser- 
seriye ağzıma geleni söyledim. Fakato cevap vere- 
cek yerde güldü. Onu öldüren ben değilim. Kabil 
olsaydı kafasını bir tuş veya odun indirirdim." 

-" Anlıyorum. Teşekkür ederim, Irv, Ben 
artık gideyim." 

"Güle güle, Shell. Yalnız Brane'i öldür- 
mediğimi bilmelisin." 

Güldüm. "Böyle bir şey yapmadığından 
eminim, Irv. Verdiğin malümat için teşekkür ede- 
rim.” Ben odadan çıkarken o da ellerine bulaşan 

boyuları yıkıyordu. 

Paul Clark'ın film kesme odasına girmedim 
Fakat haber yollayınca kendisi dışarı çıkıp yanıma 
geldi. 

Elimi sıkıp, uzun uzun burununu kaşıdı. 
*Onu yakaladın mı?" 
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-" Kimi?" 

-"Katili... Brane'i temizleyen adamı soru- 
yorum. Sen de katilin peşindesin değil mi?" 

-"Evet," diye cevap verdim. "Sana teşek- 
kür etmeliyim. Galiba benim katil olmadığıma ka- 
nisin. İlk defa suçsuz olduğuma inanan biri çıktı," 

-“Sen, Brane'in gırtlağını kesmeyecek ka- 
dar akıllısın.İnsantemizliyeceği bir serseriyi her- 
kesin içinde dövmeye kalkmaz." 

-"Doğru, Paul. Şimdi aklıma geldi. Sen 
Brane'e vurmadın." 

-“ Neşeli bir tavırla, "Doğru,' diye cevap 
verdi. "Serseriye vurmadığım için memnunum. 
Bana hakâret etmesine râğmen ses çıkarmadım. 
Zaten artık bunun ehemmiyeti de kalmadı." 

-“Beş, on dakikanı bana verebilir misin?" 

-"Olur,ne var?" 

o Midem guruldayıp duruyordu. Ancak -^ 
zaman aç olduğumu anladım. "Çok açım. Kateter- 
yada bir şeyler yerken konuşuruz." i 

-“Olur." Birlikte Stüdyonun 'Kudife Odu'- 
sına gittik. Burası son derece lüks bir lokantaydı. 
Ben bir jamhbonlu sandöviç istedim. Clark'da kahve 
ısmarladı. Sandöviç gelince hemen yemeye baş- 
ladım. 

-"Beni dinle, Clark. Brane'ingırtlağını ke- 
sen adamı bulmaya çalışıyorum. Bana anlatacak bir 
şeyin yok mu? En küçük malümat dahi bana fay- 
dalı olabilir." 

Dudak büktü. "Bir şey bilmiyorum, Brane'i 
neden öldürdükleri meçhul. Birine sinirlenmek onu 
öldürmek için bir sebep teşkil etmez." 

-"Brane'in birine şantaj yaptığını duydun 
mu?" 

-“"Şantaj mı?... Brane kime şantaj yapmış?" 

-"Benimkisi sadece tahmin. Peki, stüdyo- 
suna sakladığı fotoğraflara ne dersin?" 
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Clark, "Ben onları gördüm," diye mırıl- 
dandı. "İçlerinde şantaja yarayacak bir şey yoktu. 
Sadece bir sefer bir rejisörün resmini çekmiş. 
Adam başka pu uun karısıyla berabermiş, Bir reza- 
let olduydu. Fakat kimsenin Brane'e pura verdiğini 
duymadım.. " İri dişlerini göstere göstere güldü. 
"Nihayet dün gece þiri Brane'in hesabını toptan 
gördü." 

-"Bir şey daha soracaktım. Sen neden 
kızıyordun? Dün gece adama söylemediğin kalmadı" 

Kaşlarını çatarak beni süzdü. "Sorguya mı 
çekiliyoruz? Kendisini dün gece gördüm. Onunla iki 
dakika konuşmak asabımı bozmaya kafi gelirdi. Ben 
o serseriyi epey zamandan beri tanırdım. Üste- 
lik dün gece pek kibar davranıyordu. Brane taham- 
mül edilemiyecek bir mahlüktu. Daima herkesin 
damarına bâsardı. Galiba insanlardan hiç hoşlan- 
mıyordu." il 

-“"Anlıyorum. Bana söyliyecek başka bir 
şeyin yok mu?" 

-"Kusura bakma. Aklıma bir şey gelmiyor." 

"Ben bir ip ucu arıyordum. Onun için en 
küçük ihtimali bile düşünmek zorundaydım." Peki o 
rejisöre ne dersin? Adamın adı neydi?" 

-"Sorenton.Fakatbunun da sana faydası yok. 
Sorenton altı ay evvel bir kalp krizinden öldü." 
Sırıttı. "Brane'i temizlemesine imkân olmadığını 
anlamışsındır." l 

Bir şey öğrenmeme imkân yoktu galiba. 
Sandöviçimi bitirip Clark'a teşekkür ettikten sonra 
lokantadan çıktım. Kapıya doğru giderken acı acı 
düşünüyordum. Dün geceki partiye“gelen üç yüz 
davetliden biri Brane'i öldürmüştü. Onun için mas- 
keli davetlilerden birini seçmek çok zor olacaktı. 
Zira Brane'i öldürmek için herkesin eline fırsat 
geçmişti. Katili nasıl ayırıp bulabilirdim? Onun 
için en iyisi sebep üstünde durmaktı. Hallie, âda- 
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mın kendisine santaj yaptığını söylemişti.Belki de 
Brane, başkalarının fotoğraflarını da ele geçirip 
şantaja kalkmıştı. Hallie.. Acaba genç kadın bir 
adamın boğazını kesebilecek bir tip miydi? Peki, 
Brane, öldürüldüğü sırada Mace'in kapının dışında 
beklemesine ne mâna vermeliydi? Belki Mace'in 
sevgilisi Wanara Price'den bir şeyler öğrenebilir- 
dim. Bunu daha ileride düşünecektim. Arap saçı- 
na benzer bir işti bu. Netaraftan başlıyacağımı ben 
de bilemiyordum. 

Johnny Brown'un bulunduğu kapıya yakla- 
şırken aklıma bir şey geldi. Brane'in öldürüldüğü 
partide sadece Magna'ya mensup insanlar vardı. 
Benim gibi yabancılar üç veya dörtten fazla değil- 
di. Bu hesaba göre Brane'i Magna'dan birinin öl- 
dürmesi lâzımdı. Katilin bunu yapması için de bir 
sebep vardı tabii. Brane de şantajcıydı. Bu hesaba 
göre ne olacaktı?..... İşte orasını ben de bilmi- 
yordum. Bütün bunlar Brane'in gırtlağının kesil- 
mesine sebep olmuştu. Hepsi o kadar. 

Kapıya gelince, Johnny'e,"Senden bir ricam 
daha var," dedim. 

-"Söyle, Shell. Yapabileceğim bir şeyse 
mesele yok... 

-"Bu gün kimlerin işe gelmediğni anlıya- 
bilir misin? Veya işe gelip bayılan veya hadise 
çıkaran olmuş mu? Meselâ tanınmış bir aktör 
yemek yerken Brane'in lafını düyunca sararıp has- 
talanmış mı? Bunun gibi şeyleri öğrenmek isti- 
yorum." 

Jöhnny merakla beni süzüyordu."Ne demek 
istediğini anladım .Dün geceki hadiseden sonra Katil 
korkuya kapılmış olabilir. Bu yüzden de kendisine 
hâkim, olamadığı için hadise çıkarabilir..." 

-" Evet, onun gibi bir şey." 

-" Pek alâ, Shell. Bunu öğrenirim. Yarına 
bıraksak olur mu?" 
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-"Hayır, Johnny, bugün öğrenmeliyim." 

Saatine bir göz attı. "Üçü geciyor. Kapıda 
daha iki saat kalacağım. Fakat ondan sonra gidip 
soruştururum. Zaten böyle şeyleri çabucak öğrene- 
bileceğim bir yer var." 

-" Teşekkür ederim, Johnny. Seni nezaman 
görevim?" 

-" Yarın sabah bana telefon et veya buraya 
uğra." 

-" Peki, Johnny. Allaha ısmarladık." 

-"Güle güle, Shell." 

Oradan ayrılırken Johnny, beni süzmeye 
luzum görmedi. Galiba şüphesi geçmişti. Buna rağ- 
men benden en bir sürü insan vardı. 

Beyaz Cadillac'ıma atlayıp Sunset Bulvarı '- 
nın yolunu tuttum. Arabanın tentesini açtığım için 
güneş başımla omuzlarımı yakıyordu. 

Zeten güneş de ısıtmasa kafam hiç bir işe 
yaramıyacaktı. Zira beyim soğuyup donmuş salça- 
dan farksızdı. Fikirler bu sulu beyinin içinde birer 
kurt gibi ağır ağır dolaşıyorlardı. Stüdyoda bir şey 
öğrenememiştim. Vaktimi boşuna harcamıştım ga- 
liba. 


* * 
* 


SEKİZİNCİ BÖLÜM 


Evet, kafam çalışmıyordu. Düşünecek hal- 
de değildim. Gaza basarak sür'ati arttırdım. Res- 
sam ve şantajcı Roger Brane'in stüdyosuna gi- 
diyordum. 

Arabamı köşede durdurup stüdyoya bir göz 
attım. Sunset Strip'i bilirsiniz. Bu kıvrıla kıvrıla 
uzanan caddenin üstünde Mocambo ve Ciro's gibi 
çok lüks gece kulüpleri bulunur. Bunlardan başka 
bir sürü bar ve lokanta da vardır. Hele bazıları 
pek lüks gözükmelerine rağmen aslında bir hayli 
adi yerlerdir. Meselâ Jacgues'da erkeklerle ka- 
dınların tuvaletlerine birer tabela asmaya bile 
lüzüm görmemişlerdir. Bu yüzde de ancak uzun 
zamandan beri bu kulübe devam edenler tuvaleti 
bulabilirler. 

Sunset Strip çok enteresan bir caddedir. 
Burada kızarmış bir patatesi bir dolardan aşağıya 
yiyemezsiniz. Karnınız açsa veya canınız içmek 
istiyorsa aksi istikâmete gitmenizi tavsiye ede- 
rim. Zira büyük bir para sarfetmedikçe arzunuzu 
yerine getirmeniz kâbil değildir. Sunset Strip de 
herşey pahalıdır. Buna rağmen Roger Brane bu- 
rada stüdyo açmaya muvaffak olmuştu. Üstelik 
stüdyosu Sirocco Room'un bir blok ilerisinde Pat- 
ti'nin oyun salonunun da yanındaydı. Kapıda sa- 
dece 'brane' yazılıydı. Serseri büyük harfleri kul- 
lanmağa da lüzüm görmemişti galiba. Sağ tarafta 
büyük bir vitrin vardı. Buna bir tek yağlı boya 
resim konulmuştu. Soldaki küçük vitrinde de bir 
fotoğraf vardı. 
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Yaklaşıp önce fotoğrafa baktım. Yirmiye 
yirmibeşlik parlak bir fotoğraftı bu. Genç bir 
kadın Amerikan barda oturuyordu. Arkasını foto- 
rafçıya dönmüştü. Yanlız başını hafifçe çevirmiş ol- 
duğu için profili gözüküyordu. Bacaklarını bar is- 
kemlesinin kenarına dayamıştı. Çorapları buruş- 
muştu. Bacakları da çirkin duruyordu. Bu hoş bir 
resim değildi. Fakat ben öyle heyecanlanacak bir 
şey de göremedim. Demek Brane herkesiböyle ha- 
bersiz yakalayıp acaip fotoğraflar çekmekten zevk 
duymuştu. Belki başka biri resimdeki kadını tanır- 
dı. Bu benim için bir şey ifade etmiyordu. 

Resim mühim değildi. Yalnız Brane'in bu 
küçük vitrinden nasıl istifade ettiğini anlamıştım. 
Serseri bu fotograflarla herkesin merakını çekiyor- 
du. Küçük vitrine göz atanlar ondan sonra da yağlı 
boya eserlerini teşhir ettiği büyük vitrinin önünde 
duruyorlardı tabii. Doğrusu bu fena fikir değildi. 
Ama böyle bir reklamı ancak Brane gibi hissiz 
ve kötü niyetli bir mahlük düşünebilirdi. Belki de 
Brane, fotoğraflarla şantaj yaparken bu stüdyodan 
istifade etmişti. Kendisine ciddi bir ressam ve fo- 
tografçı süsü verip kirli işlerini maskelemişti. 

Diğer vitrindeki yağlı boya resimden bir 
hayli hoşlandığımı itiraf etmeliyim. Bu kır saçlı, 
buruşuk yüzlü, yaşlı bir kadının potresiydi. Sıska 
omuzlurını siyah bir şalla örtmüştü. Bu öyle rast- 
gele , ıralamadan ibaret değildi. Yağlı boya bir 
kadın resmiydi. 

Zaten resmi buyüzden beyendim. Benbir ev 
resmine baktığım zaman bir ev resmi görmek is- 
terim. Benekli bir şimşek veya ne olduğu belli ol- 
mayan bir şekil istemem. Belki beni zevksiz 
bulacaksınız ama ben böyleyim. İhtiyar kadının 
yüzünde bir parlaklık vardı. 

Sanki canlıydı o... Elimi uzattığım takdirde 
buruşuk yüzüne dokunacakmışım gibi geliyordu ba- 
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na. Roger Brane'den hoşlanmamıştım. Fakat ada- 
mın yaptığı resmi bir hayli beğenmiştim. 

İçeride uzun boylu, kocaman çeneli bir 
polis memuru vardı. Onun için biraz gürültü ettim. 
Adam hemen dışarıya çıktı. 

Kendimi tanıttım. "Adım Shell Scott. Pnil 
Samson, telefon etti mi?" 

Polis memuru beni tepeden tırnağa kadar 
süzdü. Onu ilk defa görüyordum. Galiba o da beni 
ilk defa görüyordu. Nihayet, "Evet, "diye homur- 
dandı. "Demek içeriye girmek istiyorsun?" 

-"Öyle... Biraz etrafa bakacağım." 

Dudaklarını büzdü. Anlaşılan o da bir gece 
evvelki partiyi duymuştu. Soğuk bir tavırla, "Gel 
bakalım," dedi."Şube Şefini benden daha iyi tanıyor- 
muşun. Demek Scott, sensin. " Fakat sesinde 
hayranlığa veya hayrete benzer bir şey yoktu. 

-" Evet, bir itirazın mi var?" Ben de hayret 
etmiştim doğrusu. 

Yüzü daha ciddileşti. "İtirazımın bir faydası 
olur mu, Scott?" 

-"Bana 'Mr. Scott'diye hitap et. Hem ne 
yaparsan yap faydası yok." Yanından geçip içeriye 
girdim. 

İçerisi terebantin ve yağlı boya kokuyordu. 
Ön taraftaki odada koltuklar, bir divan ve iki küçük 
masa vardı. Masalara mscmualar konulmuştu. Her 
halde Brane, burasını bekleme odası olarak kullan- 
mıştı.Koku arka taraftan geliyordu. Yandaki kapıdan 
geçince kendimi stüdyoda buldum. Tepedeki pence- 
reden süzülen ışıklar stüdyonun ortasını aydınlatı- 
yordu. Odanın tam ortasında çerçevesiz büyük bir 
tuval duruyordu.Hemen yaklaşıp baktım. Bu saçları 
biraz dökülmüş, orta yaşlı bir adamın portresiydi. 
Resim bitmemişti. Artık Brane'in bunu bitirmesine 
imkân da yoktu. 

Bir duvara bir kaç tuval dayanmıştı. Köşede 


CEHENNEMDEKİ CESETLER 


de yine bir sürü tuval duruyordu.Üstünde renk renk 
yağlı boya bulunan bir palet masanın üstüne bırakıl- 


mıştı. Sanki Brane, biraz sonra bunu alıp işine de- 
vam edecekti. Etrafıma bakındım. Arkada bir oda 
daha vardı. Kapıdan girdim. Üçüncü odaydı bu. 
Sokaktan epey uzakta kalıyordu. Bir hayli küçüktü 
burası. Üstelik kocaman bir masa, bir koltuk ve 
geniş karyola yüzünden daha da küçük gözüküyordu. 
Fakat burada da bir şey bulamadım. Resime veya 
fotoğrafa benzer bir şey yoktu. 

Brane'i daha iyi tahlil edebiliyordum. Kötü 
huylu, acaip bir adamdı o, İnsanlardan hoşlanmıyor 
ve yalnız yaşamayı seviyordu. Belki de dünyada 
karşı kini vardı. Hislerini yaptığı resimlerde 
ifade ediyordu. Diğer taraftan Hollywood'un bu 
pahalı semtinde stüdyo tutabilmesi epey garipti. 
Sonra kendisi bu küçük odada yatıp kalkmağa razı 
olmuştu.Fotoğraf çekmeye düşkün, şantaja meraklı 
acaip bir tipti, Fakat artık Brane'i tahlile çalış- 
manın faydası yoktu. Serseri bütün huylarını terk 
etmişti. 

Masaya bir göz attım. Çekmeleri maymun- 
cukla açmışlardı. Ben de çekmeleri biraz karış- 
tırdum ama bir şey bulam :ıdım. Yatağın baş ucun-' 
daki pencere dikkatımı çekti. Camıkırılmıştı. Eği- 
lip baktım. Binaların arasındaki dar geçit gözükü- 
yordu. Dönüp polisin yanına gittim. 

-"Memurlar 'Barane' bulduktan kaç saat 
sonra buraya gelmişler? 

Yine dudaklarını büzdü. Galiba cevap ver- 
mesinin doğru olup olmıyacağını düşünüyordu. Ni- 
hayet Samson'un emrini hatırlamış olacak ki ağzını 
açmaya tenezzül etti. "Saat ikide. Bu bir şeyi fark 
ettirir mi?" 

-" Olabilir. Bem-merak ettim." 

-" Polisler çabuk hareket etmişler mi der- 
sin, Scott?" 
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Bir an tereddüt ettim. Sonra gülümsiye- 
rek, "Evet," diye cevap verdim. "Cinayet Şubesi 
memurlarının çalışmasından memnunum." 

“Belki tavsiye edeceğin şeyler vardır. 
İstersen her adam öldürüldüğü zaman derhal evine, 
yazıhanesine ve devam ettiği karlara polis göndere- 
lim. Buna ne dersin?" 

-"Çok beyendim. Tatlı çocuksun doğrusu." 

Tekrar dönüp stüdyoya geçtim. Bir dedek- 
tif gibi etrafı araştırdım. Yani orayı burayı karış- 
tırdım. Teker teker resimlere baktım. Bir şey bu- 
lamadım. Yalnız Hallie, çıplak poz verdiğini söyle- 
mişti. Ben de bazen çıplak kadın resimlerine bayı+ 
lırım. 

Biraz dahı aradıktan sonra istediğimi bul- 
duğumu zannettim. Derin bir nefes aldım. Fakat 
bu resimdeki Hallie değildi. Başka bir kadındı bu. 

Ön vitrinde gördüğüm ihtiyar kadın resmini 
unutmuştum. Benim yerimde siz de olsaydınız unu- 
turdunuz. Seksen yaşından aşağı herkes benim gibi 
düşünürdü. Hattâ doksanındaki erkekler bile fikrime 
iştirak ederlerdi sanırım. Epey büyük bir tuvaldı 
bu. Resimdeki kadın üç buutluydu sanki. Son dere- 
ce canlıydı. Bu cilt ılık, yumuşak ve hayat doluydu. 
Bir müddet yüzüne bakamadım. Göğüsler dimdik ve 
dolgundu. Yuvarlak kalçalar, incecik bel, uzun ve 
biçimli bacaklar insanın aklını başından alacak 
kadar-güzeldi. Yan yatıp dirseğine dayanmıştı. Uzun 
siyah saçları çıplak omuzlarına dökülmüştü. 

Yüzü de çok güzeldi ve bâna hiç de ya- 
bancı gelmedi. Fakat o ara kadının kim olduğunu 
çıkartamadım. Belki de onu tanıdığımı sanarak ha- 
yal kuruyordum. Yalnız onunla tanışmayı isterdim. 
doğrusu. Apartmanımda çıplak bir kadın resmi var- 
dır. Ben Amelia adını verdiğim kadını çok seve- 
rim. Fakat artık ondan bile soğumuştum. Bir 
daha Amelia'ya bakmiyacağımdan emindim... 
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İçimi çekip diğer tuvallere göz attım. Port- 
reler, natür mort'lar....... Yine içimi çektim. Stüd- 
yonun öbür ucundaki kapı dikkatimi çekti. Kilitliydi 
bu. Orada küçük bir oda olduğunu anlamıştım. 
Gidip polisten anahtarı aldım ve içeriye girdim. 

Burası fotoğraf banyo etmek içinkullanılan 
karanlık odaydı. Tavandakiışığı yakıp her tarafi ara- 
dım. Raftaki şişelerde filmleri develope etmek için 
kullanılan kimyevi maddeler vardı. Lavobonun ya- 
nındaki otuz beş milimlik film tankı dikkatimi çek- 
ti. Brane, bütün işlerini tek başına halletmeye 
alışık bir tipti anlaşılan. Makaslar, kağıtlar, havlu- 
lar bunu gösteriyordu. Burası derli toplu ve temiz 
bir yerdi. 

Filmleri karıştırdım. Fakat heyecanla- 
nacak bir şeye tesadüf edemedim. Başka çıplak ka- 
dın yoktu. Brane:'in şantaj için kullanabileceği bir 
filme de rastlayamadım. Bu negatifleri de Brane'in 
develope etmiş olduğu belliydi. Zira fimlerin bazı 
kısımları fluydu. Her halde Bran€ yanlışlıkla fazla 
sert bir mayi kullanmıştı. Mamafih bütün bunlar 
benim için bir şey ifade etmiyordu. 

 Tavandaki ışığı söndürüp lavabonun üstün- 
deki lambayı yaktım. Bütün fotoğraf kağıtlarını 
teker teker inceledim. Hepsi boştu. Ortada bir tek 
fotoğraf bile yoktu. 

Nihayet, bir şey bulamıyacağıma karar ve- 
rerek oradan da çıktım. Kapıyı kilitleyip polisin 
yanına gittim, Sırıtarak anahtarı teslim ettim. Onun 
kaşlarını çatmasına aldırış etmedim bile. Dışarıya 
çıkıp Gadillac'a atftadım. Tekrar Los Angeles'in 
aşağı kısmına doğru yollandım. 


* * * 


Hamilton binasına girince , önce Hazel'e 
uğradım. Genç kadın evine gitmek üzere hazırla- 
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nıyordu. Beni görünce, "Seni arayan olmadı.," 
diye söylendi. "Bu saate kadar Pete'in barında- 
mıydın?" 

Genç kadına bir perende atmasıni söyledik- 
ten sonra büroma geçtim. Durup akvaryumdaki 
Guppi balıklarına bakarak Brane'i düşündüm., Ser- 
seriyi kim öldürmüştü acaba? Kendimi nasıl temize 
çıkaracakfım? 

Büromdaki akvaryumda daima bir düzine 
Guppi bulunur. Fakat bu sefer sayınca otuz üç 
balık olduğunu anladım. Fakat belki de yanlış say- 
mıştım.Üç gün evvel dişi balıklardan birinin bir sürü 
yavrusu olmuştu. Küçük balıklar çok hareketli ol- 
dukları için onları bir türlü sayamıyordum... Balık- 
ları seyrederken kafam büsbütün durmuştu. Onun 
için geçin masamın başına oturdum. Boş yere dü- 
şünmeye çalıştım. Bir ara çekmeyi açarak Dutch'un 
süslü tabancasına baktım. Neyse sedzf kabzalı silah 
yerindeydi. Acaba Dutch'la Flem'ine zaman göre- 
cektim? Ya Garvey Mace ne vakit karşıma 
çıkacaktı? 

Ayaklarımı masaya dayayıp telefonu ku- 
cağıma koydum. Ayaklarımla masayı çizmemeye 
dikkat ediyordum. Zira bu masif maun masa için 
bir hayli para vermiştim. 

Zaten büromla iftihar ederim. Bir müşte- 
rimden beş .bin dolar almıştım. O vakit bu parayı 
büroma sarf ettim. Önce uzun tüylü koyu mavi bir 
halı aldım. Bu bütün zemini kapladı. Sonra büyük 
maun mısayla deri koltukları ve döner iskemleyi 
aldım. İki de dosya dolabı ilave edince her şey 
tamam oldu. Guppilerin akvaryumu kitaplığın üs- 
tünde durur. Kitaplığımda 'Kim kimdir', 'Britanica 
Ansiklopedisi' ve Frank Harris'in dört ciltlik 
'Hayatım ve Aşklarım' adlı eseri vardır. Masa- 
mın arkasında kâlan pencereden Broadway'de do- 
laşan insanları seyrederim. Burası çalışmak veya 
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dinlenmek için münasip bir yerdir. 

Rehberi açıp Georgian Otelininin numara- 
sına baktım. Santraldan Miss Amelia Banner'i is- 
tedim. Telefonun çaldığını duyuyordum. Nihayet 
yumuşak bir ses, "Alo," dedi. 

-" Amelia, sevgili Amelia, ben Shell Scott." 

-" Merhaba, Shell." Sesi uykuluydu."Nasıl- 
sın?" Uzun uzun esnedi. 

-"Daha şimdiden benden sikıldın mı?" diye 
sordum. 

-"Saçmalama Shell. Telefonun ziliyle uyan- 
dım." 

-"Demek biraz uyudun?" 


-"Öyle sanırım. Saat kaç." 
Saatime bir göz attım. "Beşi geçiyor. Her 


şey yolunda mı?" 

-—"Oh.... Şey, evet. Şimdi o tatsız hadiseyi 
hatırladım, Shell." Uykusundan eser kalmamıştı. 
"Bir şeyler öğrenebildin mi bari?" 

-”Pek mühim bir şey yok. Yalnız bazı hu- 
susları merak ettim. Belkionları yarın öğrenebile- 
ceğim." 

-" Shell?" 

-"Efendim." 

-"Buraya gelecek misin?" 

-"Pek sanmiyorum, Hal... Amelia. En iyisi 
sen yat uyu. Zaten topu topu dört, beş saat uyudun. 
Biraz yorgunsun. Dinlenmen yerinde olur." 

-"Kendime geldim, " diye fıSıldadı. 

Buna verecek cevap bulamadım doğrusu. 

-"Shell, beni duyuyor musun?" 

-"Evet, duydum." 

-" Peki" 

-"Yarın görüşürüz." 


-"Çok kötüsün." 
-"Evet, doğru. Ben budalanın birıyim." 


-"Yoksa bir katille ahbaplık etmek istemi- 
yor musun?" Sesi biraz tizleşmişti. 
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-"Saçmalama kuzum. Seni yarın görebili- 
rim." Şimdi böyle şeylerin sırası mıydı yani! Bu 
kadın biraz kafasını kullanmalıydı. 

E Neyse aklı başına gelmiş olacaktı ki, "Pek 
ala, Shell," diye mırıldandı. "Güle güle." 

-"İyi geceler, Amelia. İyi uykular; Ben tek- 
rar telefon ederim." 

-" Canın çıksın." Telefonu burnuma kapattı. 

Ben de £&hizeyi yerine bıraktım. Telefon 
rehberini karıştırarak Garvey Mace'le Wandna 
Price'in numaralarını aradım. Tahmin ettiğim gibi 
ikisini de bulamadım. Santral memuru da bana 
yardım edemedi. Onun üzerine Cinayet Şubesini 
aradım. Karşıma kim çıktı dersiniz?... O cırlak 
sesli Kerrigan... Sevgili dostum Müfettiş Kerrigan. 

Sesini biraz alçaltıp, YEvet," dedi. 

-" Phil Samson'u istiyorum." 

-“Samson, biraz evvel çıktı." Birden bire 
sesi tizleşti. O nazik halinden eser kalmadı. "Gali- 
ba karşımda sevgili Shell 'Scott var. Bu erkek sesini 
nerede olsa tanırım. Evet, konuşan kana susamış 

.hafiye değilse ben gırtlağımı keserim." 

Ona iyibir cevap verebilirdim fakat kendimi 
tuttum. Kısaca, "Bana başka birini ver," diye ho- 
murdandım. 

-"Olmaz, Scott. İstiyorsan benimle konuşa- 
bilirsin." 

-“Doğrusu sana çok şaşıyorum, Kerrigan. 
Beni takip etmek için peşime takılacağını sanıyo- 
rum. Hoş sen küçük bir çocuğu takip etmtekten bile 
acizsin." 

—Pekalâ...... Pekalâ... Ne istiyorsun ba- 
kalım?" 

Ondan bir şey isteyecek değildim tabii. 

-"Sakın ayrılma," diyerek telefonu (usulca 
kapattım. Bürodan çıkıp evimin yolunu tuttum. İki 
tane kanlı bonfile ve sekiz saat uyku beni biraz 
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diriltirdi. Belki böylece ertesi gün biraz iş çıka- 
rabilirdim. Neler olacağını ben de bilmiyordum. 
Fakat hadiselerin birbirini kovalıyacağından emin- 
dim. 

Apartmana dönünce , arkadaşım Doktor Paul 
Anson'a uğradım. Kendisiyle aynı katta oturuyoruz. 
Onunla bir kadeh viski içtikten sonra daireme dön- 
düm. 

İçeriye girince Amelia'ya bir göz attım. Ar- 
tık ondan hoşlanmıyordum. Brane 'in stüdyosundaki 
çıplak kadını gördükten sonr Amelia bgna pek baya- 
ğı gelmeye başlamıştı. Amelia, gözlerini karşı 
taraftaki kakao rengi divana dikmiş, bir şeyler 
düşünüyordu sanki. Sonra gözlerim yerdeki sarı 
halıya takıldı. Amelia bu daireye geleli beri neler 
görmüştü neler, Artik onu başımdan atmalıydım. 

Yatak odama geçerek, elbisemi çıkarıp as- 
tım. Ayakkabılarımı da kalıba koydum. Çamaşır- 
larımı banyodaki torbaya attım. Banyoyu dolduran 
sıcak suya girdim. Böylece dinlenirken, beni katil 
sanan Kerrigan'ı düşünmeye başladım. Gözlerimin 
önünde beni garip garip süzen Johnny Brown 
belirdi. Tanıdıklarımın ekserisi bana böyle acaip 


acaip bakıvorlardı. Dutch'un bana küfretmesini ve 
Garvey Mace'in hoinurdanmasını hatırladım. 


; Evet, ne kadar sık yıkanırsam yıkanayım, 
faydaai yoktu. Her gün dişlerimi ovmam, ter ilacı 
kullanmam veya temiz giyinmem de beyhudeydi. 
Bana garip garip bakmamâaları için başka şeyler 
yapmam gerekiyordu. 


* * 


DOKUZUNCU BÖLÜM 


Sabah sekiz buçukta büromdan içeriye gir- 
dim. Çok çalışacak ve epey iş çıkaracaktım. Mü- 
him bir gün başlamıştı. 

Kapıda kala kaldim. Hakikaten mühim bir 
gündü bu. 

Önce alçak sesle küfrettim. Git gide sesim 
yükseldi. Nihayet bağırmaya başladım. O güzel 
büromu biliyorsunuz değil mi? İşte orayı altüst 
etmişlerdi. 

Bjiroma giren işini bilenbiriolacaktı. Sanki 
Los Angeles'in asi gençlik çetelerinden dört beşi 
sırayla içeriye dalıp her şeyi kırıp dökmüştü. 
Artık bürom yoktu. Burası dört duvar bir zeminve 
tavandan ibaretti. 

Dosya dolapları devrilmiş, kağıtlar yerlere 
saçılmıştı. O canım maun masam yan yatmıştı. 
Bacakları kırılmış üstü de parça parça olmuştu. 
Döner sandalyem de iki parçaydı. Bir gün evvel 
pek beğendiğim derikoltukları bıçakla kesmişler ve 
yastıkların kuş tüylerini halıya saçmışlardı. Halı- 
lar demem daha doğru olacak. Zira koyu mavi 
halımı da küçük küçük kesmişlerdi. : 

İçeriye girenler bir şey aramamışlardı sa- 
nırım. Sırf eşyayı kırıp dökmek için buişe kalkış- 
mışlardı. 

Ne kadar hiddetlendiğimi tahmin edersiniz. 
Fakat hayretim hiddetimden daha fazlaydı. Şaşkın- 
lığım biraz geçer gibi olunca düşünemeye başladim. 
Gidip yan yatan masanin sol taraftaki çekmeceleri- 
ne baktım. Sağ tarftaki çekmeler halâ kilitliydi. 
Fakat diğerleri kırılmıştı. 


CEHENNE MDEKİ CESETLER 79 


Dutch'dan aldığım süslü tabanca da ortada 
yoktu. Bu arada eşya namina bir şey de kalmamıştı 


-"Sevgili Dutch," diye homurdandım. "Seni 
Allahın belâsı namussuz! Demek gelip tabancanı al- 
dın? Pek alâ ahbap. Bu sefer seni sakatlarsam 
kusuruma bakma." 

Yine hiddetlenmiştim. Sonra dönüp akvar- 
yuma baktım. Aslında önce bunu yapmam lâzımdı. 


Donup kaldım. Bir miiddet hiddetimi bile unuttum. 
Miğdem bulanıyordu. Kitaplık yere devrilmişti. 
Britanica, Kim kimdir ve Frank Harris'in kitap- 
ları yırtılmıştı. 

Guppiler de cam kırıkları arasında yatıyor- 
lard. Hepsi ölmüştü. Kazık gibi kesilip kurumuş- 
lardı. Tıpkı üstlerine renkli cilâ sürülmüş oyuncak 
balıklara benziyorlardı.Artıkonlarırahatrahat sa- 
yabilirdim. 

Bağırıp çağırmadım. Fakat içimde bir şeyin 
alev alev yandığını hissediyordum. Biraz sonra 
patlıyacaktım. Yerden telefonu alıp Samson'un nu- 
marasını çevirdim. Bir adres istiyordum. Bunu 
bir an evvel elime geçirmeliydim. 

Telefon etmeye çalışmam da çok eğlence- 
liydi, Telefonun kesilmiş olduğunu tahmin etmeliy- 
dim. Serseriler kordonu koparmışlardı. Elimde te- 
lefon ne yapacağımı düşünürken Hazel, kapıda be- 
lirdi. 

Hayretle, "Aman Yarabbi! diye haykırdı. 
"Ne oldu, Shell?" 

O anda ağzımı açmaya cesaret edemedim. 
zira ağzım açar açmaz küfretmeye başlı- 
yacaktım." 

Hazel, sordu. "Kim yaptı bunu? Biliyor- 
musun, Shell?" 

'Evet' der gibi başımı salladım. 

-"Çok üzüldüm." 
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-"Öyle, " diye homurdandım. "Hazel; sen 
odana gitsen iyi edersin. Bu dra benimle konuşma. 
Zira bir başlarsam susmama imkan yok." 

Genç kadın hemen dönüp uzaklaştı. 

Ben de telefonu bırakıp, onun peşinden git- 
tim. Hazel'in santralınden Polis Merkezini arayıp 
Samson'uü buldum. 

-"Ben Shell. Senden bir şey rica edeceğim, 
Sam?" 

-"Başın dertte mi?" 

-" Sadece şahsi bir iş. Bana Garvey Mace'- 
in ev adresini verir misin? Sende varsa tabii. 
Telefon rehberinde bulamadım. Arayacak vaktim de 
yok.” 

-“Garvey Mace'inadresinden başka hakkın- 
da epey de mlümat sanırım. Neden bukadar telaş- 
lısın?" 

-" Onu görmem lâzım." 

-" Sabah dokuzdan evvel mi?" 

-“Hemen şimdi." 

Arkadaşımın içini çektiğini duydum. "Pek 
alâ, Shell senin yüzünden saçlarım epey ağırdı." 

-”Sam bir şey daha soracağım. Rutch adında 
birini biliyor musun? Veya Flem isminde birini? 
Onlar Mace'in gorilleri...." 

“-“Şu anda bir şey söyliyemem." 

-"Pek âlâ, Mace'in adresini ver kafi." 

Sam, biraz sonra adresi buldu. Mace, Whit- 
ley Terrace'da oturuyordu. Hollywood'un alt kıs- 
mında çok kibar bir semtti bu. Sam'a teşekkür 
edip, telefonu Hazel'in eline verdim. Cadillac'ıma 
koştum. Mace'i nasıl olsa görecektim. Fakatşimdi 
işle zevki karıştıracaktım. 

Mace'in evi Grace Avenue civarında büyük 
kahverengi bir binaydı. Eve tepede kalıyordu. Bah- 
çesi bir hayli genişti. Yemyeşil çimenlerin or- 
tasında yürek biçimi bir havuz vardı. Evin ön 
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kapisına bir göz attım. Bu lüks bir otelin kapı- 
sından farksızdI. — ii a 

Şaşırmıştım. Zira Mace'in evinde parti ve- 
riliyordu. Sabahın bu saatinde partiye:mana vere- 
medim. Aslında her saatte parti verilir tabii. Fakat 
bu benim işime gelmiyordu. Zaten parti yeni baş- 
lamışa da benzemiyordu. Belki de bu geceden beri 
devam etmekteydi. S 

Bahçede altı masa gördüm. Bunların üst- 
leri yiyecek ve içki şişeleriyle doluydu. Yirmi ka- 
dar kadın ve erkek eraila dolaşıp duruyordu. Ki - 
mi elbiseli kimi de mayoluydu. Arabadan inip 
bahçeye girdim. Az kalsın çimenlere uzanmış şirin 
.bir esmere basıyordum.Genç kadının etekleri kalça- 
larına kadar siyrilmiştı. Derin derin nefes alarak 
uyuyordu. Her halde o da kendisine gelmeye çalışı- 
yordu. Üstünden atlayıp en yakın masaya doğru git- 
tim. Gözlerinden uyku akankızıl saçlı ikikadın dur- 
muş sandöviç yiyorlardı. Etrafıma göz attımsa da 
Mace'i göremedim. Qn'un için kadınlara sokuldum. 
Zaten sebep ne olursa olsun daima kadınlara sokul- 
mayı tercih ederim. 

Hava çok güzeldi. Güneş de etrafı ısıtma- 
ya başlamıştı. Kadınlar mayo giymişlerdi. Banaya- 
kın olanının sırtında tek parça siyah.bir mayo vardı. 
Ama diğerinin kılığı daha enteresandı. Kırmızı 
beyaz çizgili bir bikiniydi bu. Daha doğrusu genç 
kadın mendil kadar iki parçayla vucudünü biraz 
gizlemeye çalışmıştı; Dükkanlarda bu kadar küçük 
bir bikini sâtacaklarını sanmıyodum. Bana kalırsa 
genç kadın bunu kendisi dikmişti. Göğsünün tam 
ortasındaki büyük madeni halkaya mendilin bir 
ucunu geçirmiş, arkadan dolaştırıp tekrar halkaya 
bağlamıştı. Kalçalarına sardığı parçanın iki yanında 
da böyle madeni halkalar vardı. Şöyle bir baktım. 
Genç kadın güneşte iyice yanmıştı. Vucudünün es- 
merleşmemiş bir kısmıda kalmamıştı. 
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Bikinili kadına Mace'in nerede olduğunu 
sordum. 

Dönüp masaya dayandı ve bana bakıp gözle- 
rini süzdü. "Aman, ne görüyorum? Şimdiye kadar 
neredeydin?" Bir hayli iri olmasına rağmen sesi 
bir çocuğunki gibi inceydi. Bana kalırsabiraz sonra 
sızıp kalacaktı. 

-"Mace, nerede?" diye tekrarladım. 

-"Çok şirinsin. Sen kimsin?" 

-"Mace, nerede?" 

-"Bana bir öpücük ver." 

-"Buraya bak. Birini arıyorum. Garvey 
Mace adında bir adam." 

-" Küçük bir buse. Neolur?...... n 

Başka şartlar altında bu teklifi hoş karşı- 
lardım. Her halde bu partide epey eğlenirdim. Fa- 
kat beni düşündüren şeyler vardı. Başka bir işle 
meşgul olmalıydım. 

Kızıl saçlının niyeti bozuktu. Bir ahtapot 
gibi üstüme hucum edeceği sırada elinden kurtu- 
lup havuza, doğru yürüdüm. Aynı anda Mace'i 
de gördüm. 

Serseri kısacık bir şort giymişti. Emin 
olun, traş olmuş bir gorilden farksızdı. Yalnız 
göğsünü görmeye imkân yoktu. Zira o kısmı kıl 
içindeydi. Ne şişmandı ne de yağlı. Bütün vucudü 
çelik gibi sert adelelerle kaplıydı. Üstelik kendi 
kendisini bile tutup havaya kaldıracak kadar kuvvet- 
li gözüküyordu. 

Yanına yaklaşıp," Mace," diye mırıldandım. 
"Seninle konuşmak istiyorum." 

Serseri havuzun kenarına oturmuştu. Başını 
kaldırıp bana baktıktan sonra şakacı bir fil gibi 
ayaklarıyla suya vurdu. Yüzünde tatlı bir ifade 
belirdi. Kalın kahverengi bıyığı oynadı. 

Bulut gibi sarhoştu. Aptal aptal güldü. 
"İyi. Geldiğine memnun oldum. Su çok güzel." 
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.—“Allah kahretsin, Mace. Seninle konuşmak 
istiyorum..... Hemen... şimdi." 

Önce kaşlarını çattıysa da yaz geçip yine 
gülümsedi. Ayağa. kalkıp bana sırıttı. "Geldiğine 
memnun oldum," diye tekrarladı. 

O kocaman elini uzattı. Bu kalın parmaklı eli 
yakaladım. ` Fakat daha ben bir şey yapmadan o 
benim kolumu bir aşağı bir yukarı sallamaya baş- 
ladı. 

Ben dişimi sıkıp dayandım tabii. O halâ 
elimi sıkıyordu. Bu adamın parmakları demir kıs- 
kaçtan farksızdı. 

Nihayet kendimi kurtardım ve, "Allah aş- 
kına,kendine gel, Mace," diye homurdandım. "Ben 
Scott'um.. Shell Scott. Benden hiç hoşlanmıyorsun. 
Hem beni partiye de davet etmedin." 

Bu sefer kaşlarını iyice çattı. Elimi sık- 
maktan da vazgeçti . Açık mavi gözlerinde 
acaip bir ifade belirdi. Artık benden hoşlanmadığına 
kanaat getirmişti. "Scott mu? Yani hususi hafiye 
Scott?"!,.. 
” —Ta kendisi. Büroma ne oldu?" 

-"Büro mu?" Başını bir kaç defa salla- 
dıktan sonra yine bana baktı. "Bir dakika." 

Dönüp ayaklarının ucunda yükseldi. Suya 
daldı. Sarhoşluğuna rağmen iyi atlamıştı. Suyun al- 
tında yüzdükten sonra havuzun diğer ucunda yüze 
çıktı. Derin bir nefes alıp tekrar daldı. Nihayet 
havuzdan çıkıp masalardan birine gitti. Gümüş 
ibrikten bir fincana kahve doldurdu. Arka arkaya 
kahve içti. 

Ben havuzun yanında bekliyordum. On dakike 
sonra yanıma döndüğü zaman biraz ayılmıştı. Yani 
konuşacak veya kollarımı kıracak vaziyete gelmişti. 

Karşimda durup, o kalın sesiyle," Pek alâ," 
diye gürledi. "Ne istiyorsun? Neden geldin? "Bu 
m'inasebetsizliğin manası nedir?" 
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-"Ben de bunu öğrenmek istiyorum ya. Ne- 
den gorillerine büromu alt üstetmelerini söyledin? 
Bütüneşyalarımı parça parça ettirdin? Yasen,yada 
gorillerin eşyaların bedelini ödeyeceksiniz. Yoksa 
ben bunun acısını çıkartırım." 

Hayretle yüzüme baktı. "Hangi bürodan 
bahsediyorsun sen?" 

-"Kendi büromdan tabii. Neden bahsetti- 
gimi sandın?" 

Sakin bir tavırla, "Senin büron hakkında bir 
şey bilmiyorum," dedi. 

-"Mace, numaranın sırası değil. Şaka yap- 
mıyorum." 

.Hiddetten yüzü kızardı. Fakat yine de kendi- 
sini topladı. "Seni havuza atmamı mi istiyorsun. 
Sana neden bahsettiğini bilmediğimi söyledim. Bil- 
seydim bunu gizler miydim saniyorsun? Ben de 
bir şey yaptıktan sonra kaçıp saklanacak bir insan, 
hali var mı?" 

Hırsım geçmemişti. Bu yüzden de havuzu 
düşünecek vaziyette değildim. Yalnız serserinin 
söyledikleri maküldü. "Pek alâ, Mace. Yalan söy- 
lemediğini kabul ediyorum. Yalnız bu işi senin 
gorillerinin yaptıklarından eminim." 

-" Hangi goriller?" 

-"Dutch ve Flem." , 

-"Ben Dutch ve Flem adinda kimseyi tanı- 
mıyorum." 

Bir kaç kişi bize doğru geliyorlardı. Her 
halde benim nasıl boğulacağımı merak ediyorlardı. 
Mace, onlara bakıp, olanca sesiyle, “Defolun!"diye 
haykırdı. "Haydi kaybolun. Parti bitti." 

Bu sözleri duyunca .hepsi çil yavrusu gibi 
dağıldı tabii. Mace'le ben havuzun yanında yalnız 
kaldık. Bu hesaba göre kimse nasıl -boğulduğumu 
göremiyecekti. alir 

-"Sen onları tanıyorsun," diye israr ettim. 
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"Dün sabah senin yanında olan serserileri kasde- 
diyorum." i 

Mace, etrafa bir göz attı. Kimsenin bu 
konuşmayı duymasını istemiyordu anlaşılan. si 
a O kapı gibi omuzlarını silkti. Doğrusu bu kor- 
kunç bir manzaraydı. 

Nihayet, homurdandı. "Sen canımı sıkmaya 
başladın, Scott. Pek alâ onların benim yanımda 
çalıştıklarını kabul edelim. Yalnız önce bir şeyi 
anlamak istiyorum. Adamlarım güya senin büronu 
alt üst mü etmişler?" 

-"Bunun güyası filan yok, Mace, Odada ne 
varsa parça parça etmişler. O serserileri isti- 
yorum, Mace." 

Son sözümü duymamazlıktan geldi." Peki, 
bunu neden yapmışlar?" 

-"Dün sabah Dutch'un elinden tabancasını 
aldım. Bunu geri alacağını söyledi. Nihayet dedi- 
čini yapmış. Bu arada da eğlence olsun diye ne 
bulduysa paralamış." 

Mace, sakin, sakin, "Dutch, daima söyle- 
diğini yapar," diye mırıldandı. "Maamafih kendisi 
biraz aptalcadır, Kafası pek işlemez. Yalnız hiddet- 
lendiği zaman onunla başa çıkılmaz. Kendisini si- 
nirlendirmemek lâzım." 

O sırada Dutch'ın sözlerini hatırladım. 
Serseri beni geberteceğini imâ etmişti galiba. Her 
halde bu fikrinden vaz geçmemişti. 

Mace, devam etti."Dutch'un tabancasını al- 
mıyacaktın. Oyuncuğınu pek düşkündür o." 

-"Yakındı böyle şeyleri düşünecek hali 
kalmıyacuk." 

Mace, "Beni dinle, Scott," dedi. "Cesur 
insanları severim. Fakat rahatsız edilmek hoşuma 
gitmez. Onun için beni rahat bırak." 

İnatçı bir tavırla başımı salladım. "Bu 
Dutch ve Flem'le benim aramda olan bir şey. En 
iyisi şen o iki gorili gözden çıkar." 
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Dişlerini sıktı. Sonra beni şaşırtan bir şey 
sordu. "O kadın nerede?" 

-“Hangi kadın?" 

-"Hangi kadın m'? Hallie Wilson. Onunere- 
ye sakladın?” 

-"Onun nerede olduğunu Dilmiyorum,Mace," 
Yalan söylememiştim Hallie'yi otele yerleştirmiş- 
tim. Fakat bu ara kadın'n orada olup olmadığını 
bilmiyordum: 

Üstelemedi. "Nasıl olsa onu bulurum." 

-" Onunla neden bu xadar alakalanıyorsun, 
Mace?" diyecek oldum. 

Kestirip attı. "Bu seni ilgilendirmez." 

-“Ne münasebet. O kadın benim m'işterim. 
Onun için kendisini alakarlar eden her şeyi bilmem 
lazım." Doğrusu bu sözleri söylerken içimr'en gül- 
mek geldi. Hallie'den hoşlanm ştım. Bu işe giriş- 
memin sebebi de kendimi temize çıkarmaktı. Zaten 
genç kadınla ücretimi de konuşmamıştık. Hallie'nin 
nefis dudaklarını, korku dolu menekşe gözlerini 
görünce parayı filan unutmuştum. 

Ne olacağını tahmin edemedim. Fakatdeni- 
leni yapıp bir koltuğa çöktüm. Mace de oturdu. 

„Sonra kalkıp sigara getirdi. Bir tane yakıp paket- 
le kibriti bana attı. 

Mace 'le karşılıklıduruyorduk. Biraz yumu- 
şar gibi oldu. Havuzun yanındaki koltukları işaret 
etti. "Otur, Scott. Seninle biraz konuşmamızlâzım." 

Ben sigaramı yakarken, "Hakikaten Hallie, 
senin müşterin mi?" diye sordu. "Om-.ıskeli baloda 
Brane'le kavga cttiğini duydum. Bu vaziyette herkes 
senden şüphe ediyor tabii. Kendini temize çıkarmuk 
için katili arıyorsun değil mi?" 

-" Evet, o adamı yakalamam lazım." 

-" Adam mı? Katilin erkek olduğunu nereden 
anladın?" 

-"Bu belli dəğil mi?" 
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Sigarasından bir nefes çekip dumanı bur- 
nundan çıkardı. "Suçlu Hallie. Brane'i o temizledi." 

Yüzüne baka kaldim. "Buna inanmam." 

Manâlı manâlı güldü. "Hallie, güzel bir 
kadın?" 

-"Ben bunu düşünmüyorum." 

-"Ya, öyle mi?" 

-" Evet, öyle. Hallie'nin katil olduğuna dair 
delilin var mı?" 

“Polislerin işine yarayacak bir şey yok.Fa- 
kat ben eminim. Kadının Brane'i temizlemesi Deni 
alâkadar etmez. Hatta serserinin geberdiğine sevin- 
dim. Fakat şantajla oyun olmaz. Hallie, bu işe karış- 
mış." 

Bir müddet sesimi çıkarmadım. İşler git gide 
'karışıyordu. Mace'in sözlerine inanmamıştım. Üste- 
lik inanmak da istemiyordum. Ne akıllı hafiyeydim 
değil mi? Bazen işte böyle hislerime kapılırım. 

-"Belki bildiğin şeyler var, Mace," diye 
mırıldandım. "Fakat bunlar benim için miihim değil.. 
Bana kati bir şey söylersen sana inanabilirim." 
Cevap vermesini bekleyerek sigaramdan bir nefes 
çektim. 

-“Sana bir şey anlatacak değilim. Yalnız. 
Hallie'den şiphelenmekte haklıyım." 

-“Belki de suçu başkasının üstüne yüklemeye 
çalışıyorsun. Zira Brane, öldürüldüğü gece sen de 
Feldspen'in evindeymissin." 

arttı. "sen de öyle, Scott. Hem bir çok 
kişi senin katil olduğunu sanıyor. Ben hu fikirde deği- 
lim. Zaten gırtlak kesmek için de iri yarı olmaya 
lüzüm yok. Bir cüce bile sinirlenip bir bıçak vakala- 
dı mı aynı şeyi başarabilir." 

-"Evct, doğru." Serseri, fazla konuşmak 
niyetinde değildi. 

-"Brane'in gırtlağını kolayca kesecek kadar 
kuvvetlisin," diye homurdandim. 
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Sigarasını havuza attı. "Zaten ben Feldspen' 
in evine girmedim bile. Çok iri yarı bir insanım. 
Bu yüzden de hemen dikkati cekiyorum. Onun için 
içeriye girseydim benı gururlcradı değil mi?" 

Haklıydı. Feldspen de o gece bir kaç iriyarı 
insan görmüştüm. Fakvt Mace, orada olsaydı hemen 
tanırdım. Çünkü o insan azmanıydı. "Peki Feldspen'in 
evinin önünde ne yapıyordun?" 

-" Açıkçasını istersen, Scott, bu seni ilgilen- 
dirmez." Tereddüt etti. "Fakat her şeye rağmen 
bunu anlatacağım. Belki seninle bir iş yapabiliriz. 
Wandra Price'ı tanıyorsun değil mi?" 

-"Kendisiyle tanışmadım. Yalnız Magna'nin 
yeni yıldızlarından biri olduğunu biliyorum." 

-"Ben Wandra'yı iyi tanırım. Daima onu ko- 
rumaya çalışırım. Ne demek istediğimi anlıyorsun 
değil mi?" 

Başımı salladım. "Yani kimsenin Miss 
Price'a ilişmesini istemiyorsun. Yalnız Mace, o 
gece Miss Price de partideydi." 

-"İşte ben de unu anlatmak istiyorum. Ben 
Wandra'yı eve götürmek için Feldspen'in evine gel- 
diğim sırada Kıyamet koptu. Bu yüzden dışarıda durup 
Wandra'yı bekledim tabii. Nihayet kendisini görmeye 
muvaffak oldum .Zavallıcığın siniri bozulmuştu. İçeri- 
deki vaziyet hiç de hoş değilmiş." 

-" Evet, malüm." i 

-"Dediğým gibi Wandra'yı korumak niyetin- 
deyim, Onun kötü bir duruma düşmesini istemem. Sen 
de bu işe karıştığına göre Katili bulmak için bütün 
gücünle çalışacaksın sanırım, Öyle değil mi?" 

-" Ne demek istiyorsun, Mace?" 

-“Şey, biraz para var... Bazı yatırımlardan 
epey para kazanıyorum." 

Tebessüm ettim. 

Mace de dayanımıyarak güldü. "Neyse buişi 
hemen temizlemek istiyorum. Wandra'nın başı bela- 
va girmemeli." 
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-" Peki, Miss Price'ın müşkül bir duru- 
ma düşmesi için sebep var mı?" 

Hayretle yüzüme baktı. "Ne miinasebet. 
Sadece ben heri şeyi emniyete almasını seven bir 
insanım. Bu 'is benim için beş bin dolar eder." 

-"Beş ,bin dolara karşılık ne istiyorsun?" 

-" Katili yakalayıp işi halledeceksin. Bu 
arada Wandra hakkında hir şey söylenmemesini de 
temin edeceksin. Beş bin doları alacaksın.” 

Dudak: büktü. "Kusura bakma. Mace. Ben 
kimseyi koruyamam." 

Hiddetle, "Korumanı isteyen yok," diye 
söylendi. "Wandra, masum. Buarada onun hakkında 
dedikodu çıkmasını arzu etmiyorum. Hepsi þu 
kadar." 

Mace'in sözlerini düşünmeye başladım. 
Mace, ne demek istiyordu. O güçlü kuvvetli olduğu 
kadar kafalı bir insandı. Neden Wandra Price'ı 
tutturmuştu? 

-" Mace, aklıma birşey geldi. O gece parti- 
den ayrılırken kadınlardan biri bayildı. Kim hili- 
yor musun?"........ 

Sözümü kesti. "Evet, biliyorum." 

-" Miss Price'ın bayılması için bir sebep 
vardı her halde. Brane'ın cesedi bulunduktan sonra 
kadıncağızın kendisinden geçmesi pek manâlı." 

-" Bunda bir acaiplik yok ki, Scott. Wandra, 
ufak tefek hazik bir mahlük... Hem her gün cina- 
yetlerle karşılaşmıyor tabii. Bu yüzden sinirleri 
bozulmuş. Sen bunu düşünme. Bu hususla fazla 
meşgul olmaman için sana beş hin dolar verece- 
čim." 

Mace, belki doğru söylüyordu, belki de beni 
kandırmaya çalışmaktaydı. Fakat bir şeyden emin- 
dim. İlk fırsatta gidip Wandra Price'i görecektim." 

Mace, "Wandra'yı rahatsız etmelerini is- 
temiyorum,” diye devam etti. "Bu arada senin 
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kadıncağıza musallat olman hiç işime gelmez." 

—"Anlıyamadım." 

-"Wandra'ya yaklaşma, Scott!" 

Bu gidişle işler yine karışacaktı. Mace'in 
hiddetlenip beni havuza atması işten bile değildi. 

-" Böyle bir söz veremem," diye mırıldan- 
dım. "Bu işle ilgili insanlarla konuşmazsam katili 
nasıl bulurum?" i 

-"Wandra'nın cinayetle alâkası yok." 

-" Fakat teklifin bunun aksini ispat ediyor." 

Yine yüzü morardı. Bu sefer fena hiddet- 
lenmişti galiba. Ama kendisini tuttu, "Ben suçsuz 
diyorum, Scott. Bu da Wandra'nın masum olduğunu ' 
gösterir." 

Omuzumu silktim. "Dutch'la Flem'inerede 
bulabilirim?" 

O da dudak büktü. "Ben Hallie Wilson'u. 
nerede bulabilirim?" 

"Yine bir çıkmaza girmistik. Dutch'u nasıl 
olsa bulacaktım. Fakat buarada başka şeyler kafamı 
kurcalıyordu. "O halde Flem'ile Dutch'u kendim 
bulurum. Mace.... Yine görüşürüz." 

-"Her halde, Scott. Sözlerimi hatırla. Tek- 
lifimi de düşün. Bir kalemin var mı?" 

Cebimden kalemimi çıkarıp Mace'e attım. 
Bir kibrit kutusunun arkasına birşeyler yazipbana 
uzattı. "İşte telefon numaram. Fikrini değiştirecek 
olursan bana telefon et." - 

Mace'in yanından ayrılıp Cadillac'ıına doğ- 
ru gittim. Esmer kadın hala çimenlerin üstünde 
uyuyordu. Uyanıp ortalıkta kimseyi göremeyince 
şaşıracaktı her halde. 

Arabama girdikten sonra havuza bir göz at- 
tım. Güneşte sular pırıl pırıl parlıyordu. Neyse 
havuza atilmadan buradan kurtulmuştum. 


* 
* * 


ONUNCU BÖLÜM 


Büromun perişan hali ve Mace'in sözleri 
yuzunden büsbütün aırilmiştim.Hiç uyküm yoxtu. 
Hollywood Bulvarındaki Freneh Cafe'ye girip bir 
bonfile ısmarladım. Biri gazetesini masada unut- 
muştu. Bonlileyi yerken baş sahifeye bir göz attım. 
Brane'in öldürülmesi hakkında iki sütün yazı vardı. 
Cinayet işlendiği sırada partide bir sürü tanınmış 
yıldız bulunduğu için hadiseye epey önem veriyor- 
lardı. Gazete bir takım şeyleri ima etmekle beraber 
kimsenin aleyhinde bir şey yazmamıştı. Sadece 
katilin henüz yakalanmadığını fakat polisin bazı ip 
uçları bulduğunu yazıyordu. Katil yirmi dört saat 
içinde yakalanacaktı. 

Dikkatimi çeken haber Brane'in öldürül- 
meden evvel çok tanınmış bir hafiyeyle kavga et- 
miş olmasıydı. Bu tanınmış hafiye Hollywood'da 
oturuyordu. Gazeteci hakkımda türlü türlü şeyler 
yazmış sadece ismimle adresimi vermemişti. 

Gazeteyi ökuyunca iştahım kapandı. İkinci 
.bonfileyi ısmarlamaktan váz geçtim. Kendi kendime 
küfredip resimli maceraları okumaya koyuldum. 
Ama bunun da bir faydası olmadı. Kahvemi bitirip 
yarayı ödedim ve Magna Stüdyolarının yolunu tut- 
tum. 

Johnny Brown'la konuşup durumu anlıyâcak 
sonra da Wandra Price'i görecektim. Mace'in teh- 
didi bana vız gelirdi. 

; Johnny, beni görünce neşeli bir tavırla, 
"Merhaba, She11!" diye seslendi. 

Yanına sokuldum. "Merhaba Johnny. Bir 

şey öğrenebildin mi?" 


92 CEHENNEMDEKİ CESETLER 


-"Evet." Ceplerini araştırıp bir kağıt çı- 
kardı. VA 
-“Demek tahminim doğruymuş. Aktörler- 
den hangisi sinir krizi geçirmiş?" 

-" Aktör değil." 

Kaşlarımı kaldırdım. "Peki hangi kadın?" 

-"Bir kadın da değil." 

-" Nasıl olur? Kadın veya erkek değilse ge- 
riye Lassie gibi meşhur hayvan yıldızlar kalıyor." 

Güldü. "Öyle demek istemedim. Bir kadın 
değil... Tam dört kadın." 

-"Dört mü?" 

-" Evet, dördü de dün çok sinirliymişler ga- 
liba. İşte liste burada." 

Verdiği kağıda bir göz attım. En başta 
Hallie Wilson'un ismi vardı. Fâkat ben onu bili- 
yordum ve böyle bir şey hekliyordum zaten.Halı1e- 
yi çok tanınmış iki yıldız takip ediyordu. Cons- 
tanza Carmocha ve Barbara Faun. İkisinin film- 
leri de çok para getiriyordu. 

Yalnız beni heyecanlandıran dördüncü isim 
oldu. Bunu tahmin etmem lazımdı. Fakat yine de 
kendimi tutamadım. 

Dördüncü kadın Wandra Price'diı. 

Mace, 'Ben onu koruyorum,' demişti. Bel- 
kide Wandra suçluydu. Böylece bu karışık işi çöze- 
bilecektim. 

Johnny 'e döndüm. "Telefonunu kullanmama 
misaadeeder misin? Diğer stüdyolara da telefon 
edip başka kadınların da sinirlenip sinirlenmedik- 
lerini anlamak istiyorum." 

Johnn, güldü. “Benim eski bir polis ol- 
duğumu unutuyorsun galiba, Shell, Ben bütün stüd- 
yolurla konuştum. Sinirlenen başka kimse yok. 

-" Yani işler normal öyle mi?" 

-"Evet." 

-"Çok teşekkür ederim, Johnny. Galiba be- 
nim katil olmadığıma kanaat getirdin?" 
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Mahçup bir tavırla güldü. “Şey... Shell, þen 
ben budalalık ettim." Uzattığı eli sıktım. Neş'em 
biraz yerine gelmişti. 

Johnny, "O listeyi bana ver," diye mırıl- 
dandı. Dediğini yaptım. "Listeye önce, Hallie Wil- 
son'un adını yazdım. Kadın dün çalışmaya gel- 
memiş." 

-" Onu biliyorum. Ya diğerleri." ii 

"Düşünceli bir tavırla, "Barbara Faun da 
gelmemiş," diye mırıldandı. "Kadının stüdyoya te- 
lefon edip etmediğini bilmiyorum. Zaten bugün 
dördü de gelmedi." 

-“"Hiç biri yok mu?" 

-"Constanza dün buradaydı fakat tam film 
çekilirken bir hadise çıkarmış. Böyle aptal bir 
rejisörle çalışamıyacağını söylemiş. Halbuki reji- 
sör onunla bir kelime bile konuşmamışmış. Belki 
de bunun bir manâsı yoktur. Constanza'nın sık sık 
böyle şeyler yaptığını duydumdu zaten." 

“Sinirli bir tip mi?" 

-"Hem de nasıl, Kadın İspanyol... Enfes 
bir mahlük. Fakat durup dururken o hiddetleni- 
veriyor." 

-" Filmlerini gördüm." Birbirimize baka- 
rak manâlı manâlı güldük. 

Johnny, devam etti. "Wandra Price, sete 
gelmiş fakat hasta olduğunu söylemiş. Onun üzeri- 
ne eve dönmesine müsaade etmişler. Rengi pek 
solukmuş galiba." 

-”Mükemmel, Johnny. Bana bir iyilik daha 
edebilir misin? Bu kadınların adreslerini istiyo- 
rum. Brane, öldürüldükten sonra neden onların 
böyle sinirlendiklerini anlamam lâzım." 

Johnny, kontuvarın altındaki dolabı açıp 
biraz karıştırdı. Bir defter çıkarıp bulduğu adres- 
leri kâğıda yazdı. 
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Kâğıdı alıp, "Teşekkür ederim, Johnny," 
dedim. "Bir şeye ihtiyacın olursa bana uğra." 

-"Olur, Shell. Sen de bana durumu bil- 
dir." Endişeyle yüzüme baktı. "Shell, bu işi gizli 
tutmamı istemiyordun değil mi?" 


LKJ 


-" Bunu hiç düşünmedim, Johnny. Neden 
sordun?" | 

-"Işi tahkik ederken birkaç kişiye sual sor- 
dum tabii. Bu arada senin için malümxt topla- 
dığımı da saklamadım. Belki durumu haber alan 
biri sana sinirlenir." 

-”Ne demek istediğini anlıyorum. Ziya- 
nı yok, Johnny. Çok teşekkür ederim." 

Johnay, haklıydı. Tahkikat yaptığımı du- 
yan biri endişelenebilir ve başıma bir iş açmaya 
kalkabilirdi. Bunu düşünerek arabama giderken bir- 
denbire aklıma bir şey geldi. Tekrar dönüp Johnny'- 
nin yanına sokuldum. "Beni birkaç dakika için 
içeriye bırakır im sın?" 

-" Tabii, Shell. Bir şey mi unuttun?" 

-"Evet." Müsaadeyi alıp içeriye girdim. 
Paul Clark, film kesme odasındaydı. Birlikte Vel- 
vet Room'a gidip kahve ısmarladık. 

Ben hemen hücüma geçtim. "Dün bana ne- 
den yalan uydurdun, Clark?" 

Kahverengi gözlerini yüzüme dikti. "Sen 
neden bahsediyorsun, kuzum?" 

-"Brane'i pek tanımadığını söyledindi. Hal- 
buki sen onu daha Hollywood'a gelmeden evvel 
tanıyordun değil mi?" 

Yutkunup, burnunu ovuşturmaya başladı. 
"Ya öyle mi? Brane'i nereden tanıyormuşum ba- 
kalım?" 

-"Kansas City'den." Belki de büdalalık edi- 
yordum fakat böylece bir şey öğrenmem kabil 
olabilirdi. Zaten şimdiye kadar o kadar aptallık 
etmiştim ki, bunun ehemmiyeti bile yoktu. 
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Clark, sert bir sesle, "Demek o namus- 
suzu Kansas City'den tanıyor muşum ," diye homur- 
dandı. "Bunu nereden öğrendin?" 

Gülümsedim. "Tahmin ettim. Salı gecesi 
partide Brane, küfrederken 'Sana vuracak olur- 
sam Kansas City'e kadar uçarsın' dediydi." 

Clark, kaşlarını çatıp eliyle saçlarını ka- 
rıştırdı. "Ya öyle mi söyledi? Hatırlıyamadım." 
Omuzunu silkti. "Ne olacak yani?" 

-“Bana Brane'i pek tanımadığından bah- 
setmiştinde...." 

Clark, gülümsedi. "Scott, bir hayli inat- 
çısın, Fakat yanılıyorsun. Ben Brane'i tanımıyo- 
rum demedim. Sadece onun neden öldürüldüğünü 
bilmediğimden bahsettim. Emin ol bu hususta bir 
şev bilmiyorum." 

-" Fakat Brane'i Kansas City'den tanıyorsun 
değil mi?" 

-" Evet," diye mırıldandı. "Beş sene ev- 
vel Kansas City'deydim. Brane de bir müddet - 
gruda oturdu." 

Tahminimde yanılmaım'stım demek. "O za- 
manlar Brane 'le ahbap mıydın?" 

-"Ne münüsebet. Namussuz bir serseriydi 
o,” 

-" Neden dün benimle konuşurken bunu sak- 
ladın, Clark?" 

-" Fazla sual soruyorsun, Scott." İçiniçek- 
ti, "Sana bildiğim her şeyi anlattım. Neden Bra- 
ne'i daha evvelden tanıdığımı söyleyecekmişim san- 
ki. Düşünecek olursan ben deopartideydim. Brane, 
kaldırımdan düşüp ölmedi. Serseriyi temizlediler. 
Onun için fazla konuşmak işime gelmez. Başkala- 
rının da konuşmak isteyeceklerini sanmıyorum." 

Bu sefer ben içimi çektim. Clark'ın söz- 
lerine hak veriyordum. Bu işe girişeli beri kim- 
se bana doğru dürüst bir şey söylememişti. O 
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zaman gidip sorguya çekmeye çalışacağım kadın- 
ları düşündüm. Cebimden Johnny 'den aldığım kağıt- 
la Sam'ın listesini çıkararak karşılaştırdım. Evet, 
Barbara Faun, Constanza Carmocha ve Wanra 
Price o gece partiye gelmişlerdi. Samson'un liste- 
sinde sadece Hallie Wilson'un adı yoktu. Zira genç 
kadın cinayetten hemen sonra evden kaçmıştı. 

Listeleri cebime sokup, Clark'a döndüm. 
"Kaç seneden beri Hollywood'dasın?" 

-“Beş sene kadar oluyor. Kansas City'den 
buraya geldim." 

-"Neden Kansas City'den ayrildin?" 

Kahvesini bitirip fincanı masaya bıraktı ve 
beni dik dik süzdü. "Polis olmamana rağmen bir 
sürü şahsi sual soruyorsun." 

Güldüm. "Biliyorum. Bu cinayet eok canımı 
sıktı. Neyse bunu unut." 

Elini kaldırdı. "Ziyanı yok. Başının belåya 
girdiğini biliyorum. Hem Kabahat bende oldu. Polis- 
ler seninle konuştular mı?" 

-"Dün sabah." 

-"Beni daha önce yakaladılar. Neyse sualine 
cevap vereyim. Bir çok insan gibi ben de Kansas 
City'den ayrıldım. Hollywood'da bol para kazana- 
cağımı umuyordum. Zaten yer değiştirmek istiyor- 
dum. "Tebessüm etti. "Bekarım ve hala genç sayılı- 
rım. Benim gibi bir erkek için Hollywood'dan daha 
iyi bir yer olabilir mi?" 

Ne demek istediğini anlamiştım. "Pek âla, 
Clark. Teşekkür ederim. Epey canını sıktım. "En 
sonunda benden bıkacaksın." 

Manalı manalı beni süzdü. "Scott, dahaşim - 
diden beni bıktırdın." 

-"O halde ben gideyim. Yine görüşürüz." 

Tekrar kapıya gidip müsadeyi Johnny 'e ve- 
rerek çıktım. Cadillac'a atladım. Artık Magna 
stüdyolarında dolaşmanın manası yoktu. Görmek 
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istediğim insanlar evlerindevdiler. İsim'ere ve ad- 
reslere bir göz attım. Once Barbara Faun'a uğra- 
yacaktım. Böylece vakit kaybetmiyecektim. Sonra 
da Constanza Carmocha'ya gidecektim. Stüdyodan 
en uzakta oturan Wandra Price'dı. Genç kadın San 
Fernando Valley'de oturuyordu. Onun için kendisini 
en sona bırakmıştım. 

Telefon etmemeye karar vererek Santa Mo- 
nica Bulvarına çıktım. Barbara Faun'un Berverly 
Hills'deki evine yollandım. On beş dakika sonra 
kapının ziline basıyordum. Fakat içeriden ses seda 
çıkmadı. Sadece bu yeni tip zilin aksi sedasını 
duyabiliyordum. Sinirlenmeye başlamıştım. Niha- 
yet zile iyice dayandım. Belki parmağım ağrıyacak- 
tı ama evde biri varsa bu sese tahammül edemeyip 
kapıya çıkacaktı. 

En sonunda üst kattaki pencerelerden biri 
açıldı ve sarı saçlı bir kadın başını dışarıya uzat- 
tı. Barbara Faun'u tanımıştım tabii. Onun dört, 
beş filmini görmüştüm. Yirmi beş yaşında, güzel 
vücütlü şahane bir sarışındı. 

Genç kadın sinirli bir tavırla," Zile basma" 
diye bağırdı. "Git buradan! Bu sese tahammülede- 
miyorum!" 

Başımı kaldırdım. "Miss Faun.. Adım Shell 
Scott. Hususi hafiyeyim. Ben" 

Bir çığlık attı. Galiba beni gördüğüne mem- 
nun olmamıştı. Başını içeriye çekip pencereyiçar- 
parak kapattı. Galiba içeriye girmemem için kapının 
önüne eşya yığmaya karar vermişti. 

N Doğrusu kendimden tiksiniyordum ama yine 
de zile bastım. 

Nihayet ayak sesleri aksetti. Galiba mu- 
vaffak olmuştum. 

Daha doğrusu ben öyle sanmişım. 

Genç kadın hakikaten kapıya geldi. Hem 
kapıyı açtı da. Yalnız elinde kocaman bir taban- 
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ca vârdı. Namluyu yüzüme çevirerek, "Defol" 
diye haykırdı. "Seninle konuşmak istemiyorum! 


Kimseyle konuşmak istemiyorum! Git." 
Son kısmını pek duyamadım. Zira can hav- 


liyle kendimi Cadillac'a atıp gaza basmıştım bile. 
Genç kadın neredeyse sağlam kulağımı da uçura- 
caktı. Belkide beynimidağıtırdı. Halinden kendisine 
hakim olmadığını anlamıştım. Onunla konuşmağa 
kalkışmak intihardan başka bir şey değildi. 

Bu sefer Constanza'nın Doheny Yolundaki 
evine gittim. Acaba Constanza beni görünce ne 
yapacaktı? Yoksa o da tabanca mı çekecekti? En 
iyisi beyaz mendilimi çıkarıp sallıyarak eve girme- 
liydim. Eve bir kilometre kala fikrimi değiştir- 
dim. Evin önünde arabamı park edip zile basacak 
ve bir.şatış memuru olduğumu söyliyecektim. On 
beş dakika içinde kadının yanından ayrılmalıydım. 
Zira bir an evvel Wandra'yı görmek istiyordum. 

Ben böyle plan yaparken bir aksilik oldu. 

Sunset'den sapıp Lomá Vista Caddesine çık- 
tım. Tam Doheny yoluna geldiğim sırada arabamın 
ön camı boydan boya çatladı, Üstelik çatlaklar bir 
noktada birleşiyorlardı. Dikkatle bakınca ortadaki 
„deliği gördüm. Tabancanın sesini duymama rağ- 
men önce kafamı toplıyamadım. Fakat sonra aklım 
başıma geldi. Ben katili nasıl bulacağımı düşünür- 
ken biri arabama ateş etmişti. 

Biri beni öldürmeye kalkmıştı! 

= Direksiyona sarılıp yolun sağına geçtim ve 
frene bastım. Daha araba durmadan koltuğumün al- 
tındaki 38'liği çekmiştim. Başımı eğip camdaki çat- 
laklara baktım. Fakat bunlardan bir şey anlamaya 
imkân yoktu. Arabamın tentesi acıktı, Kurşun dö- 
şemeye sapıanmamıştı. Demek biriepeyi aşağıdan 
ateş etmişti. Fakat serserinin nerede olduğu hak- 
kında bir fikrim yoktu; 

Usulca arabanın sağ kapisını açtım. 
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Ayaklarımı altıma alıp bekledim. Yolun sağ tarafın- 
da sık mazilar vardi. Bunun arkasında da Doheny 
çiftliği olmalıydı. Dikkatle bakınca mazıların ge- 
risindeki dikenli teli ve ağaçları gördüm. Bana 
ateş eden adamın oraya gizlenmiş olması lâzımdı. 

Bir hamlede mazıların yanına siçradım. 
Adeta sürünerek mazıların arkasına geçtim. Yüz 
üstü yatarak etrafıma bakındım. Tabancam da elim- 
deydi tabii. 

Dikenli telin yüksekliği iki metre vardı. 
Bunu tırmanırken bana ateş etmeleri işime gel- 
miyordu. Biraz bekledikten sonra dikenli tele yak- 
laştım. Etrafı gözetliyerek güç bela tele tırmandım 
ve kendimi öbür tarafa attım. Meğer toprak meyil- 
liymiş. Üç metre kadar aşağıya düşmezmiyim! Nev- 
se o arada ateş eden olmadı. Ayağa kalkıp Okalip- 
tüs ağaçlarının arasından geçtim. On beş dakika 
kadar bahçede dolaştım. Küçük evde kimsecikler 
yoktu. Nihayet arka taraftaki dikenli tele geldim. 
Çiftliğin arkası Doheny yoluna bakıyordu. Demek 
bana ateş eden serseri buradan kaçmıştı. 

Dönüp tekrar ön tarafa gittim. Dikenli tel- 
den atlarken bu sefer pantalonum yırtıldı. 

Kendi kendime,"Geliyorum Constanza," 
dedim. "Tabancan varsa yandın." 


* 
C E 


ONBİRİNCİ BÖLÜM 


Magna Stüdyolarının seks kraliçesi Cons- 
tanza Carmocha'nın tabancası yoktu. Hoş onun böyle 
bir şeye ihtiyacı da yoktu ya. Erkekleri mahve- 
decek bütün silâhlara malikti o. Constanza Meksi- 
kalı bir dilberdi. Daha doğrusu mecmualar öyle 
yazıyordu. Hem genç kadın o cazip İspanyol hava- 
sını da kaybetmemişti. 

Arabamı evin önüne park edip bahçeye gir- 
miş ve sokak kapısının zilini çalmiştım. Kadın 
kapıyı açınca ne diyezeğimi şaşırdım doğrusu. 

Şimdiye kadar Constanza'nın bir kaç filmi- 
ni görmüştüm. Fakat o filmlerindekinden daha da 
güzeldi. Üstelik canlıydı. Aramızda varım metre 
kadar bir mesafe vardı. Fakat bırbirimize çok 
sokulmuşuz gibi geldi bana. Bukadın beni vursaydı 
ağzımı açıp itiraz bile edemezdim. | 

Güç bela, "Miss Constanza Carmocha siz- 
misiniz?" diyebildim. 

-" Tabii, oğlum. Ne derdin var?" 

Kuruyan dudaklarımı yaladım. "Şey.. Hasta 
olduğunuzu duydum da." 

o Bu şekilde cinayet çözmeye imkân yoktu 
tabii. Kendimi toplamaya çalışarak tekrar söze 
başladım. "Magna Stüdyosundaydım. Adım Shell 
Scott." 

Kaşlarını çatar giþi oldu. Dudakları hare- 
ketsiz kalacak cinsten değildi. Bu dudaklar gülmek 
veya somurtmak için yaratılmıştı galiba. İrikahve- 
rengi gözleri kadife gibiydi. Nihayet, "Ne istiyor- 
sun oglum," dedi. 
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-"Roger Brane, hakkinda konuşacaktım. 
İçeriye girebilir miyim?" 

,. Kapıyı yüzüme kapatacağı sırada durakla- 
dı. Dikkatle, beni süzdü. Sonra, "Gel bakalım," 
diye içini çekti. "Nasıl olsa bu tatsız iş ortaya 
çıkacaktı." 

-" Hangi tatsız iş?" 

-"Ne demek istiyorsun?" 

-"Özür 'dilerim. Neden bahsettiğinizi anlı- 
yamadım." 

-" Benimle alay mı ediyorsun?" 

-“Hayır," diye cevap verdim. "Size bazı 
sualler sormak istiyordum. Her halde gazeteleri 
okumuşsunuzdur.... Şey... Benim Brane'e vurmak- 
la kalmadığımı iddia edenler var." 

Birdenbire gözleri parladı. "Demek Bra- 
ne'e yumruk atan sensin. İçeriye gel oğlum. Bra- 
ne'in düşmanı benim dostum demektir. Bir kere- 
de ben serserinin kafasına bir tuval attıydım." 
Neş'eli neş'eli güldü. "İçeriye gir. Seninle konuş- 
mak isterim." 

İçeriye girip, yanımdan geçmesini bekle- 
dim. Koridor dardı ama benim .şikâyetim yoktu 
doğrusu. Oturma odasına girdik. Constanza rahat 
bir koltuğu işaret etti. "Şuraya otur." 

Kendisi de divana yerleşti. "Anlat baka- 
lım." 

-"Neyi?" 

-"Bana ne istiyorsan sorabilirsin. Ne is- 
tiyorsun? Şu işi bir an evvel bitirelim," 

-" Peki, Miss Carmocha." 

-"Bana 'Constanza' diye hitap edebilirsin. 
Resmiyetten hoşlanmanr." 

-" Pek alâ, Constanza." İşlerfena gitmiyor- 
du doğrusu. Yalnız bu kadına ne soracağımı hile- 
miyordum. "Roger Brane'in katilini arıyorum. Onu 
bulup temize çıkarmam lâzım." 
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-“Zaten hepimiz katilin kim olduğunu me- 
vak ediyoruz." 

-"Yardımına ihtiyacım var," diye devam et- 
tim. "Bir plânım var. Fakat bunu tatbik etmek hbi- 
raz zor Olacak," 

-" Anlat öyleyse. Belki sana yardım ede- 
rim." 

-" Mükemmel. Brane, Salı gecesi öldürüldü. 
Dün yani Çarşamba günü dört san'atkâr sinir kri- 
zi gecirmiş. İkisi stüdyoya gitmemiş. İkisi de 
sette hadise çıkarmış. Sen bunlardan birisin. Bel- 
ki Brane'in ölümüyle bir ilgin yok. Eğer varsa 
bunu bana anlatmanı rica edeceğim. Veya Brane'- 
le aranda bir şey geçmiş olabilir. İşte bunu öğ- 
renmek istiyorum." l 

Doğrusu bunları söylememem lâzımdı. Fa- 
kat Constanza, kolay kolay korkacak bir kadına 
benzemiyordu. Belki açık konuştuğum için bana ce- 
vap vermeye razı olurdu. l 

Genç kadın ayağa kalkıp önümde bir aşağı 
bir yukarı dolaşmaya başladı. Ona bakarken bu 
eve neden geldiğimi bile unuttum. Nihayet, "Bütün 
istediğin bu mu?" diye sordu. 

-"Evet, hepsi bu kadar." 

-"Para istemiyor musun?" 

-"Ne münasebet." 

-"Sana hakikati anlatacak olursam belki 
bana yardım bile edersin, değil mi?" 

-"Elimden gelen bit şey varsa memnuni- 
yetle yaparım." 

Kararını vermişti galiba. "Bueno. İşi an- 
lamışın. Brane, beni sızdırıyordu." 

-“Anlıyamadım?" 

-”Yani benden para sızdırıyordu. Tehditle 
para alıyordu." 

-“"Demek şantaj yapıyordu." 

-”Tamam. Ben de bunu anlatmak istiyor- 
dum. Şantaj...” 
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-"İyi ama şantaj yapmak için bir sebep 
olmalı." 

-“Brane, benim bir fotoğrafımı bulmuş. 
Aslında bu çirkin bir resim değildi. Yalnız fotoğ- 
rafın ortuya çıkmasını istemiyordum, Bu bomba 
gibi putlıyacak bir şeydi." 

-"Bomba gibi mi?" 

-" Evet, dostum. Müthiş bir şey." 

-"Serseriye para verdin mi?" 

-" Evet, yedi bin dolar.... Pis şantajcı! " 

Evet, Brane, namussuz bir şantajcıydı. 
Hallie'den sonra Constanza'yı da soymaya çalış- 
mıştı. Demek Samson'un bahsettiği yirmi bin do- 
İarın yedisi Constanza'ya aitti. 

Constanza, "Bana resmin negatifini de ver- 
medi," diye söylendi. "Her halde ofotoğrafın başka 
kopyeleri de vardı." 

` —"Bundan eminim, Constanza." 

-"Yanlız serseri son zamanlarda beni ra- 
hatsız etmediydi. Beni bir müddet için unuttuğuna 
karar vermiştim. Şimdi de namussuzu geberttiler. 
Belki de başka: biri şantaja devam edecek. Veya 
daha kötü bir şeyle de karşılaşabilirim. Neden 
üzüldüğümü anladın mi?" 

-"Haklısın, Constanza. Bu cinayeti çözer- 
sem senin üzüntülerin de sona erer. Söz vermi- 
yorum ama elimden geleni yapacağım." 

“İnşallah, işi halledersin. Görmek ister 


misin?" 
-" Neyi?" 
-"O resmi canım... Ben de bir tane var." 
-" Şey... " Güya tereddüt edermişim gibi 


bir tavır takınm'ştım. Fakat bir çocuk bile bu 
halime kanmazdı. 
-"Biraz bekle," | 
Genç kadin odadân çıktı. Biraz sora dön- 
düğü zaman elinde büyük bir fotoğraf vardı. 
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Resime bakmadan evvel Constanza'ya bir 
göz attım. Bir. altmış altı veya altmış yedi bo- 
yunda vardı. Parlak siyah- saçları omuzlarına 
dökülmüştü. Ben zile bastığım sırada güneşleni- 
yordu galiba. Zira üstünde kısacık bir beyaz şort 
ve kırmizı benekli bir sütyen vardı. Ona bakar- 
ken kafam duruverdi. Ben böyle hayal kurarken 
kadının sesiyle kendime geldim. "Beni ısıracak 
mısın yoksa?" 

-“Ne?... Şey affedersin." 

“Özür dileyecek bir şey yok. Biçimli du- 
dakları manalı bir tebessümle aralandı. Düzgün 
dişleri gözüktü. Sonra resmi elime tutuşturdu. 

Brane'in .stüdyo vitrininde gördüğüm cins- 
ten yirmiye yirmibeşlik bir fotoğraftı bu lâkin bu- 
nu vitrine koymak imkansızdı tabii. Maamafih 
böyle bir fotoğraf vitrine konsaydı muhakkak stüd- 
yonun önünde müthiş bir kalabalık toplanırdı. Göz- 
lerimi resimden ayıramıyordum. Miss Constanza 
Carmocha'nın vücüdü tarif edilemiyecek kadar 
güzeldi. 

Başımı: kaldırınca genç kadının bana gü- 
lümsediğini gördüm. Koltukta kımıldandım. "Şey... 
Fevkalâde..." 

Dudaklarını büktü. "Beğendin mi?" 

-" Evet." Devam edemiyerek susup yut- 
kundum. 

Kıkır kıkır güldü. "Bir içki ister misin?" 

Doğrusu fevkalâde bir teklifti bu. "Teşek- 
kür ederim. Bir içki feng olmaz." 

-"Viski içer misin?" 

-"Evet, buzlu bir viski." 

-© Gidip iki'bardağa içki koydu. Yalnız resmi 
benden almamıştı. Bunu bırakması bir bakıma vic- 
dansızlıktı. Geri döndüğü zaman bardağın birini 
alıp resmi eline tutuşturdum. 

-" Bunu alsan iyi olur." diye mirıldandım. 
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-"Artık ne aradığımı biliyorsun. Bu res- 
min negatifini bulabilirsin, Scott." 
-"Baua 'Sheil' demeni tercih ederim." 
-"Shell." 
-”Şey... Olur... Peki.... Yani anladım de- 
mek istiyorum." 
“Yine güldü. "Yanlış anlamanı istemem, 
Shell." i 


| -"Yanlış anladığım yok. Kabil olursa re- 
ği ve negatifi bulup sana getireceğim." Ben 
de güldüm. Doğrusu sesim pek tuhaf çıkmıştı. 
Başını arkaya atınca biçimli boynunu gör- 
dim. Bu kadının karşısında ne yapacağımı şaşır- 
ıştım. Constanza, yine, “Beni yanlış anlama 
S ell," diye fısıldadı. Sesinde iç gıcıklayıcı bir 
ş ler vardı. "Bana yardım edeceğin için çok 
m mhunum..Sen güçlü kuvvetli bir erkeksin." 
B da hoşuma gitti. Senden çok hoşlandım...." 
-"İyi ... Mükemmel. Ben artık gideyim." 
İstemeye istemeye doğrulacak oldum. Fa- 
ka o yaklaşıp beni omzumdan itti. "Gitme. Senden 
ho landım, Shell. Bütün gün bu evde yalnızdım." 
-" Bütün gün mü?" i 
-"Evet... Ne korkunç değil mi? Huydi be- 
nimhle biraz T 
j -"Şey... Peki... Brane, seni nasıl sıkış- 


tho" 
| -"Sıkıştırmak mı?" Yaklaşıp kucağıma 
o rdu. 


Acı, acı yutkundum. "Yani para koparmak 
için sana musallat olmasından bahsediyorum. Ca- 
nım şu şantaj meselesi..." 


-"Ha, o mu? Önce bana resmi gönderdi. 
So ra telefon edip para istedi. Bundan bahsetmi- 
yeim. Tatlı şeyler konuşalım." 

-"Neden bahsedeyim, Constanza?" 

-"Seninle benden bahsedelim. Sen güzelbir 
e keksin." 
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Genç kadın beni güzel sanıyordu. Hayatım- 
da böyle bir şey duymamıştım. İlk defa bir er- 
keğe 'Güzel' diyen bir kadına rastlıyordum. "Şey... 
Miss Carmocha..." 

-" Constanza..." 

.—"Constanza, sen Meksika'nın Cournavaca 
şehrinde doğmuşun değil mi?" Ne dediğimi ne di- 
yeceğimi şaşırmıştım. 

-"Yok canım onların hepsi yalan. Ben 
Portoriko'luyum. Babam generaldi. Annem de şar- 
kıcı. Virgin Adalarında annem kadar iyi şarkı söy- 
leyebilen bir kadin daha yoktu. " Kıkır kıkır gü- 
lüp boynuma sarılmaya kalktı. Ensemdeki saçlar 
.çekiştirip duruyordu. 

© -"Şey... Şey..." diye kekeledim. "Ben artı 
gideyim..." 

Sözümü kesti."'Sus... Senden çok hoşlandım 
Onun için seni elimden kaçıracak değilim. Bira 
benimle kalacaksın. Ben ateşli bir kadınım. Se 
beni beğenmedin mi?" 

-"Beğenmez olur muyum hiç..." 

-"Böyle soğuk durmasana. Kollarını beli 
dola." 

-"Cgustanza, bana bak..." 

-" Şimdi konuşmanın sırası değil, Sheli.' 

-" Peki." ” 

-"Başka şeyler yapabiliriz." Eğilip nele 
yapabileceğimizi kulağıma fısıldadı. Şimdiye kadar 
bu kadar açık fikirli bir kadını rastlamamıştı 

Hayretle, "Neee?" diye bağırmışım. 

Yine, aynı şeyleri tekrarladı. Fakat bj 
“sefer fisıldamaya lüzüm görmemişti. Bu beni 
için bir sürprizdi. Şimdiye kadar bir çok kadın 
rastladım. Fakat Constanza gibisini görmemiş 
tim. 


-"Ciddi misin?" 
-"Tabii ciddiyim. Münakaşa etme." 
-"Münakasa. eden kim?" 


CEHENNEMDEKİ CESETLER 107 


Kendi kendime işim olduğunu tekrarlıyor- 
dum. Cinayeti çözecek, gidip Wandra Price'i gö- 
recektim. Yapılacak bir sürü şey vardı. Nedense 
bunlar artık beni ilgilendirmiyordu. 

Fakat ben iradesine güvenen bir insanım. 
Ayağa kalkıp Constanzayı da yere bıraktım. "Yav- 
rum başıma böyle bir şey gelebileceğini tahmin 
etmemiştim." 

Gözlerini süzerek. "Böyle konuşma," diye 
mırıldandı. "Haydı gel." 

-" Hayır, olmaz." 

-" Olur, olur.." 

Şahsiyet sahibi bir kadındı doğrusu. Bu 
arada ben ter içinde kalmıştım. Galiba gozlerim 
bile terliyordu. 

Gözlerimi kısarak Constahza'ya baktım. 
"Gitmem lâzım. Gitmem şart işler...." 

Oralı bile olmadı. "Çok basit bir insansın, 
Shell." 

-" Hayır," diye itiraz ettim. "Belki kar- 
ma karışık bir mahlükum." l 

-" Bak." 

-" Neye bakayım?" 

-" Bana bakacaksın tabii. Bak sana ne 
göstereceğim." 

Şaka etmiyordu, Kalçalarını kıvırarak dans 
etmeye başladı. Müzik yoktu ama ben davulları 
bile duyuyordum. Kulaklarım uğuldamaya başla- 
mıştı. Constanza, bir yılan gibi kıvrılıp bükülü- 
yordu. Büyülenmiş gibi gözlerimi ondan ayıra- 
mıyordum. 

Genç kadın:bir kaç adım geriledikten sonra 
yine bana sokuldu. Hafif’ bir sesle, "Seni yakıp 
kavuracağım, Shell." dedi. 

Bir bakıma haklıydı da. Ateş basmıştı bana. 
Hava çok sıcaktı galiba. Fakat kısacık beyaz 
şortlu kadına bakarken sıcağı filan onuttum. 
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Constanza yaklaşıp beni yakalıdı. "Dur," 
diyecek oldum. "Bu kadar aceleye lüzum yok." 
Ondan sonra da konuşacak halim kalmadı. 

Üstüme atılıp haşımı kendişine doğru çek- 
ti O yumuşak dudakların beni yaktıgını hissettim. 
Genç kadın bu gidişle beni hakikaten yakıp kül 
edecekti. ` l 

Ama on saniye sonra bir şeye aldıracak 
halim kalmamıştı. Constanza beni çiğ çiğ ye- 
se bile umurumda değildi. 

Daha sonra, "Allahaısmarladık," diyerek 
odadan çıktım. Fakat sözlerimi duymadı sanırım. 
Zaten ben bile kendi sesimi duymamıştım. Belki 
de sağır olmuştum. Constanza denilen kadın sa- 
hiden seks kraliçesiydi. 


ON İKİNCİ BÖLÜM 


Wandra Price'in evine giderken genç ka 
dının cinayetle ne ilgisi olduğunu düşünüyordum. 
Wandra, o gece partiye gitmişti. Garvey Mace 
de onu dışarıda beklediğini saklamıyordu. Bra- 
ne, öldükten sonra kadın önce bayılmış, ertesi 
gün de stüdyoda çalışmamıştı. Mace, onu koruyor- 
du. Bu yüzden de bana beş bin dolar teklif et- 
mişti. Üstelik kadına yaklaşmamamı da tenbih:et- 
mişti. Fakat buna aldırdığım yoktu. Wandra'yla 
konuşacaktım. 

Wandra, kısa zamanda meşhur olmuştu. 
Magna, genç kadını bir dükkanda bulmuştu. Tez- 
gâhtarlıktan vaz geçen. Wandra, film çevirmeye 
başlamıştı. Stüdyo onu büyük bir yıldız haline ge- 
tirebilmek için uğraşıyordu. Sadece 'Aşk Gölgesi' 
filmini çevirmesine rağmen ücreti çok yüksel- 
mişti. Bu gidişle yakında Amerika'nın en tanın- 
mış yıldızlarından biri olacaktı. 

Acaba Brane, Wandra'ya da mı şantaj 
yapmıştı? Zaten şimdiye kadar Brane'in erkakle- 
re şantâj yaptığını duymamıştım. Serserikadınlar- 
dan para sızdirmayı tercih etmişti galiba. 

Wandra'nın evi pek büyük değildi. Arabay- 
la bahçesine girip evin önünde park ettim. Sonra 
zile bastım. Tatlı bir melodi yükseldi. Galiba 
artık kimse düz zil kullanmıyordu. 

İçeriden ayak sesleri aksetti. Saatine bir 
göz attım. Üç buçuğa gelmişti. 

Kapı, yarım metre kadar açıldı. Biri beni 
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dikkatle beni süzdü. Kapıyı açan kadının yuzu 
gölgede kalıyordu. Onun için kendisini tanıyamadım. 
Yalnız kapıyı açmak için giyinmeğe lüzum görme- 
mişti. 

Sırtında incecik bir sabahlık vardı. Ayak- 
larına da topuklu terlikler geçirmişti. İncecik ku- 
maşın altından gözüken bacakları bir hayli hiçim- 
liydi. Kalcalıryla beli de güzeldi doğrusu. Fakat 
yamyassı göğüslere gelince her şeyi unuttum, 
ve hususi hafiye olduğumu hatırladım. 

Genç kadın, nazik bir tavırla, "Bir şey mi 
istiyorsunuz?" diye sordu. 

-" Miss Price? 

-" Evet." 

-" Adım Shell Scott. Sizinle konuşmayı 
arzu ediyorum." Ni 

-" Sizinle konuşacak bir şey olduğunu san- 
mıyorum, Mr. Scott.''” 

-" Roger Brane'den bahsedecektim." 

-" Yani?" 

-" Siz film yıldızı Miss Price'siniz değil 
mi?" 

-" Evet. Fakat bundan size ne? Buraya ni- 
çin geldiğinizi açıklayın Mr. Scott." Biraz geri 
çekildi fakat kapıyı kapamadığı için endişelenme- 
dim. 

-" Roger Brane, öldürüldükten Sonra Mag- 
na yıldızlarından bir kaçı stüdyoya gitmemişler. 
Gidenler de çalışmadıkları için evlerine .dönmüş- 
ler. Siz de bunlardan biriymişsiniz." 

-" Çok küstahsınız, Mr. Scott." 

-" Kabalık etmek istemedim, Miss Price. 
Özür diletim. Sadece bu cinayetin esrarını çöz- 
mek istiyorum. İçeriye girmeme müsaade eder- 
seniz ibelki ikimize de faydalı olabilir. Kapının 
önünde.konuşamayızı" 

" Özür dilerim. Sizinle konuşacak hir 
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şeyim yok." Sesi buz gibiydi. "Hasta olduğum 
için stüdyodan ayrıldım . Müsadenizle...." Kapı- 
yı yüzüme kapatmaya kalktı. 

Bu vaziyet hoşuma gitmemişti tabii. Bu 
kadınla .konuşmam şarttı. Hem bana kalırsa o 
hasta değil üzgündü. Fakat kapıyı kırıp içeriye 
dalmama da imkân yoktu." 

-" Miss Price," diye atıldım. "Başka bir 
şey daha var." 

Kapıyı kapatmaktan vaz geçti. "Ne var?" 

Hallie'nin konuşmasını ve Constanza Car- 
mocha'nın çıplak resmini hatırlamıştım. "Bir re- 
simden. bahsedecektim, Miss Price. İçeriye gire- 
bilir miyim? 

Kapı ardına kadar açıldı fakat Wandra 
ortada yoktu. 

Karsımda Garvev Mace duruyordu. Üs- 
telik aklımda kaldığından daha da iri yarıydı O. 
Nefesimin tutulduğunu hissetim. 

Adam, "Evet, Scott," diye gürledi. "İçe- 
riye gelebilirsin." 

Hiç arzum kalmamıştı ama çaresz içe- 
riye girdim. Mace, kapıyı çarparak kapatıp du- 
vara yaslandı. Açıkçasıni isterseniz o bana ka- 
pıdan daha kocaman gözüktü. "Scott, rahatsız e- 
dilmekteh hoşlanmadığımı sana söylemiştim. Hem 
sana başka şeyler de anlatmıştım. Anlaşılan ku- 
lakların iyi işitmiyor." 

Sert bir tavırla cevap vermeme rağmen 
hiç de kendimden emin değildim. "Bana emir 
verebileceğini mi sanıyorsun? Yoksa kendini Al- 
lah mı zannediyorsun?" 

Bir adımda beş metre ilerledi sanırım. "İşi 
şahsiyete dökmeden evvel şu resim işini konuşa- 
lm." 

O zaman Pete'nin barına gelen Mace'in 
Hallie'ye de bir resimden bahsettiğini hatırla- 
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dım. Lakayıt bir tavırla, "Ha, o mu?" dedim. 

-" Evet, o. Söyle bakalım." Ceketimin önünü 
yakalayıp beni kendisine doğru çekti. 

Birinin beni yakalayıp vals yaparmış gibi 
çekiştirmesine tahammül edemem. Bacaklarımı 
gerip, "Mace," diye homurdandım. "Yapma. Yok- 
sa canına okurum." 

Beni bıraktı. Korktuğu yoktu tabii. Yalnız 
suallerine cevap vermemi istiyordu. Bayıldığım 
takdirde ağızımı açmıyacağımı biliyordu. Parmak- 
larını çözüp tekrarladı. "Şu resim işini anlat." 

-" Wandra'nın resmi.” diye uydurdum. 

-" O resim nerede Scott" 

-" Bilmiyorum." 

-" Numara yapma, Scott. Sağ kalmak is- 
tiyorsan sualime cevap verirsin." 

Başımı salladım. "Emin ol bilmiyorum, 
Mace. Doğru söylüyorum." - 

© Kaslarını cattı. Alnındaki damarlar okla- 
va gibi kabarmıştı. "Peki o resmi tarif et" 

Bunu yapacak vaziyette değildim. Fakat 
olan olmuştu. "Yirmiye yirmibeş ebadında parlak 
bir fotoğraf...... A 

-" Defol!" 

Şaşırmıştım, "Ne ?" 

-" Ne dediğimi duydun. Bas!" 

Buna bir mâna verememiştim doğrusu. Bi- 
raz evvel yakama karılıp sual soran serseri şim- 
di beni kovuyordu. Bir kaç adım ötededuran Wand- 
ra'ya baktım. Kadın bir şey söylemedi. Fakat ben 
ona bakarken bir şeyi anladım. Wandra şaşkın 
şaşkın beni süzüyordu. Bu yüzü nerede gördüğü- 
mü hatırlamıştım. Brane'in stüdyosundaki çıp- 
lak kadın toblosu Wandra'ya aitti. Hani Amelia'nın 
yerine asmaya karar verdiğim çıplak tablo. 

Hayretle başımı iki yana salladım. Anla- 
şılan Hollywood denilen tımarhanede rastladığım 
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kadınlar fırsatını bulur bulmaz soyunup resim 
çektiriyorlardı veya tablolarını yaptırıyorlardı. 
Bu cehennemde bir çok insan vardı. Fakat sa- 
dece cesetler elbiseliydiler. 

Ben dikkatle Wandre Price'in yüzüne ba- 
karken Mace, kolumu yakalıyarak beni çekti. Ga- 
liba okemiğimi kırmıştı fakat itiraz etmedim. 

Mace, korkunç bir sesle, "Scott..." dedi. 

-" Bir dakika dur. Aklıma bir şey geldi." 

Pis pis sirıttı. "Demek nihayet hatırlama- 
ya karar verdin." 

l -" Hayır, Mace, zannettiğin gibi değil. 
O resmin nerede olduğunu biliyorum. Sen sor- 
duğun zaman durumu anlamamıştım. Fakat şim- 
di her şey âşikâr." ` 

-" Numara yapma." 

-" Hayır, çok samimiyim. Biraz evveline 
kadar . fotoğrafları düşünüyordum. Yağlı boya re- 
sim aklıma bile gelmemişti. Ben o tabloyu gör- 
düm ama Wandra'yı tanımadığım için durumu fark 
etmedim tabii. Şimdi Wandra'ya bakınca işi an- 
ladım. Lütfen kolumu bırmk." 

Yüzünü buruşturdu. Resmi görmüş olma- 
ma sinirlenmişti. Bu yüzden de bana büsbütün ga- 
rez olmuştu . Ama aldırmadım. Zaten Mace, 
benden hiç bir zaman hoşlanmamıştı. 

Kolumu bırakarak, "Resim nerede?" diye 
sordu. 

-" Brane'in stüdyosunda. Fakat içeride po- 
lis var." £ 

Bir şey söylemedi. Once Wandra'ya son- 
ra da bana baktı. 

-": Pek alâ, Mace," diye mırıldandım . "İs- 
tediğin şeyi söyledim.Şimdi sen anlat bakalım." 

-" Anlatayım, Scott. Şimdi evine git. Yat, 
uyu. Bütün olanları da unut." 

-" İmkânsız." 


114 `. CEHENNE MDEKİ CESETLER 


“-“ Yaşamak hoşuna gidiyor mu?" 

-" Evet. Fakat.her şeyden-evvel cinaye- 
ti çözmeliyim. Brane'in katilini bulmadıkça rahat 
etmeme imkân 'yok. Şüpheyi üstümden atmadıkça 
uyuyamam.” ` 

-" Ölüler hakkında bir çok şey söylerler 
Scott. Genç yaşta ölüp gitmek hoş değildir." 

Ona hak verdiysem de bir şey söyleme- 
dim. Belki de -serseri sevgilisinin yanında övü- 
nuyordu. l ' | 

Mace, " Wandra'yla benim cinayetle il- 
gimiz yok." Diye kestirip attı. "Aksını ispat ede- 
ceğini sanıyorsan yanılırsın." 

-" Masumsanız mesele yok." 

-" Evet, suçsuzuz. Artık bizi yalnız bı- 
rak." 

-" O resmi düşünüyorsun, değil mi Mace? 
Bunu ben almadım. Zaten o tabloyu istemiyorum. 
Dediğim gibi resim stüdyoda diğer tuvallerin 
arasında... İçeride:de bir memur var." Biraz dü- 
şündüm. "Buna ne'dersin? Brane'in şantaj yap- 
tığını biliyorum. Serseri eline Wandre'in resmi- 
ni geçirmişti. Sen de Wandra'da bunun ortaya çık- 
masını istemiyordunuz. Fakat Brane, şantaj yapa- 
rak...." 

Mace'in gözleri kısıldı; "Sözlerine dikkat 
et ahbap!" o :* 

Başıma bir bela gelebilirdi. Fakat evde 
istirahat ederken katili yakalamama imkan yoktu. 
Bazen insan böyle belalı tiplerle karşılaşıyor ve 
budalaca sözler söylüyor. 

İşte yine böyle bir budalalık yaptım. "Brane 
Wandra .Price'a şantaj yapmış olabilir. Wandra, 
istikbalı çok parlak bir yıldız. Durumu haber a- 
lınca senin tepen atmıştır tabii. Bu arada elin- 
den bir kaza da çıkmış olabilir." ` 

Mace hafif bir sesle, "Beni dinle, Scott." 
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dedi. "Bu resim bahsini kapat. Brane yüzünden 
de canımın sıkılmasını istemiyorum. Beni kafi 
derecede rahatsız ettin. Canımı daha fazla sık- 
ma."Bunlârı sakin bir tavırla söylemişti. Fakat 
her kelime bir balyoz gibiydi. 

Halâ kapının önünde duruyorduk. Aramızda 
yarım metre kadar bir mesafe vardı. Mace, ayak- 
larını açmış duruyor ve konuşurken beni kötü 
kötü süzüyordu. Nihayet yakama yapıştı. Artık 
canımı sıkmaya başlamıştı. 

Elini tutup çektim. Ohala anlatıyordu."Be- 
ni bir daha rahatsız etmiyeceksin. " Sonra eline 
baktı. Kendisine dokunmaya cesaret ettiğim için 
şaşırmıştı. 

Serseri pis pis gülerek ayaklarının ucunda 
sallandı. "Bir daha seni görürsem. veya beni ra- 
hatsız edersen kendini ölmüş bil. Anladın mı ah- 
bap?" 

Sonra ittiğim elini havaya kaldırıp sıktı. 
Kocaman bir somun ekmekten farksızdı bu. Ga- 
liba bu hareketinle sinirlendim. Orasını pek hile- 
miyorum. 

Kolunu kaldırdığı sirada, "Cehenneme ka- 
dar yolun var," diye küfrettim. 

Serseri, yumruğunu salladı. Bir balyoz 
inmesinden daha korkunç bir şeydi bu. Neyse tam 
zamanında başımı çektim. li kulağımı sıyırarak 
geçti. Mace, eğildiği sırada sol yumruğumu kabur- 
galarına indirdim. Kocaman kafasını çevirdi. Bu 
sefer sol bacağımın üstünde dönerek sağ yum- 
ruğumu ağızına yapıştırdım. Bir adım geri gitti. 
Ağızından kan akıyordu. Sendeledi fakat çabucak 
kendisini toplıyarak üstüme geldi. Bu sefer atik 
“davranıp çenesinin altına bir darbe indirdim. 
Canını yakmağa muvaffak olmuştum. Yüzünden 
de belliydi bu. Hayatımdan çok memnundum. Fa- 
kat birdenbire etraf kararıverdi... 
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Bana kimin vurduğunu bilmiyorum. Wan- 
dra'nın matrakla kafama bir darbe indirdiğini de 
sanmam. Çünkü kadının çığlık attığını duydum. 
Bana vuran muhakkak Mace'di. Fakat bunu nasıl 
başarmıstı? İşte bunu anlıvamadım. ` 

Yalnız gözlerimin karardığını hatırlı- 
yorum. 

Bu allahın belası füzenin kaptanıydım ben. 
Galiba Venüs'e yolcu götürüyordum. Yalniz biri 
beni füzenin ucuna bağlamıştı.O serseriyi yakala- 
sam gebertecektim. Saatte bir milyon mil sürat- 
le gidiyorduk. Tam karşıda Venüs vardı. Biraz 
sonra ona çarpacaktık galiba. Üstelik önce, Ve- 
nüs'e benim kafam vuracaktı. 

Dişlerimi sıkarak geri gitmeye çalıştım. 
Gözlerimi açınca Wandra Price'in Sen Farnonda 
Valley'deki evinde olduğumu gördüm. Arka arka 
giderek kapıdan içeriye girmeğe çalışıyordum. 
Daha doğrusu yerde sürünmekteydim.. 

Aklım başıma geldi. Beni yakalayıp kapı- 
nın önüne bırakmışlardı. Önce hafifçe başımı sal- 
ladım. Sonra vücudumu muayene ettim. Başım siz- 
lıyordu. Fakat hareket edebiliyordum. Saatime bir 
göz attım. O benden daha iyi işliyordu. Dördü 
beş geçiyordu. Acaba hala Perşembe miydi? 

Beni: koltuk aluarımmaan tutup kapının ö- 
nüne attıklarını düşününce fena halde hiddetlen- 
dim. Galiba benim ecelim gelmişti. Fakat yine 
de dönüp zile dayandım. Sonra kâpıyı yumrukla- 
mağa başladım. Fakat içeriden ses seda çıkma- 
dı. Anlaşılan Mace'le Wandra gezmeğe gitmiş- 
lerdi. Genç kadının hayran hayran Mace'i süzerek 
"Benim kuvvetli erkeğim," dediğini duyar gibi ol- 
dum. 

Kalkıp evin arka tarafına gittim. Fâkat Ma~ 
ce'in arabası orada da yoktu. Belki de serseriara- 
basız gelmişti. Veya Wandra'yı alıp arabayla do- 
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laşmaya çıkmıştı. Birdenbire aklım başıma geldi. 
Elimi koltuk altıma attım. 38'lik Coltu'mu aradım. 
Fakat tabancam da ortada yoktu. 

Mace'in neden tabancamı aldığını “merak 
etmiştim. Zira âteş etsem bile onun fil derisi 
gibi kalın olan cildine kurşun tesir etmezdi, 
Tabancam olmadığı için kendimi adeta çıplak sa- 
niyordum. Kendimi müdafaa etmek için yumruk- 
larımdan başka bir şeye sahip değildim. Gülme- 
nize lüzum yok. l 

Bir gün bir tabanca daha alacağım. Şim- 
diye. kadar ikinci bir silaha ihtiyacım olmamıştı. 
Çünkü solak değildim ve ıki tabancayı aynı anda 
çekmeme 'imkân yoktu. İyi silah kullanırım. Ama 
Billy the Kid olmadığımı da itiraf etmem lâzım. 

Cadillac'ıma gittim. Sevgili dostum Mace, 
arabama ilişmemişti. 'Cadillac'a tırmanıp etra- 
fıma bakındım. Güneş piril pırıl parlıyordu. Gök - 
yüzü masmaviydi. 

Kısacası tatsız, iç sıkıcı bir gündü. 


ONÜÇÜNCÜ BÖLÜM 


Tekrar Constanza Carmoncha'nın evine 
gittim. Silahım olmamasına rağmen genç kadınla 
başa çıkabileceğimden emindim. 

Constanza beni görünce çok memnun oldu. 
"Vay yakışıklı erkek.. Güzel erkek. Demek beni 
özledin." | 

-" Orasını pek bilmiyorum," diye cevap 
verdim. "Uyuya kalmışım. Bana bir iyilik eder- 
misin?" 

Manalı manalı güldü. "Tabii, hayatım... 
Gel..." 

Sözünü kestim. "Yalnış anladın. Barbara 
Faun'u tanıyor musun?" 

-" Kendisini tanır mısın?" < 

-" Evet, neden Barbara'yı soruyorsun?" 

-" Ona telefon. etmen kabil mi acaba?” 

-" Barbara'nın telefon numarası var bende. 
Fakat kendisini aramak niyetinde değilim. Sen 
kerilini ne sanıyorsun? Sen....” 

-" Dur," diye atıldım. "Hemen hiddetlen- 
me. Kewdisine bir kaç sual sormak istiyorum. 
Fakat benı vuracağından korkuyorum." 

Hayretle gözlerini açtı. "O kadına ne so- 
racaksın?" , 

Güldüm, "Yine yalnış anladın, Constanza. 
Ona telefon edip benimle beş dakika konuşmasını 
söyleyiver. Bütün isteğim bundan ibaret. Kendi- 
sine zarar verecek bir tip olmadığımı anlat. 
Bu gün Barbara Faun'un evine uğradım. Fakat ba- 
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na silah çekti. Bir daha böyle bir şey yapmama- 
sını tenbih et. Bana kalırsa o kadının sinirleri 
iyice bozulmuş." 

Corstanza, "Olur, sevgilim," diye alay 
etti, "Galiba kadını kandırmak niyetindesin. Bar- 
bara ile sevişmeye can atıyorsun." 

Uzanıp genç kadının çenesini okşadım. "Ne 
münasebet. Belki ona yardımım dokunur. Kendimi 
temize çıkarırken Barbara'ya da yardım ederim." 

Bir kahkaha attı. "Sen beni öldüreceksin. 
Pek ala içeriye gel bakalım." Constanza bütün 
söylediklerimi ters anlamıştı. Gidip Barbara Fa- 
un'a asılacağımı sanıyordu. Neyse içeriye girdim. 

Bir koltuğa yerleştim. Constanza Barbara- 
nın eyini aradı. Bunu kısa bir münakaşa takip etti 
tabii. 

Nihayet bana döndü. "Barbara'yı ne zaman 
görebilirsin, Shell?" 

-" Hemer şimdi.. Yani beş dakika sonra." 

Constanza telefona döndü. "Bir saat sonra 
gelecek, Barbara." 

-“Ne münasebet," diye haykırdım. "İşim 
acele," 

-" Emin misin?" 

-" Evet, yavrum. Acelem var." 

-" Budala," Tekrar telefona döndü. "Biraz 
sonra orada olacak Barbara." O telefonu kapatir 
kapatmaz ben de ayağa fırladım. 

-" Teşekkür ederim, Constanza. Bir gün 
belki ben-de sana bir iyilik ederim." 

-" Bunu ileriye atmana lüzum yok." Göz 
leri pırıl pırıl parlıyordu. “Bana şimdi bir iyi- 
lik edebilirsin." . 

-" Constanza, sakin ol biraz. Acelem var. 
Emin ol acelem var. Bir cinayet işlendiğini bili- 
yorsun." 

-" Bu gidişle bir cinayet daha işlenecek." 
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-" Sinirlenme güzelim. Sonra görüşürüz." 
Kapıya koştum. Fakat arkamdan seslendi. 

-" Bir dakika, dur." 

Başımı çevirince Constanza'nın kalçalarını 
sallayarak dansa başlamış olduğunu gördüm. " Yav- 
rum." diye mırıldandı. "Seni yakacağını." 

Bu sözleri daha -önce de duymuştum. O 
dansın başıma ne işler açacağını da biliyordum. 

Onun için kapıyı açarak kaçtım. 
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Barbara kapıyı aralıyarak şüpheli bir ta- 
vırla beni süzdü. 

-"Miss Faun," dedim. "Ben Shell Scott. 
Hususi hafiyeyim. Biraz evvel Constanza, size te- 
lefon etti sanırım. Bu sabah beni vurmağa kalk- 
mıştınız. Hatırladınız m1?" 

Hafifçe tebessüm ederek kapıyı açtı. "İ- 
çeriye buyurun. Bu gün sinirlerim çok bozuk. 
Fakat sizi vuracak değilim, Mı: Scott. Sadece 
beni rahatsız etmelerini istemiyorum. Bu gün 
kimseye tahammül edecek halim yok." 

-" Bir daha sefere bunu hatırlarım." İ- 
çeriye girdim.Genç kâdın oturmam için divanı 
işaret etti. Sonra kendisi de yanıma yerleşti. 
Bir hayli yorgun gözüküyordu. Bir elli beş bo- 
yunda, güzel yüzlü, mevzun vücutlu bir kadındı. 
Ekseriyetle masum genç kız rollerine çikardı. 
Her hafta kendisine mektupla elli, altmış kışı 
evlenme teklif ediyordu. Daha doğrusu yıldızın ma- 
nejeri öyle iddia etmekteydi. İki defa evlenmiş ve 
boğanmıştı. Onun için bu ara evlenme teklifleriyle 
pek meşgul değildi. 

-”". Fazla vaktinizi almak istemem, " diye 
mırıldandım. "Anlatacaklarımı dinleyin ve ona göre 
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cevap verin. Arzu ederseniz beni kovabilirsiniz. 
Roger Brane'in katilini arıyorum." 

Biraz rengi soldu fakat sesini çıkarmadı. 
Devam ettim. "Brane bir kaç kişiye şantaj yap- 
mış. Anladığıma göre parası olan şahısları se- 
çiyormuş. Belki de bu arada sizden de para sız- 
dırmıştır, Miss Faun. Bu takdirde sizin bir res- 
minizi silah olarak kullanmış olması lâzım. Eğer, 
bu doğruysa ve siz buna üzülüyorsanız..." Susup 
biraz düşündüm. Brane'in gırtlağını bu kadın kes- 
miş olabilirdi. Bu takdirde sözlerim pek manasız 
dı doğrusu. "Vaziyeti kimseye anlatmayacağımdan 
emin olabilirsiniz. Hem belki size yardımım da 
dokunabilir. Sözlerime bir diyeceğiniz var mı?" 

Bitkin bir tavırla içini çekti. "Evet, an- 
lattıklarınız doğru, Brane'de bir resmim vardı. 
Benden biraz para çekti. Fakat para vermek beni 
üzmedi. Yalnız bu hadise hiç de hoş değildi tabii." 
Acı acı güldü. "Brane öldürülünce o resmi düşü- 
nerek telaşlandım. Bu yüzden de sinirlerim bo- 
zuldu. İki gecedir uyuyamadım. “ Yüzüne baktım. 
"Bu sabah size kabalık ettiğim için özür dilerim. 
Fakat asabım o kadar gerilmişti ki,. Hem resme 
ne olduğunu da bilmiyorum. Belki biri gelip ben- 
den para istemeye kalkacaktır. Yine şantaj devam 
edecektir." Sustu. Anlaşılan söyleyecek başka bir 
şey kalmamıştı. 

Ayağa kalktım. "Çok teşekkür ederim, 
Miss Faun. Mühim bir şey olursa ben size ha- 
ber veririm." 

O hala divanda oturuyordu. Odadan çıkıp so- 
kak kapısını açtım. Sonra kapıyı usulca kapadım. 
Cadillac'ıma binip arkama yaslanarak bir müd- 
det düşündüm. Kafamdan türlü türlü fikirler geçi- 
yordu. Bu serseri şantajci bir çok insanı rahat- 
sız etmişti anlaşılan. Brane hakkında epey ma- 
lümat edinmiştim. Fakat partideki üç yüz kişiden 
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ancak birkaçıyla konuşabilmiştim. Üç yüz kişiden 
biri Barney'i öldürmüştü. Hoş belki de konuşmuş 
olduğum şahıslardan biri katildi. Yine bir şey 
bilemiyordum. Fakat birkaç ıp u.u elde etmiş- 
tim. 

Gaza basıp Hollywood'a döndüm. Bir ta- 
raftan da dikiz aynasından yolu gözetliyordum. 
Zira bir kaç saat evvel serserinin biri beni te- 
mizlemeye kalkmıştı: 

Vine Street'e gelince Brow Derby'e gidip 
biraz yemek yedim ve bira içtim. Sonra telefona 
gidip Georgina Otelinde Miss Amelia Bünner'i 
aradım. Fakat cevap veren olmadı. 

Suntral memuruna tekrar odayı aramasını 
söyledim ama yine de bir netice alamadım. Te- 
lefonu kapatıp arabama koştum. Tam kaldırıma çık- 
tığım sırada gazeteci çocuğu gördüm. Baş sa- 
hifedeki resmi fark edince az kalsın küçük dilimi 
vutacaktim. Cebimden bir dolar çikarıp çocuğa 
verdim.. Paranın üstünü beklemeden gazeteyi kapıp 
arabama girdim. 

Sırtımda soğuk bir el geziniyordu sanki. 
Gayri ihtiyarı kolumun altındaki boş tabanca kı- 
lıfını yokladım. 

Gözlerime inanamıyordum. Olmıyacak bir 
şeydi bu. Baş sahifedeki yazılar veya manşetler 
beni ilgilendirmiyordu. Çok müşkül bir vaziyettey— 
dim. Üstelik ne yapacağımı da bilmiyordum. 

Becerikli bir fotoğrafçı Brane'in stüdyo- 
suna girip İlaşli bir resim çekmişli. Ya bunu gö- 
türüp gazeteye satmıştı ya da stüdyaya giren bir 
foto muhabiriydi. Fakat bu sayede gazetenin bir 
hayli satacağı belliydi. Ender rastlanacak bir şeydi 
bu. 

Tam ön sahifenin ortasında Wandra Price- 
nin meşhur resmi vardı. Genç kadın çırıl çıplak 
yatmış, hafifçe tebessüm ediyordu. 
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Gazeteci çocuğa doksan sent bahşiş verdiği- 
me pişman olmuştum. Belki de bu paraya ihti- 
yacım olacaktı. Bu resim gazetede çıktıktan sonra 
Mace'den beş bin dolar almama imkân kalmamış- 
tı. Mace'i düşününce doksan'senti unuttum. Pa- 
ranın sırası değildi şu ara canımı düşünmem da- 
ha doğru olacaktı. Bu işte bir suçum yoktu fakat 
Mace bana inanmayacaktı. 

Wandra Price'in resmini pek kapatmaya da 
lüzum görmemişletdi. Artık bunu gören ihtiyar 
kızlarla kıskanç kadınlar kıyameti koparacaklardı. 
Bu resim yüzünden hir rezalet çıkacaktı, 

Kim olsu Wandra Price'i tanırdı. Yazı- 
yı okumadan gaza basıp Hoover Caddesine sap- 
tım. Georgian Oteline gelince merdivenleri üçer 
beşer atlıyarak ikinci kata çıktım ve 255 numaralı 
odanın kapısına. vurdum. İçime bir korku düşmüş- 
tü. Hallie neredeydi acaba. Nihayet ayak sesleri 
aksetti ve genç kadının yumuşak sesini duydum. 
Neyse korkum geçti. 

-"Ben geldim Hallie... Yani Amelia." 


-“"Nerede miydim?: Ya sen neredeydin? 
Biraz evvel telefon ettim, fakat hiç ses çıkmadı." 

Önce kaşlarını çattı fakat sonra yüzünde 
bir tebessüm belirdi. "Yoksa beni merak mı ettin, 
Shell?" Beni koltuğa oturttuktan sonra kendisi de 
yatağa uzandı. 
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-" Merak etmez olur muyum hiç! Mace- 
in gorilleri seni yakalayabilirlerdi." Biraz tereddüt 
ettim. "Veya sen kaçmış olabilirdin." 

İnci gibi dişlerini göstererek güldü. "Yok 
canım banyodaydım. Biliyorsun, Shell bu oteli pek 
beğenmedim. Odada banyo yok. Yıkanmak için ko- 
ridorun köşesindek banyoya girdim." Bir kaħkaha 
attı. "Sonra çıkıp vücüdümü pudraladım." 

O zaman Hallie'nin giyimli olmadığını fark 
ettim. Sırtında mavi renkte kısa bir sabahlık vardı. 
Üstelik Hallie'ye küçüktü bu. Onun için genç 
kadınin şahane vücüdü iyice belli oluyordu. 

-" Bu sabahlığı nereden buldun?" diye 
sordum. "Yoksa sokağa mı çıktın?" 

-"Hayır, hana yemek getiren garsona 1S- 
marladım. Zaten onun için de vücüdüme pek uy- 
madı." , 

Güldüm. "Yok yok, bilâkis fevkalâde ya- 
kışmış." 

e Dudaklarını büzüp bir müddet beni süzdü. 
"Neden geldin, Shell? Yoksa kuvvetlenip kuvvet- 
lenmediğimi mi anlamak istiyorsun?" 

-" Hayır.. Brane hadisesini tahkik ettim. 
Bir takım şeyleri sezer gibi oldum. Belki bana bu 
hususta yardım edersin diye düşünmüştüm." 

-" Elimden geleni yapacağımdan emin ola- 
bilirsin, Shell. Zaten ben de bir an evvel bu işin 
kapanmasını istiyorum." 

Bana o gece Feldspen'in evinden çıkınca 
Garvey Mace'in seni gördüğünü söylediydin. Adam 
arkandan seslenmiş. O sırada sırtında Brane'in 
pelerini vardı değil mi? Maskeyi de atmıştın. 
Bu hesaba göre sadece yüzün gözüküyordu. Peki, 
Mace seni nasıl tanıdı? Sen onunla evvelden tanış- 
tığına dair bir şey söylemedin." 

-" Doğru fakat kendisini tanıyordum." 

-" Garvey Mace tehlikeli bir tip." 
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-" Zannettiğin gibi değil, Shell. Garvey 
Mace, ahbabım değildi. Onu sadece Brane' in stüd- 
yosunda gördüm." 

-" Brane'in stüdyosunda mı?" 

Hallie'nin doğru söylemesini arzu ediyor- 
dum. Genç kadının bu cinayetle bir ilgisi ölma- 
malıydı. Zira o fevkalâde güzel ve cazipti. Kadife 
gibi vumuşak dudaklarını da unutamıyordum. Fakat 
her şeye rağmen hu işte bir acaiplik vardı. Son- 
ra Mace'in sözlerini de unutmuyordum. Adam Hal- 
lie'nin şantajcı ve katil olduğunu iddiaya kal- 
kışmıştı. Hoş, Mace'in sözlerine de pek aldır- 
dığım yoktu ya. 

Biz konuşurken, Hallie, yatakta yan döndü. 
Açılmaması için bir eliyle sabahlığını tutuyordu. 
Fakat dediğim gibi bu sabahlık nefis vücüda dar 
geliyordu. Bu yüzden söylediğim sözlere pek dik- 
kat etmiyordum. 

-" Brane'in stüdyosunda ne oldu?" 

Yataktan doğrulmak istedi.O arada sabahlı- 
ginı tutmayı unuttu. Sonra iki eliyle sabahlığı çe- 
kip vücudunu örttü. Neredeyse sual sormaktan vaz 
geçecektim. 

Hallie, örtününce biraz kendime gelir gibi 
oldum. "Shell, çıplak poz verdiğimden bahsetmiştim 
değil mi?" 

Başımı salladım. Gözlerim camlaşmağa 
başladi. : Me 

-” işte bir gün, Mace geldi. Içeriye dalı- 
verdi. Sen onun nasıl bir insan olduğunu biliyorsun." 

-" Evet, o kapıya vurmaya tenezzül etmez. 
İçeriye dalar veya kapıyı omuzlayıp girer." 
. —" Neyse Mace, içeriye girdi. Ben hemen 
paltomu kapıp giydim. Brane, bizi .taniştırdı." 
. — Brane Mace'yle samimi miydi?" 

-" Hayır galiba Wandra vasıtasıyla tanış- 

mışlağüı." 
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-" Wandra Price mi? " Anlaşılan herkes 
Brane'in stüdyosuna gitmişti. "Peki bu işle Wand- 
ra'nın ne alakasi var?" | 

-“O ua Branee poz veriyordu. Brane, 
çok ahlâksız bir adamdı, Shell, Fakat resim yap- 
masını biliyordu. Bana kalırsa California'nın en 
iyi ressamlarından biriydi." 

-” Kabul.... Kabul.. Peki Wandra da senin 
gibi çıplak mı poz veriyordu?" + 

-" Hayır, Shell. Wandra, sevgilisi Mace'e 
hediye edeceği resim için poz veriyordu. Mace- 
leWandra arasindan su sızmiyordu. Brane kadinin 
portresini yapıyordu. Zaten Mace de o yüzden 
stüdyoya geldi. Wandra'yı arıyordu." 

Arkama yaslandım. "Demek Brane, Wand- 
ra'nın portresini yapıyordu." 

-" Evet , Shell," | 

İçimi çekip küfrü bastım. Galiba son gün- 
lerde kafama fazla vurmuşlardı. Artık beynim iş- 
lsniyordu. Beynime, "Neredesin?" diye haber yol- 
ladım. Ses çıkmadı. Sonra Hallie'ye baktım. "Bana 
bir iyilik eder misin? Şu sabahlığı çıkarıver." 

Hayretle bağırdı. "Ne.. Ne?" Fakat kiz- 
mışa benzemiyordu. "Neden, Shell?" 

Yan “dönmüş ve sağ dirseğine dayanmış. 
Sol eliyle de sabahlığı tutuyordu. Fevkalade bir 
manzaraydı bu. 

-" Evet yattığın yerde sabahlığı çıkarıver." 

-" Neden Shell? Yoksa beni baştan çıkar- 
mak mı istiyorsun?" 

-" Hayır, çok ciddiyim. Sadece işimi düşü- 
nüyorum." -~ 
i Bir kahkaha atti. "Doğrusu enteresan bir iş 
bu. Ben de senin hususi hafiye olduğunu sanıyor- 
dum. Sonra kaşlarını çattı. "Sette e etrafta 
bir sürü insan oluyor. Fakat o zafhan çıplaklığıma. 
aldırış bile etmiyorum. Fakat şimdi senin kar- 
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şında..." Susup omuzunu geri attı. Sabahlık kayarak 
kalcalarına düştü. 

. AZ kalsın yanağımı ısırıyordum. Hallie, 
sabahlığı çekip yere attı. 

Hatii pır sesle, "Beğenuın mi, Shell?" 
diye sordu. 

İşte yine aynı pozu almıştı. Yan yatmış 
dirseğinin üstünde doğrulmuştu. Vücudunun bazı 
kısımlarına beyaz talk pudraları yapışmıştı. Bir 
an pudranın kokusunu duyar gibi oldum. 

-” Evet," diye cevap verdim. Sesim bir 
hırıltı gibi çıkmıştı. "Bu kadar yeter." 

Eğilip sabahlığını aldı. Fakat bunu giyme- 
di.Vücudunu hafifçe örttü. 

-" Demek Brane'e böyle poz verdin? Daima 
bu şekilde poz verdin değil mi?" 

-" Evetama...." 

Ayağa fırlayıp. "Ben şimdi dönerim." diye 
bağırdım. Kapıya koştum. * 

-" Gidiyor musun Shell?" 

-" -İki dakika sonra buradayım, yavrum. 
Beni bekle yerinden kımıldama.." 

Hallie'den fazla uzak kalmak niyetinde de- 
gildim. Aşağıya inip arabama koştum. Hollywood- 
da aldığım gazeteyi kaptım. Durumu biraz anlar 
gibi olmuştum. Hala kafamı kurcalayan şeyler var- 
dı ama yine bu kadarı da mühimdi. m 

Odaya dönünce resmi kıvırıp sadece vücüt 
kısmını Hallie'ye gösterdim. "Poz verdiğin resim 
bu değil mi yavrum?" 

Hallie, gazetey& bir baktı. Ağzı açık kaldı. 
Artık vücüdünü örtmeyi filan da unutmuştu. Ya- 
taktan fırlayıp gazeteyielimden kaptı. Sabahlık yere 
düştü. 

© — Doğrusu bu hoş bir manzaraydı. 

Nihayet "Bu benim..." diye inledi. "Ben, 

Aman yarabbi... Sonra Wandra Price'in yüzün fark 
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etti. Kaşlarını çattı. "Bu da nedir?" 

-" Brane'in işi Hallie. Zaten bu.yüzden se- 
nin çıplak poz vermeni istemişti ya. Her halde 
Wandra ona portresini yapması için para 
vermişti. Brane, birdenbire dahiyane bir şey dü- 
şünmüş olacak. Wandra'nın başını çıplak bir vü- 
cudun üstüne yerleştirecekti. Böylece Wandra'ya 
şantaj yapabilecekti. İşte o zaman senden istifa- 
de etmeğe karar verdi. Zaten sana şantaj yapıyor- 
du. Çaresiz Brane'in teklifini kabul edecektin. 
Serseri tanınmış bir model istiyordu. Profesyo- 
nel model kullandığı takdirde foyası meydana çı- 
kabilirdi. Hem sen ağızını açmaya cesaret edeme- 
yecektin. Bana kalırsa yine de konuşmana imkân 
yok," Sustum. Gitgide sesim kısılıyordu. Ağzım 
kurumuştu. Güç belâ mırıldandım. "Allah aşkına 
sırtına bir şey giy." 

Hallie, birdenbire kızardı. Bana arkasını 
dönüp sabahlığı sırtına geçirdi. Sonra yatağın u- 
cuna ilişip hayretle başını salladi. "Bu hiç ak- 
lıma gelmemişti." 

-” Doğrusunu istersen bunu ben de düşün- 
memiştim. Brane, Wandra'ya şantaj yapacak va- 
ziyette değildi. Zira Wandra'nın istikbalı çok par- 
lak.. Brane, genç kadını iyice sızdıracağını düşün- 
müş olmalı. Wandra ona çıplak poz vermemişti. 
Fakat yine de bu müşkül duruma düştü. "Elimle 
gazeteyi işaret ettim. "Bana kalırsa Wandra 
bu resmi ele geçirmek için bir hayli para har- 
cadı.. Veya para vermeye hazırlanıyordu." 

Susup söylediğim şeyi düşünmeğe başladım. 

Hallie, yüzüme baktı. "Olabilir. " Sonraoda 
donup kaldı. 

-" Evet, olabilir. Bu iş gitttkçe karışıyor. 
Fakat Wandra o gece partideydi. avrum, o gece 
Brane, öldürülünce senin gibi bir kaç adının daha 
asabı bozuldu sanırım." 
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Hallie, titredi. "Fakat onu bulan benim, 
Shell... Neredeyse onun üstüne basacaktım." Yü- 
zü allak bullak olmuştu. "Ne kadar korktuğumu 
bilemezsin." 

-” Biliyorum güzelim, sinirlenecek bir şey 
yok. Nasıl olsa her şey halledilecek." Bunlar boş 
kelimelerdi. Ne dediğimi ben de bilmiyordum. 

Basını kaldırıp yüzüme bakarak O güzel 
menekşe rengi gözlerini kırpıştırdı. "Teşekkür 
ederim, Shell." 

-" Sana bir şey daha soracağım Hallie." 

-" Bu sefer ne oldu?" 

-" Mace'in o sabah neden evine geldiğini 
bilmediğini söyledin. Seni neden takip ettiğini de 
bilmiyorsun değil mi?" 

—” Doğru, bu hususta bir fikrim yok." 

-" Şöyle düşün Hallie. Brane, Wandra'nın 
sahte tablosuılfu bitirmişti. Her halde genç kadına 
şantaja da başlamıştı. Bu arada Muce'in Wandra- 
yı sevdiğini de unutmayalım. Belki de Brane, 
bu tabloyu vitrine koyacağını söyliyerek Wandra'- 
yı tehdide kalkıştı. Wandra, resimdeki vücudun ken- 
disine ait olmadığını biliyordu tabii. Fakat resim 
ortaya çıktığı takdirde Wandra'ya bir faydası ol- 
mayacaktı. Mace de resmi gördüyse bunun sahte 
olduğunu anlamıştır sanırım." 

Devam ettim. "Cinayet gecesi Mace, evin 
dışında Wandra'yı bekliyordu. Senin dışarıya çı- 
kıp hızlı hızlı uzaklaştığını gördü. Seslenmesine 
rağmen sen cevap vermedin. Sonra Brane'in öl- 
dürüldüğünü duydu. Mace, kafalı bir insandır. 
Bir gün stüdyoya gelip seni Brane'e poz verirken 
görmüştü. Belki de o durumu anladı ve tablodaki 
vücudun sana ait olduğunu fark etti. Ozaman Brane 
ile senin ortak olduğunu sandı tabii. Birlikte şan- 
taj yaptığınızı zannetti. Bana kalırsa Mace, böyle 
düşündü. Ertesi sabah da adresini bulup senin e- 
vine geldi." 
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Hallie, dikkatle beni dinliyordu, "İşte böyle 
yavrum," dedim. "Mace senin santajcı olduğuna 
kâni. Üstelik Brane'i de senin öldürdüğünü zan- 
nediyor." 

Genç kadın dudak büktü. "Fakat busaçma." 
İçini çekti. "Maamafih haklısın. Mace, böyle dü- 
şünebilir. Onu kabahatli bulmam... Sen de iste- 
diğin gibi hareket edebilirsin, Shell. Düşüncele- 
rinde serbestsin,." 

-"Üzülme yavrum. Senin katil olmadığından 
eminim." 

İkimiz de sustuk. Hallie, sabahlığı giyer- 
ken gazeteyi yere atmıştı. Bunu alıp koltuğa otur- 
dum ve yazıyı okumaya başladım. Wandra'nın is- 
mi geçmiyordu. Yalnız gazete bu resmin Bra- 
ne'in cinayetiyle ilgili mühim bir delil olduğunu 
iddia etmekteydi. İsim olmasa bile nasıl olsa her- 
kes çıplak kadının kim olduğunu anlıyacaktı: 

Şimdiye kadar Brane'in şantaj için kul- 
landığı iki resmi görmüştüm. Bunlardan biri Cons- 
tanza'nın çıplak fotoğrafıydı. Diğeri de Hallie'nin 
vücüdüyle Wandra'nın başından meydana: gelmiş 
olan tablo. Sadece Hallie'nin bahsettiği fotoğrafı 
görmemiştim. İşte bu resime de bir göz atmak is-. 
tiyordum. Aklınıza kötü bir şey gelmesin. Sadece 
iş düşünüyordum. 

Hallie'ye baktım. "Yavrum, giyiniver." 

-"Bu kılığım seni rahatsız mı ediyor, 
Shell?" 

-"Hem de nasıl. Yalnız sokağa çıkmamız 
lâzım. Bu kılıkta ortalıkta dolaşmana imkân yok." 

-!" Nereye gideceğiz." 

-"Senin evine." 

-"Sen delisin, Shell. Önce soyunmamı is- 
tedin. Şimdi de giymemi söylüyorsun. Ne iste- 
diğini bilmiyor musun sen?" 

Mânalı mânalı güldüm. “Ben ne istediği- 
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mi çok iyi biliyorum, yavrum. Şimdi Brane'in 
sana şantaj yapmak için kullandığı reşmi görmem 
lâzım. Resim evinde değil mi?" 

-"Fvet: Demek bunun icin eve gideceğiz." 

-"Oyle." Biraz düşündüm. Hallie'yi Mace ve 
gorillerinden korumak için buraya getirmiştim. 
Şimdi Hallie'yi eve götürmem doğru değildi. En 
iyisi sen beni burada bekle. Eve dönersen belki 
başına bir şey gelir." 

Fakat, Hallie, kararını vermişti. "Ben de 
seninle gideceğim. Zaten o resmi bulmana imkan 
yok. Fotografı bir yere kilitleyip anahtarı da sak- 
ladım. Hem bu odada oturup beklemekten de sıkıl- 
dım. 

-"Bu tehlikeli bir şey," diye israr ettim. 
"Senin başını belaya sokmak istemem." 

Gülümsedi fakat yine de inadından vaz geç- 
memişti. "Hayır, olmaz. Sana resmin yerini söy- 
lemiyeceğim. Çaresiz beni yanına almak zorunda 
kalacaksın. Ben de geliyorum, SheH." 

l Şaka etmediğini anlamıştım. Hem Mace'in 
adamları akşama kadar Hallie'nin evini gözetliyecek 
değillerdi ya. Bana kalırsa onlar şu ara Shell 
Scott adındaki budala hafiyeyi arıyorlardı., 

-" Hallie, vaz geç." 

-"Olmaz," diye diretti. "Saat kaç?" 

-"Altıya.gelmiş. Neden sordun?" * 

Biçimli dudaklarını aralıyarak tebessüm 
etli. "Bizi göreceklerinden korkuyorsan biraz bek- 
liyebiliriz. Hava karardıktan sonra çıkalım." 

Yutkundum. "Hava karardıktan sonra mı?" 

-"Evet, böylece kimse bizi göremez." Su- 
sup mânalı mânalı beni süzdü. Sonra eliyle şil- 
teye vurdu. "Rurava Gel, Shell.“ 

Şey. Şey.. Ğelmesem daha iyi olur." 
'Saçmalama kuzum. Seni yiyecek değilim. 
Bana itimat etmiyor musun?" 
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-“İtimad etmez olur muyum hiç?" 

.Hallie'nin sesi sertleşti. "Üzülme, Shell. 
Gırtlağını kesecek değilim. " 

Yapılacak bir şey kalmamıştı. Kalkıp yanı- 
na gittim” Yatağa iliştim. "Bana kalırsa hücuma 
geçmem daha iyi olacak." 

Hallie, kıkır kıkır güldü. "Aman ne iyi." 

Sözünü kestim. "Yanlış anlama. Ben gündüz 
vakti eve girmenin daha iyi olacağı kanaatindeyim. 
Böylece serserileri ş irtabilirim. Ne dersin?" 

-"Olmaz, Shells ‘Bana çok yardım ettim. 
Hala da yardıma çalışıyoršun... . Fakat halinde bir. 
tuhaflık var. Doğru söyle Shell.. : Yðksa Braneti 
benim öldürdüğümü mt sanıyorsun?" 

` —“Ne münasebet yavrum. Bu işle bir ilgin 
olmadığından eminim." 

-"Teşekkür ederim," diye fısıldadı. Eğilip 
yanağımı okşayacak oldu. Fakat sabahlığının önünü 
hatırlamış olacak ki bundan vaz: geçti. Sabahlığını 
sıkı sıkı yakaladı. 

Fakat çok geç kalmıştı. Olan olmuştu. 

Tekrar konuşmaya başladığı zaman sesi bir 
hayli boğuktu. "Öp beni, Shell. Beni tekrar öp. 
Sanki hiç bir şey olmamış gibi öp beni. " 

Öne eğilip dudaklarından öptüm. Ellerimi 
yatağa dayamıştım. Hallie'ye dokunmaya cesaret 
edemiyordum. Bu dudaklar Constanza'nınkinden 
ne kadar farklıydı. Yumuşak, serin ve lezzetliydi 
bu dudaklar. 

Bir müddet böyle kaldık. Sonra Hallie, koll- 
larını boynuma doluyarak beni kendisine doğru çek- 
ti. İtiraz edecek halde 'değildim. 

Ben de kollarımı onun beline doladım. 


* 


ONBEŞİNCİ BÖLÜM 


-"Hallie,' dedim. "Sana siyah çok yakışı- 
yor." 

-“Beni siyah dantelle ğörsen bayılırsın." 

İçimi çektim. "Yaşayacak olursam görü- 
rüm." 

Bir sabah ẹvvelki kılığındaydı. Siyah kaza- 
čıyla eteğini giymişti. Kılık aynı olmasına rağmen 
Hallie, bir hayli farkliydı. İyipe uyuyup dinlendiği 
icin yüzü eak taze ve canlıvdı. Aynanın karşısına 
oturmuş bal rengi saçlarını tırçalıyordu. Nihayet 
sac fırçasını bırakın dudaklarını boyadı. 

.Bana dönerek gülümsedi. "Işte... Hazır- 
landım" 

Ben hayran hayran onu seyrediyordum.. 

Hallie, "Bir şey söylesene." diye çıkıştı. 

-" Çok "güzelsin, Hallie. Nefis bir kadınsın." 

-“"Kadınlar iltifattan hoşlanırlar. Konuş- 
masının iyi biliyorsun Shell. Bir şeyler daha söy- 
le." 

-"Haydi oradan, " * diye söylendim. "Bu 
kadarı yeter." 

Yalandan kızdı. Sonra aynaya dönüp kaş- 
larını fırçaladı. "İstersen gidelim, Shell. Hava çok- 
tan karardı." , 

Pencereye bir göz attım. Dişarısı simsi- 
yahtı. "Doğrusu... Hallie, bırak da yalnız gideyim." 

-"Olmaz... Hele bundan sonra imkansız." 

Yanına sokulup saçlarını kaldırdım ve ense- 
sinden öptüm, İçini çekti. Sonra başını kurtarmaya 
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çalıştı. "Yapma, Shell. Ne olur yapma." 

Geri çekildim. 

Hallie, "Canavar," diye mırıldandı. 

Sırıttım. "Haydi kalk. Zaten boşuna zaman 
harcadık." 

Bu sefer hakikaten kızdı. "Zaman kâybet- 
tik ha! İşte bunu çok beğendim! Sen..." 

-" Sus," diye auldım. "Şaka yaptım. Emin 
ol şaka..." 

Neyse kızgınlığı uzun sürmedi. Gülümsiye- 
rek kalktı. "Bir daha böyle şaka yapma, Shell." 

Sesimi çıkarmadım. Birlikte aşağıya inip 
Cadillac'ima bindik. Duha doğrusu kapıyı açıp 
Hallie'yi oturttum. Kendim de direksiyona geçtim. 

Tam gaza basacağım sırada Hallie'nin yü- 
zündeki ifadeyi fark ederek durakladım. Genç ka- 
dının ağzı açılmış, kaşları da havaya kalkmıştı. 
"Shell" diye haykırdı. "Bu ..... Bü. Nedir?" 

Çatlak camdaki kurşun deliğini işaret edi- 
yordu. "ÜUzülecek bir şey yok yavrum." 

-" Fakat bu bir kurşun deliği..." 

-" Doğru sana anlatmaya çalıştım Hallie. O 
serseriler hiç de iyi niyetli mahlüklar değil. Be- 
nim kanıma susamışlar," 

Gaza basıp köşeden ayrıldım. Hallie, bana 
sokuldu. Wilshire Bulvarına çıkınca da bana evine 
tarif etti. Berendo Caddesinde oturuyordu. 

Bir ara genç kadın. "Ne tuhaf," diye mırıl- 
dandı. "Bütün dostluğumuza rağmen senin hakkında 
bir şey bilmiyorum." 

-"Ben de öyle yavrum." * 

-"Doğru. Bana biraz kendinden bahsetmez 
misin? Senin hayatını cok merak ediyorum." 

-" Anlatılacak fazla bir şey yok. Burada doğ- 
dum. Bir müddet denizde kaldım. Sonra harbe git- 
tim. Nihayet bir büro açtım." 

Bir müddet sesini çıkarmadı. "Peki şimdi 
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ne yapıyorsun? Nerede oturuyorsun? Hafiyelikten 
başka nelerle meşgulsün." Kolumu sıkıp tatlı tatlı 
tebessüm etti. 

. Wilshire'den Berendo Caddesine saptım. 
"Hollywood'daki Wilshire Kulübünü biliyorsun değil 
mi?" 

-“"Evet, sen orada mı oturuyorsun?" 

-"Hayır, tam karşısındaki Spartan apart- 
manında. Bir gün beni ziyaret edersen sana balık- 
larımı gösteririm." 

-“Balıklarını mı?" 

-"Evet, cins cins Tropik balıklarım var. 
İki akvaryumum da balık dolu." 

-" Enteresan resimlerin filan yök mu?" 

-" Hayır, balıklar meraklıları kandırmama 
kâfi geliyor." 

Hafifçe güldü. "O halde hemen şimdi senin 
evine gidelim. Balıklarını çok merak ettim." 

-“Sen ahlâksız bir mahlüksun." 

-" Doğru. Haydi gidelim." 

-“Şimdi mi?" diye sordum. "Yavrum önce 
iş sonra eğlence. Fakat ilk fırsatta seni evime gö- 
türeçeğim." 

© “Öyle olsun, Shell." 

-“Hem apartmanıma beraber girmemiz lâ- 
zım. Sana göz kulak olmaliyım. Aynı katta'eturan 
komşum çok tehlikeli bir mahlüktur. Arkadaşım 
Doktor Paul Anson, çapkın olduğu kadar kurnaz- 
dır da. Belki söni yoldan çevirip tıbbi fotoğraf 
kolleksiyonunu göstermeye kalkar." 

-"O çapkın doktordan beni koruyacak mı- 
sın, Shell?" 

Yumuşacık omuzunu okşadım. "Tabii yav- 
rum. Hiç üzülme." 
ği Bana daha da sokuldu. Bu gidişle Hallie'nin; 
evinin önünden geçip Meksika'ya kadar gidebilir- 
dim. Şu ara cinayetle uğraşacağıma bu güzel kadın- 
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la gezmek ne kadar zevkli olacaktı. Hallie, kolumu 
tutmuş başını da omuzuma dayamıştı. Serin akşam 
rüzgârı yüzümü okşuyordu. i 

Fakat her şeyden evvel iş vardı. Hallie'nin 
evinin önünden geçerken etrafa bir göz attım. Civar- 
da başka araba yoktu. Nihayet dönüp evin önüne 
park ettim. Fakat kontağı kapatmadım." Anahtarını 
bana ver Hallie. Ön kapının anahtarını istiyorum." 

-" Neden Shell?" 

-"Hemen içeriye girmeyeceğim. Önce bi- 
raz etrafı kolaçan edeceğim. Biri bahçeye giz- 
lenmiş olabilir." 

Hallie, anahtarı verdi. Sokak kapısını açıp 
ışığı yaktım ve tekrar dönüp arabaya girdim. 

Genç kadın "Buna- ne lüzüm vardı?" diye 
sordu, 

-" Etrafta kimse yok sanırım. Fakat dikkatli 
davranmamız lâzım. Işığı gören olursa senin evde 
olduğunu sanacaktır." 

Beklemeğe başladık. Arabamın motörü hafif 
bir ses çıkararak çalışıyordu. Bir müddet sessiz 
sedasız oturduk. Lâkin bir şey olmadı. Bulutlar 
gök yüzünü kaplamağa başlamışlardı. Ay artık 
gözükmüyordu. 

“Nihayet, "Haydi, yavrum," dedim. "Eve 
girelim." 

Kontağı kapatmama rağmen anahtarıçıkar- 
madım. İçeriye girdik. "Işıkları yakmamız lâzım 
gelecek. Fakat işimizi çabuk bitirip buradan çık- 
mamız iyi olur." 

Hallie, 'Evet' der gibi başını salladı. "Ben 
gidip resmi getireyim." 

“Arkasından seslendim. "Brane'in bu resmi 
nereden bulduğunu bilmiyorsun değil mi?" 

Kapıda durdu. "Hayır. Her halde bir yerde 
bu resmi çekmiş. Yalnız bunu bir türlü hatırlıya- 
madım." 
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Kafam çalışmağa başlamıştı. “Brane'inya- 
nında daima bir fotoğraf makinesi bulunurmuş. Bel- 
ki de serseri Magna'ya gelip sen setteyken veya din- 
lenirken bu resmi çekmiştir." 

Hallie, "Olamaz," diye cevap verdi. "Stüd- 
yolarda: böyle şeylere çok dikkat ederler. Setlere 
ve. dinlenme odalarına fotoğraf makinesi sokulmaz." 

Odadan çıktı. Hallie'ye bu resim hakkinda 
pek sual soramamıştım. Nasıl çırılçıplak resim 
çektirdiğini sormak biraz kâbalıktı. Bilhassa fotoğ- 
rafı çeken Brane olunca iş daha-datatsızlaşıyordu. 
Ama şimdi bu işi hallettiğim için memnundum. 

Yalnız bu evde beklemek beni rahatsız edi- 
yordu. Biribiziziyaret edebilirdi. Üstelik tabancam 
da yoktu. Ben böyle kötü kötü düşünürken Hallie, 
geri geldi. 

Elindeki fotoğrafı bana uzatarak, "Al," de- 
di. 

Sırıttım.. "Buna bakınam doğru olur mu?" 

-"Neden olmasın." Hafifçe güldü. "Zaten 
artık senden gizli bir şeyim yok." 

- Buna cevap vermedim. Fotoğrafı alarak bir 
göz attım. Parlak kâğıda basılmıştı bu. Fakat res“ 
min bazı kısımları fluydu. Demek bunu da Brane, 
kendisi baspnıstı- 

Fakat resme bakarken bütün buhları unut- 
tum. Hallie, fevkalâdeydi doğrusu. Genç kadın ayak- 
ta duruyordu. Saçlarını tepesine tonlamıştı. Fakat. 
bu berber.elinden çıkmış bir saçtı. ben genç ka- 
dının saçlarını hiç böyle görmemiştim. İlk fırsat- 
ta bu biçim saç yaptırmasını söylemeğe karar ver- 
dim. 

Resimde Hallie, çırılçıplaktı. Üstelik yüzü 
ve vücüdü iyice belli oluyordu. Bu fotoğrafa bir 
bakan Hallie'yi hemen tanırdı. Vücüdü ıslaktı. 
Ayaklarının dibinde de bir havlu duruyordu. Her 
halde bu resim Hallie, banyodan çıktığı sırada 
çekilmişti. 
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-"Hallie, galiba sen tam' duştan çıktığın 
sırada resmini almışlar. Yoksa Brane, usulca evi-, 
ne mi girdiydi?" 

—"İmkân vok, Shell." 

Resime tekrar baxtım. Arka planı seçmeye 
imkân yoktu. "Belki de Brane evin dışındaydı. Pen- 
cereden seni gözetliyordu. Sen basyodan çikip te- 
lefona cevan vermeye gitmiş olabilirsin..." 

Omuzunu silkti. "Bilmiyorum. 'Telefon işte 
orada." Pencerenin önündeki küçük masada duran 
telefonu işaret etti. "Hem telefon çaldığı sırada 
banyoda olsaydım, bir havluya sarınıp çıkardım. 
Evde kimse olmasa bile banyodan çıkan kadınlar 
havluya sarılırlar. Düşünmeden yaptığımız bir şey- 
dir bu." 

Dayanamıyarak güldüm. "Bana kalırsa bu 
havlu biraz gevşekmiş." 

-"Evet, öyle gözüküyor." l 

Gözlerimi fotoğrafa diktim. Nihayet Hallie, 
dayanamadı. "Ne o... Yoksa ezberlemeye mi çalı- 
şıyorsun." 

Ciddi bir tavırla cevap verdim. "Evet." 

Bir müddet bu resmin nerede çekilmiş 
olduğunu düşündük. Acaba Brane, resim çekmek 
ıçın balkunlaratırmanan, pencerelerden içeriye pa- 
kan bir tip miydi. Belki de aslında o röntgencilik- 
ten hoşlanıyordu. Bir serserinin boğazını ameliyat 
edene kadar.böyle pis işlerle uğraşmıştı. 

Rahatsız olmaya başlamıştım. Artık bu ev- 
den çıkıp daha emin bir yere gitmeliydik. Hiç olmaz- 
sa kalabalıkta dolaşmalıvdık. 

"o = naue, wye mırıldandım. "Tabancan 
var mı? Yanımda silâh olursa daha rahat edece- 
čim." i 

o —" Maalesef yok. Ben tabancadan çok kor- 
karım." 

Ben büyük pehcerenin önünde duruyordum. 
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Tam genç kadına evden çıkmamızı söyliyeceğim 
sırada hafif bir fren sesi aksetti. Bir araba durdu 
ve farları da söndü. 

Genç kadına baktım. "Yavrum, vaziyet kötü 
sanırım. Sen arka kapıdan çık. Burada bir gürültü. 
olursa hemen Cadillac'a bin ve gaza bas. Anahtar 
kontağın üstünde." 

-"Olmaz." 

İki adam evin bahçesine girdiler. Yüzlerini 
seçemiyordum. Kim olduklarını ânlıyamamıştım. 
Silâhlârı olup olmadığını da bilmiyordum tabii. 
Fakat adamların niyttlerinin iyi olmadığı belliydi. 

Bu arada Hallie de bana kafa tutuyordu. 

-"Buraya bak, yavrum. Dediğimi yapmalı- 
sın. Ikimizip,birden tehlikeye girmesinelüzüm yok. 
sen kaçmana bak. Ben sonra seni ararım. Hem 
belki bana böylece yardımın dokunur." 

Üzgün bir sesle, "Nasıl olur?" diye söze 
başladı. 

Dönüp onu kolundan yakaladım. "Allah kah- 
retsin. Haydi bas." Elimi cebime sokup anahtar- 
larımı çıkardım. "“Açabilirsen apartmanıma git. 
Orada beni bekle. Balıklarla oynıyarak-vakit geçi- 
rirsin." 

Ciddi olduğumu anlamıştı. 

-"Ben ," diyecek oldu. Fakat anahtarları 
eline sıkıştırıp onu ittim. Hallie, odadan çıktı. İki 
adam da verandaya gelmişlerdi. Artık ayak ses- 
lerini duyabiliyordum. 

Hallie, arka taraftaydı. Belki de bahçeye 
çıkmıştı bile. Bu takdirde Cadillac'a binmesi için 
bir kaç saniye kâfi gelecekti. Genç kadını vurma- 
larını istemiyordum. O nefis vücüde ateş etmek 
günahti. 

Kapının yanına gidip tokmağı yakaladım. O 
sirada .elimdeki resmi fark ettim. Nedense bunu 
sıkı sıkı tutuyordum. Resmi bir kenara attım. 
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Dışarıdakilerin ne yapacaklarını merak ediyordum. 
Belki de kapı kapı dolaşan satıcılardı onlar. O 
takdirde üstlerine atılmam pek gülünç olacaktı. 
Yalnız ben pişman olmaktansa gülünç duruma düş- 
meyi tercih ediyordum. 

Dışarıdaki adamların hafif sesle konuştuk- 
larını duydum. Satıcı değildi onlar. Eski ahbap- 
larım Dutch'la Flem gelmişt. Elim gayri ihtiyari 
sol kolumun altına doğru gitti. Boş kılıfı yakalayınca 
kendi kendime küfrrettim. Tekrar uzanıp kâpının 
tokmağını yakaladım. , 

Biri, "Haydi girelim," dedi. İçeriye dala- 
caklarını anlamıştım. 

Fakat ben onlardan daha evvel davrandım. 
Serseriler evde birinin olduğunu biliyorlardı. Belki 
de beni bulacaklarını tahmin etmişlerdi. Yalnız böy- 
le birdenbire karşılarına çıkacağım akıllarina gel- 
memişti. 

Kdpıyı çabucak açıp başımı eğerek saldır- 
dım. Yalnız gözlerimi iyice açmıştım. Kafam bi- 
rinin midesine gömüldü. Serseri geri geri gitti ve 
muvazenesini kaybederek sırtüstü düştü. Kollarımı 
da açmıştım. Böylecediğerinin beline sarılıverdim. 
Sanki ilk aşkımmış gibi onu kendime çekip sıktım, 
sıktım. Birlikte yerde yatan birinci'serserinin ya- 
nına kadar geldik. Ben birdenbire zıplayıp yerde 
yatan serserinin üstüne çıktım. Fakat diğerini de 
bırakmamıştım: Üst üste devrildik. O sırada Cadil- 
lac'ın hareket ettiğini duydum. Sert bir şey kafamı 
sıyırarak geçti. 

Cadillac, sür'atle uzaklaştı. Artık ne olursa 
olsun Hallie'yi yakalıyamazlardı. Biz halâ yerdey- 
dik ben tekme atip yumruk sallıyor ve serserilerin 
canini yakmak için elimden geleni yapıyordum. Bir 
ara dizlerimin üstünde doğrulup dirseğimle birine 
vurduni. Serseri can acısıyla haykırdı. Ne kadar 
sevindiğimi bilemezsiniz. 
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Serserilerin yüzünü artık seçebiliyordum. 
Bağıran sevgili dostum Dutch'dı. Birdenbire eski 
kinimin canlandığını hissettim. Bu namussuz büro- 
mu altüst edip balıklarımı öldürmüştü. 

- “Uzanıp iki elimle serserinin boynuna yapış- 
tım. Başını olanca gücümle yere vurdum. Doğrula- 
madı bile. Bu sefer sol elimle onu tutup sağ yum- 
ruğumu yüzüne yapıştırdım. Parmaklarımın al- 
tında bir şeyin kırıldığını hissettim. Yumruğumu 
çektim. Bu namussuzun hesabını iyice görecektim. 

Fakat iş yarıda kaldı. Belkide yere düşmüş 
birine vurmak doğru değildi. Yani arkanızda baş- 
kası olduğu zaman yerde yatanı düşünmeliydiniz. 
Yumruğumu Dutch'ın pestile dönmüş yüzüne indir- 
dim. Sonra her taraf simsiyah oldu. Aynı günde 
ikinci defa başıma geliyordu bu. 


* 
* © 


ONALTINCI BÖLÜM 


Yine aynı füzedeydim. Venüs de gitgide 
yaklaşmaktâydı. Galiba bu sefer Venüs'e inmeye 
muvaffak olacaktım. Yalnız füze terbiye edilmemiş 
bir at gibi zıplıyordu. Motörde bir arıza vardı. 
Galiba atomlar iyi parçalanmamıştı. Füze arıza- 
lı bir yolda giden bir araba gibi zangırdıyordu. 

Birdenbire ayıldım. Arızalı bir yolda giden 
bir arabadaydım. Başım zonkluyordu. Her şeyi ha- 
tırladım. Serseriler beni yakalamışlardı. En iyisi 
hiç ses çıkarmamaktı. Ölü taklidi yapmam daha 
doğruydu. 

Gözlerimi kapattım. Evet, tilki gibi kurnaz- 
ca hareket edecektim. Böyle sâkin sâkin yatarken 
birdenbire haykırarak arabadakileri yakalayacak ve 
hepsinin canına okuyacaktım. Galiba arabada iki 
kişi vardı. Biri direksiyondaydı. Öteki de yanımda 
oturuyordu. Çabucak harekete geçtiğim takdirde ka- 
falarını yumurta gibi kırabilirdim. Yalnız bu iş için 
Herkül gibi kuvvetli olmam gerekiyordu. Serseri- 
leri gebertip arabada bıraktıktan sonra bir goril 
gibi bağırarak ağaçlara tırmanacaktım. 

Plânım saçmaydı belki. Fakat bir tecrübe 
edecektim. Boş yere oturmanın bir faydası olmiya- 
caktı. 

Kendi kendime, "Önce gözümü aralayıp et- 
rafıma bir bakayım," dedim. Yanılmamışım. Ara- 
badā benden başka iki kişi vardı. Flem ,direksiyof- 
daydı. Dutch da arkada benim sol tarafımda oturu- 
yordu. Bir an evvel harekete geçmeliydim. 
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Derin bir nefes aldım. Bütün gücümü top- 
lıyarak öne doğru atıldım. Başım koltuğun arka- 
sına çarptı. Yere doğru kaydım. Çok sinirlenmiş- 
tim. Serseriler, ellerimi ve ayaklarımı bağlamış- 
lardı. Bu vaziyette onların kafalarını ezmem çok 
müşküldü. 

Kalçalarımın üstüne oturan Dutch'ın pis pis 
güldüğünü duydum. Sonra uzanıp ağzıma bir to- 
kat attı. Dudaklarımın şiştiğini hissettim. Kan- 
lar ağzıma doldu. Arabanın zemininde oturan Dutch 
ve Flem'e küfrettim. Fakat Dutch, bir tokat daha 
atarak beni susturdu. Zaten kafam da durmuştu. 
Düşünecek halde değildim. 

Yalnız bu araua Dutch'un da kötü bir vazi- 
yette olduğunu görmüştüm. Artık Hallie'nin evinde 
yüzüne vurduğum serserinin Dutch olduğundan e- 
.nındim. Gözleri halâ kopçe gibiydi. Yalnız bun- 
lardan biri kaymıştı. Burnunun altında kan pıhtıları 
vardı. Dudakları da bir Ubangi'ninkinden farksızdı. 
Ağzını açıp bana küfredince dişlerinin bir kaçının 
yerinde olmadıklarını gördüm. Bazılarıda kırıl- 
mıştı. 

Bu manzara bana sandığım kadarzevk ver- 
medi. Zira serseri ağzını açár açmaz, "Seni geber- 
teceğim, Scott," diye homurdandı. "Kusura bakma 
ama seni öldüreceğim." Dudakları şiştiği için söz- 
lerini güç belâ anladım. Yalnız serserinin ciddi 
olduğu belliydi. 

Cevap vermedim. Flem, sinirli Sinirli ök- 
sürdü. "Dutch, patron onu öldürmemizi tenbih et- 
medi. Sadece kendisini istediğini söyledi." 

-"Kes sesini! " Dutch, arkadaşına da kız- 
mıştı. "Sen benim dediğimi yapacaksın. Patron onu 
yakalamamızı söyledi. Ama ben pek akıllı değilim. 
Patronun sözlerini yanlış anlamış olabilirim. Ne 
dersin? Bu yüzden de Scott'u öldürebilirim. Bu 
sadece bir yanlışlıktan ibaret." 
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Doğrusu Dutch'ı hiç sevmiyordum. Belkide 
Dutch, emri yanlış anladığını söyliyerek Mace'i 
kandırmağa muvaffak olacaktı. Ama ben bunun 
aksini iddia edemiyecektim. Zira hayatta kalmı- 
yacaktım. Dutch, beni öldürmeğe karar vermişti. 
Ellerim ve ayaklarım bağlı olduğu için bir şey 
yapmama da imkân yoktu. 

Dutch'a döndüm. "Kalkıp oturmama mü- 
saade eder misin?" 

Yine pis, pis güldü. "Tabii. Rahat et. Yal- 
niz önce 'Lütfen'demelisin." 

-"Cehenneme kadar yolun var..." 

Dutch, yine bana vurdu. Hem busefer yum- 
ruğunu kullanmıştı. Ağzımı kapatmadığım takdirde 
serseri bütün dişlerimi dökecekti. Bu arada dudak- 
larımın da irileşmesi işten bile değildi. Yaniağzım 
Dutch'ınkine dönecekti. 

" Dutch, son derece nazik bir tavırla, "Özür 
dilerim, Mr. Scott," dedi. "Bir daha böyle konuş- 
mayın. Size vurmak zorunda kalacağım." 

Kendimi tuttum. "Burada mı oturacağım? 
Yoksa koltuğa geçeyim mi?" 

Sert bir sesle, "Kalk otur," diye söylendi. 
"Fakat seni dövmemi istemiyorsan ağzını kapat. 
Zira üstünde iz kalmasını istemiyorum. Bu bir 
intihar olacak." 

-"İntihar mı1?... Ne demek istiyorsun?" 

Gülünce kırık dişleri gözüktü. "Anlatayım, 
Scott. Tabancan arabada," Sağ elindeki sedef kab- 
zalı silâhı gösterdi. "Benden aldığını sandığın silâ- 
hı kasdetmiyorum. Senin 38'lik bende, Bir türlü 
aklını başına toplıyAmadın, Scott. Seni öldüreceğim. 
Bu bana büyük bir zevk verecek." 

Gülerken o kanlı dudakları acıyordu tabii. 
Fakat serseri sevincinden ıstırabını düşünmüyordu 
bile, 

-"Seni kendi tabancanla vurmayı düşünü- 
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yorum; Scott. Fakat seni dövecek olursam kimse bu- 
nun intihar olduğuna inanmaz. Öyle değil mi?" 

Bu da cevap verilecek bir sual değildi, 
Zaten serserinin beni iğnelediğini de fark etmiş- 
tim. El ve ayak bileklerimdeki ipler epey sıkıydı 
fakat ellerimi ve parmaklarımı oynatabiliyordum. 
Ayaklarımı da kımıldatmam kabildi. Dans edecek 
halde değildim ama bu kadar da bir şeydi. 

Ayaklarımı altıma alıp avuçlarım: koltuğa 
dayadım ve koltuğa çıktım. 

Dutch, "Numara yapmaya kalkma! " diye 
gürledi. "Yoksa fikrimi değiştiririm. Seni kendi 
tabancamla şuracıkta vururum." O küçük şirin ta- 
bancayı burnuma doğru uzattı. "Onun için dikkatli 
ol." 

Bunu söylemesine lüzüm yoktu. Yalnız 
dikkatli olmanın bana pek bir fayda sağlıyacağınıda 
sanmıyonlum. Ellerimi arkaya bağlamadıklarına 
seviniyordum. Belkide serseriler acele ettikleri 
için kollarımı arkaya çekip bağlamayı düşünmemiş- 
lerdi. 

Başım fena halde ağrıyordu ama buna muka- 
bil düşünebiliyordum. Bu işin başından beri kafam 
ilk defa böyle çalışıyordu. Onun için durumun 
ümitsiz olduğunu da anlamıştım. Yalnız ölene kadar 
mücadele etmeye karar vermiştim. Zaten bu yüzden 
kanepeye oturmak. istemiştim. Arabanın ne tarafa 
gittiğini anlamak istiyordum. Hoş bunun ne faydası 
olacaktı? Serseri kocaman kırkbeşliği bana çevir- 
mişti. Ellerimle ayaklarım da bağlıydı. Hem beni 
patronlarına da götürmüyorlardı. Bu dönüşü olma- 
yan bir seyahattı. 

“ Şimdiye kadar bir çok tehlike atlatmıştım. 
Fakat başıma böyle bir şey gelmemişti. "Dutch," 
diye mırıldandım. "Beni vuracak olursan Mace, 
hiddetlenecektir." 

-"Bu beni memnun edecek. Bu kadarı da 
kâfi. Zaten Mace'le de başa çıkabilirim." 
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Gayri ihtiyari güldüm. Mace'le .ben bile 
başa çıkamamıştım. Bu budala gorilin böyle bir şeyi 
başarmasına imkân yoktu. Maamafih serseri benim. 
hesabımı göreceğe benziyordu. 

Dutch, bana doğru eğildi. "Neye gülüyorsun? 
Komik bir şey mi söyledim? Ben intihar işinden vaz 
geçtim. Yine senin tabancanı kullanacağım ama bu- 
nu önce yüzünde deneyeceğim." 

-"Benim tabancamı alabilmek için Mace- 
le konuşmuş olman lâzım," diye cevap verdim. 
"Kendisi beni temizleyebileceğini söyledi mi?" 

-" Sadece seni ele geçirmemizi söyledi. De~ 
diğim gibi bazen budalalığım tutar, Scott, Emriyan- 
lış anlarım." Daha yaklaştı. "Bunları gördün mü?" 
Ağzını açıp kırık dişlerini gösterdi. "Sana bunları 
ödeteceğim. Ben daima hesap sorarım. Senin işini 
bitirince yüzünün tanınacak hali kalmıyacak 

Yüzümü buruşturdum. Galiba morgdaki me- 
murlar beni görünce rahatsız olacaklardı. 

-“Dems2k hesap sormasını seviyorsun." di- 
ye atıldım. "Büromdaki eşyaları paralarken eğlen- 
din mi bari?" 

-"Ne kadar güldüğümü bilemezsin. Büyük 
andem-çamaşır teknesine düşüp öldüğünden beri bu 
kadar eğlenmemiştim. "Benim gibi bir adamla uğ- 
raşılmıyacağını öğreneceksin, Scott." 

-"“Tabii... Tabii. Senin gibi bir'polis hafi» 
yesine ilişmek doğru olmaz." 

Bir tokat daha yedim. Bü serseriyi iki da- 
kika elime geçirebilmek için bütün dişlerimi feda 
edebilirdim. Ama sesimi çıkarmadım. Arkama 
yaslanıp etrafı seyre koyuldum. Dışarısı karanlıktı. 
Fakat arabanın farları sayesinde yoldaki işaretleri 
görebiliyordum. Benedict Conyon Drive'daydık. Te- 
pelere doğru çıkıyorduk. Ben mes'ut günlerimde 
birkaç defa bu yoldan geçmiştim. Biraz ileride 
uçurumlar vardı. Belki de Dutch, beni bir uçurum- 
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dan aşağıya atacaktı. İntihar. Bileklerimdeki ip- 
leri çekiştirdim. Fakat bunlar bir hayli sikıydı. 

Dutch, "Kımıldanma," diye emretti. 

-"Bu Allah'ın cezası ip bileklerimi kesti. 
Kan dolaşımımı durdurdu." 

Güldü. "Düşündüğün şeye bak. Scott. Biraz 
sonra kan dolaşımını ben halledeceğim. Kusura 
bakma Scott." l 

Sustum. Bu serserinin konuşması bana zevk 
vermiyordu. l 

Dutch, hızını alamamıştı. "Senden bahsedil-' 
diğini duydum, Scott. Şimdiye kadar bir çok güç du- 
rumdan kurtulmuşun. Fakat bu sefer kurtulmana 
imkân yok." 

Ona inandım. Bütün kalbimle inandım. Na 
mussuzlar beni tepelere götürüp vuracaklardı. Beni 
diz üstü durdurtup tabancayı kulağımın arkasına 
dayayarak tetiği çekeceklerdi. Beynim parçalanıp 
etrafa yayılacaktı. Şi 

Sonra aklıma bir şey geldi. Biz tepelere 
gelmiştik. Fakat tepelerin neresindeydik? Tekrar 
bakınca yolu hatırladım. Büyük malikaneleri geç- 
miştik. Buraya bir seksen boyunda bir sarışın dil- 
berle geldiğimi hatırladım. İki kilometre ileride bir 
düzlük vardı. Genç kadınla arabayı orada park 
edip ciddi şeyler konuşmuştuk. Bu düzlüğün biraz 
ilerisinde de yirmibeş metre derinliğinde bir uçu- 
rum vardır. 

Yol virajlı olduğu için Flem otuz kilonret- 
reyle gidiyordu. Düzlüğe çıkmak için sola sâpmak 
lâzım geldiğini hatırladım. 

İçimi çektim. Nasıl olsa ölecektim. Beni 
şakağımdan veya sırtımdan vurmalarının bir farki 
yoktu. Yalnız, asabım bozulmaya başlamıştı. Bir 
türlü kendimi toplayamıyordum. Alnımda ter tane- 
leri belirmişti. Dudaklarım kurumuştu. Bunları ya- 
lamaya çalıştıysam da muvaffak olamadım. 
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Nihayet, "Dutch," diyebildim. "Bana bir 
sigara yak." 

-" Sesine ne oldu senin?" 

-" Bir şey olmadı. Bir sigara yak." 

-"Bana emir mi veriyorsun?" 

-" Hayır sadece istiyorum." 

-"Korkmaya başladın ha! Üzülme Scott. 
Fazla gidecek değiliz. Az vaktin kaldı." 

Şaka etmiyordu. İlerde yolun ikiye ayrıl- 
dığı yeri görebiliyordum. Yollardan biri sola gi- 
diyordu. Biraz ileride de o düzlük vardı. Dutch'ın 
sigara çıkarmasını bekliyordum. Elleri meşgul ol- 
duğu takdirde belki bir şeyler yapabilirdim. Aksi 
takdirde hiç ümit yoktu. Ama yine de kafama koy- 
duğumu yapmaya çalışacaktım. 

Dutch sigara paketini çıkarmıştı. Selofon 
kâğıdın çıkardığı sesi duydum. Sonra bir kibrit 
yaktı. Harekete geçmenin zamanıydı. Kibritin alevi- 
ne bakarken saldırmalıydım. ,. .. 

Fakat zamanı hesaplıyamamıştım. Daha (0) 
noktaya varmamıza otuz metre kadar vardı. Ancak 
otuz metre ileride harekete geçip ölmemek için 
talihimi deneyebilirdim. 

Dutch, şiş dudaklarının arasından aldığı 
sigarayı bana uzattı. "Al bakalım; Kendini yâvaş 
yavaş zehirle." 

Doğrusu çok şirin bir serseriydi. 

Bağlı ellerimle sigaraya doğru uzandım. 
Dutch, "Bilmem Luck sigarasını sever misin." 
diye sordu. "Scott, bu..." 

Sigarayı parmaklarımın arasınâ aldım. Bir. 
taraftan da yan gözle yolu gözetliyordum. Bir iki 
metre kalm'ştı. 

Yanan sigarayı Dutch'un kucağına düşür- 
düm. "Affedersin! Özür dilerim. Ben.. 

Sözümü bitiremedim. Telâşla bacağına vur- 
du. O sırada bana bakmıyordu. Ben bir hamlede 
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gerileyipbağlı ellerimle kapınıntokmağına bastım. 

Evet, iyi hesaplamıştım. Park etmiş ol- 
duğum düzlüğün biraz gerisindeydik. İleride de bah- 
settiğim yirmi beş metre derinliğindeki uçurum 
vardı. 

Dutch, halâ sigarayla uğraşıyordu. Kapının 
tokmağını aşağıya bastırıp vücüdümle dayandım. 
Ayaklarım bağlı olduğu için yine aynı hataya düş- 
mek istemiyordum. Kapı açıldığı sırada araba da 
sola döndü. Ben bütün gücümü toplayip aşağıya 
atladım. ` 

Tıpkı Venüs'e çarpacak olan füzeye benzi- 
yordum. Fakat bu sefer yereinmeye muvaffak ola- 
caktım. Önce kenara düştüm ve sonra yirmi beş 
metre derinliğindeki uçuruma yuvarlandım. Allah- 
tan bu epey meyilliydi. Bir kurşun tepemden geç- 
ti. Ben halâ yuvarlanıyordum. Durmak elimile değil- 
di. 

Arabanın İren yaptığını duydum. Lastikler 
“acaip bir ses çıkararak giciırdamiştı. Parmakla- 
rımla tutunacak bir yer arıyordum. Nihayct ellerim 
bir kayaya çarptı. Serseriler yukarıdan bağirıyor- 
lardı. Bağlı ellerimi güç belâ biraz aralıyarak 
kayaya sıkı sıkı tutundum. 

Aradan üç,dörtsaniye geçmemişti sanirım. 
Ben uçurumun dibine kadar inmemiştim. Bu kaya 
bana mâni olmuştu. Yolla aramda henüz iki metre 
bir derinlik vardı sanırım. Dönüp ayaklarımı da 
kayaya dayadım. Bukavaparçası kafam kadar vardı. 
Hem aynı sentlikleyai ga'iba. Bütün gücümle kayayı 
çekiştirmeye başlauim Fakat bukopacak gibi değil- 
di. Bir hayli uğraştım. Nihayet kaya gevşedi ve 
yuvarlandı. Ben de beraber yuvarlandım tabii. Ney- 
se toprak yumuşaktı da canım pek yanmadı. Yalnız 
sol omuzumun acısı dayanılacak gibi değildi. Nere- 
deyse feryad edecektim. Her halde arabadan atlar- 
ken bunu vurmuştum. Yuvarlanırken büyük bir gü- 
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rültü yaptığımı sanıyordum Halbuki yukarıdaki 
asfaltta dolaşan serserilerin ayak seslerini duya- 
iniyordu sanki. 

Nihayet kayanın gürültüsü kesildi ben de 
yumuşak toprağın üstüne düşüp kaldım. Güç belâ 
başımı kaldırıp yukarıya arabaya doğru baktım. 
Arazi meyilli olduğu için bir setin üstüne düş- 
müştüm. Arabayla aramda on iki metre vardı. 
Daha aşağıyadayuvanmuğ#abilirdim. Ayaklarımı top- 
rağa gömüp yattım. Sanki duyacaklarmış gibi kor- 
kumdan nefesimi bile tutmuştum 

© Arabanın farları say sinde iki serserinin 
siluetlerini görebiliyordum. Biri, sert bir sesle, 
"Allah kahretsin," diye homurdandı. 

Sonra uçurumun kenarına gelip durdu. 
"Flem, arabadan bir el feneri getir. Çabuk ol," 

Flem koşarak uzaklaştı. Ayak sesleri1ssız 
yolda derin akisler yapıyordu. Dutch halâ kenarda 
duruyordu. Flem fenerle geri gelince Dutch bunu 
yakıp uçuruma doğru tuttu. Ben de gözükmemeye 
çalısarak aklım sıra büzüldüm. Beni gördükleri 
takulrde tabancalarını üstüme boşaltabilirlerdi. 
Hele Dutch bu işe bayılırdı doğrusu. 

Dutch, ışığı önce sola sonra da sağa tuttu. 
Bu arada beni fark etmemişti. E] fenerinin ı1şı- 
gında ben her otu ve taşı seçebiliyordum. 

Nihayet, Dutch gürledi. "Haydi gel! Aşa- 
gıya bir bakalım. Bu namussuz kuş olup uçmadı ya." 

Serseriler uçurumun yirmi beş metre de- 
rinliğinde olduğunu belki de biłniyorlardı. Fakat 
biraz sonra aşağıya inmeye teşebbüs edeceklerdi. 
Sırt üstü yatıp burada dinlenmeme imkân yoktu. Yu- 
karıya tıirmanmam da epey güç olacaktı. 

Işık sol taraftaydı. Serseriler ağır ağır ini- 
yorluardı. Biraz sonra bir daha baktım. Benden 
dört metre daha aşağıdaydılar.Onların yanından yu- 
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varlanarak aşağıya inmeme imkân kalmamıştı. 

Kendi kendime, "Haydi Scott," dedim." Yu- 
karıya tırman bakalım." 

Tırmanmak çok zor oldu. Kırılan tırnak- 
larımı, parmaklarımı ve ayak uçlarımı toprağa sap- 
lıyarak güç belâ yukarıya çıktım. Topraklar ve 
küçük taşlar aşağıya yuvarlanıyordu. Fakat Flem'le 
Dutch bir hayli gürültü ettikleri için bunun farkın- 
da değillerdi. Yolun kenarına çıkıp yuvarlanarak 
ortaya kadar geldim. Sonra güç belâ ayağa kal- 
„kıp zıplamağa başladım. 

Araba on iki metre ilerideydi. Fakat iki 
defa zıplayınca yere kapaklanıyordum. Düşerken 
kendimi kollamama da imkân yoktu. Asfalta her 
düşüşte canım büsbütün yanıyordu. 

Nihayet aklım başıma geldi. Yere yatıp yu- 
varlanmaya başladım. Güç belâ arabaya geldim 
Takatim de kalmamıştı zaten. Kapının tokmağını 
yakalıyarak ayağa kalktım. O sırada arkamda bir 
ışık aksetti. 

Serseriler yukarıya çıkıyorlardı! 

Son gücümü kullanarak arabaya girdim. Ne 
yapmam lâzım geldiğini bilemiyordum. Araba eski 
model bir Buick'ti. Ona da içimden küfrettim. Şu 
anda otomatik vitesli bir araba için neler vermez- 
dim. Ama bunada şükretmem lâzımdı.Kontak anah- 
tarını çevirdim. El frenini çektim. Vitesi de bire 
almaya muvaffak oldum. Arabayı hareket ettirmek 
için basacak bir düğme aradım. Fakat böyle bir şey 
yoktu. Aklım başıma geldi. Bu eski bir Buick'ti 
Marş gaz pedalinin altında olacaktı. Arkama yas- 
lanıp uyumak istiyordum fakat oradan hemen ay- 
rılmadığım takdirde bir daha uyanamıyacağımı bili- 
yordum. Ayaklarımla frene basarken eğilip elle- 
rimle gaz pedalini yakaladım. O sırada el freni- 
nin ışığı arabaya vurdu. 

Allahtan motör sıcaktı. Düğmeye ayağımla 
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basınca hemen motör çalışmaya başladı. Doğrulur- 
ken kafamı direksiyona vurdum. Bir tabanca patla- 
dı ve kurşun arka camı delip koltuğun sağ tarafına 
saplandı. Araba da birdenbire hareket ettiği için 
ben bu sefer de başımı arkaya vurdum. Yerimden 
havalansam bile umurumda değildi. Oradan bir an 
evvel uzaklaşmak için her şeyi yapabilirdim. Önce 
böyle düşünüyordum ama birdenbire fikrimi değiş- 
tirdim. Tepenin bir yanına çarpıp kafami kırdığım 
takdirde bu gorillerin elinden kurtulmam bir şey 
ifade etmiyecekti. 

Araba süratle gidiyordu ve biraz ilerde 
keskin bir viraj vardı. Sürati azaltmadığım takdir- 
de hakikaten ihtihar edöcektim. 

Bağlı ellerimle direksiyona yapışmıştım. 
Araba daracık yolda zikzaklar yapıyordu, Bu ara- 
da da sürati durmadan artmaktaydı. Birinci vitesle 
bu kadar hızlı gittiğimi hiç bilmiyordum. 

Kendi kendime küfrederek ayaklarımı gaz- 
dan çektim ve olanca gücümle frene bastım, Teker- 
lekler çığlığa benzeyen bir ses çıkardılar. Fakat 
ben nereye gittiğimi göremiyordum. Keskin viraj 
yüzünden şiddetle kapıya çarptım. Ama ayağımı 
frenden çekmemiştim. 

Araba durdu. Bu arada motör de durmuştu. 
Sol çamurluk yolun kenarındaki kayalara çarparak 
ezilmişti. Ben yolun yanındaydım. Fakat motörden 
ses seda çıkmıyordu. ' 

Dikiz aynasına bir göz attım. Fakat arkam- 
daki kıvrım kıvrım yolda bir şey yoktu galiba. Bu 
sefer başımı çevirip baktım. Yüz metre kadar ge- 
rimdeki ışığı seçtim. Ben böyle bakarken ışığın 
yanında bir alev parladı sanki. Bir patlama duy-. 
dum. Fakat kurşun arabaya isabet etmedi. Ser- 
seri yaklaşıyordu. Belki bu sefer daha iyi nişan 
alırdı. 

Arabayı işletmeye çalıştım. Lâkin bu im- 
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kânsızdı. Sol çamurluk kayalara çarpıp toprağa 
girmişti. Arabadan inebilmek ıçın epey uğraşmam 
icap edecekti. Halbuki ellerim serbest olsaydı bile 
benim bunu yapabilecek vaktim yoktu. 

Direksiyona yapışıp tekrar marşa bastım. 
Bir hayli uğraştıktan sonra inanır mısınız, ` ça- 
murluğu kurtarmaya muvaffak oldum. Mötor de ça- 
lışmaya başlamıştı. Gaz pedaline basmadan evvel 
biraz bekledim. f ` 


Elinde cep feneri olan Dutch'di her halde. 
Flem de onun arkasından koşuyordu. 

.Dutch'la araba arasında on beş metre kalın- 
ca gaza basfım. Direksiyonu kıvırdım. Araba geri- 
ye fırladı. Dutch, durmadı. Serseri halâ koşuyordu. 
Beni yakalayıp öldürmedikçe rahat edemiyecekti.. 
Budala kafasını kullanacak halde değildi. Ağızını 
açıp ellerini ileriye doğru uzattığını gördüm. Kendi- 
sini korumayı çok geç akıl etmişti. Araba hızla 
Dutch'a çarptı, Bu manzara benim midemi bulan- 
dırdı doğrusu, Faxat ayağımı pedalden çekmedim. 
Flem korkunç bir çığlık atana kadar durmadım. 
Serserinin sesi bir kadınin ki kadâr ince çıkmıştı. 
Sonra araba Flem'e çarptı. Ses birdenbire kesildi. 

Ben motorü duraurmadan ve aşagıya yuvar- 
lanmadan -arabayı yavaşlatmağa muvaffak oldum. 
Sonra vitdgs değiştirip ağır ağır yola koyuldum. 
İki ceset yolün ortasında kalmıştı. Onları öylece 
bırakıp ben yoluma devam ettim. 


ONYEDİNCİ BÖLÜM 


Mutholland Yoluna kadar ağır ağır guum. 
Artık serserilerle aramda epey mesafe vardı, On- 
ların öldüklerini zannediyordum fakat yine de ihti- 
yatlı davranıyordum. Arabayı durdurup ön gözü 
kurcaladım ve nihayet kapağını açmaya muvaffak 
oldum. Bileklerimdeki bağları kesmek için bir bı- 
çak arıyordum. 

Bıçak yoktu ama sivri uçlu bir tornavida 
buldum. Epey uğraştıktan sonra ipi güç belâ ko- 
pardım, Uyuşan bileklerimi ovaladım. Kandolaşımı 
başladığı için ellerime iğne batar gibi oluyordu. 

Zaten vücüdümün her tarafı sızlıyordu. Sol 
omuzum tutulmuştu. Yuvarlanırken sol tarafımı 
berelemiştim galiba. Ziraokısmım biber dökülmüş 
gibi yanıyordu. Ellerimin derileri soyulmuştu. Çe- 
nem ağrıyordu. Başım zonklamaktaydı. Yeni gabar- 
din elbisem de berbat olmuştu. Fakat her şeye 
rağmen mesuttum. Çünkü yaşıyordum. Ayaklarımı 
da çözdüm. 

Bileklerimden kopardığım iplerle bulduğum 
paçavraları alarak arabanın arka tarafına geçtim 
ve bir kaç dakika uğraştım. Sonra içeriye girip 
oturdum ve keyifli keyifli bir sigara içtim. Ön 
gözde bulduğum 38'liğimi de kılıfına yerleştirdim. 
Arabayı döndürüp Hollywood'un yolunu tuttum, 

© Halim kötüydü. Bu eski arabayı bırakacak 
vaziyette değildim. Karnım da acıkmıştı. Arabayla 
girilip yamek yenen yerlerden birinde durdum. Bu- 
rada pek göze batmıyacağımı sanıyordum. 
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Şık bir ünüforma giymiş olan bir kız yemesi 
ısmarlamamı için yanıma geldi. Başımı çevirip ona 
bakınca kızcağızın gözleri büyüdü. Ağızı açık kaldı. 
O zaman yüzümün ve elbisemin ne halde olduğunu 
anladım. 

Gülümsemeye çalıştım. "Uçan daireden in- 
dim, yavrum. Korkacak bir şey yok. Bana iki bif- 
tekli sandöviç ve iki bira getiriver." 

-" Peki efendim..Şey hardal ister misiniz?" 

Doğrusu bunu düşünmemiştim, "Evet har- 
dal ve bol sovan." Bu ara ağızımın sovan kokma- 
sına aldırış €decek halde değildim. Kız döndüğü 
sırada arkasından seslendim. "Bir de gazete is- 
terim. Yalniz biraz çabuk ol." Cebimden beş dolar- 
lık bir bonknot çıkardım. "Üstü kalsın." 

Kız, gülümsedi. "İstediklerinizi hemen ge- 
tireceğim. Hangigazeteyiarzuediyorsunuz." Para- 
yı hemèn aldı tabii. 

-" Baş -sahifede büyük resim olan gazeteyı." 

Ne demek istediğimi hemen anladı. Manâlı 
manâlı güldü. Fakat o sırdda arka camdaki kurşun 
deliğine ilişti. Yüzündeki tebessüm birdenbire sili- 
niverdi. 

-" Buna aldırma," diye mırıldandım. Deli- 
gi işaret ederken tutulmuş boşnum gıcırdadı. "Ben 
F.B.I. danım." 

-"Peki efendim." Kız koşarak uzaklaştı. 

Bir dakika sonra gazeteyle döndü. Yemek 
gelene kadar gazeteyi okudum. Sonra kız F.B.I.'a 
telefon etmeden oradan uzaklaştım. 

Bu kadar acele nereye gittiğimi ben de þil- 
miyordum. Aklımı başıma toplayıp bir sokak lâm- 
basının yanına park ettim ve yemegimi yiyip, bi- 
ramı içtim. Saatime bir göz attım. Camı kırılmış- 
tı. Fakat halâ işliyordu. Onbire gelmişti. İki gece 
evvel bu saatte Feldspen'in evinde Brane'i öldür- 
müşlerdi. Son kirksekiz saat içinde bir sürü şey 
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olmuştu. Fakat ben halâ katilin kim olduğunu bilmi- 
yordum. 

Her kımıldanışımda vucudüm sızlıyorau. 
Bana yapılanları düşündükçe de kanım oynuyordu. 
Hele Brane'in namussuzluğunu hatırladıkça büs- 
bütün hiddetleniyordum. Bu arada kafam da süratle 
çalısmaktaydı.Birdenbire Dutch'le Flem'i yolda 
nıraktığıma pişman oldum. Son baktıgımda onlar 
iki Gupi ölüsü gibi yolda yatıyorlardı 

Aranbavı çalıştırın bir telefon kulübesi hu- 
lana kadar dolaştım.Mace'ın kibrit kutusunun arka- 
sına yazdığı numarayı çevirdim. 

Telefona Mace, cevap verdi. 

-" Merhaba, Mace," dedim. "Ben, Sheli 
Scott." 

-" Ne?" diye haykırdı. "Neredesin sen?" 

-" Zannettiğin gibi bir hendekte yatmıyo- 
rum. Anlıyacağın daha ölmedim. Kusura bakma." 

Kısa bir sessizlik oldu Mace, "Ne demek 
istiyorsun, Scott?" diye sordu. "Bu manâsız söz- 
lerinden bir şey anlıyamadım." 

-"Manâsız mı?" 
-"Evet, budalaca sözler." 

-"O halde sen söyle bakalım. Neden beni 
gebertmeleri için o gorilleri yolladın?" Serse- 
riyle alaya kalkışmıştım ama o kadar yorgundum 
ki sesim bile fazla çıkmıyordu. 

-"Sen ne diyorsun, kuzum? Ben seni öldür- 
melerini söylemiş değilim. Sadece seni görmek is- 
tedim. Hepsi o kadar. O Allahın belâsı gazete 
hakkında konuşacaktım. Allah cezasını versin." 

Sözünü kestim. "Beni dinle, ahbap. Sana bir 
şey söyliyeceğim. Bir daha benimle konuşmak is- 
tersen kendin gel, adamlarını yollama." 

Mace, hiddetlendi. "Buraya bak, sersem 
seni burada bekliyorum. Bu pis işi izah etmeye 
mecbursun." 
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Alaylı alaylı güldüm. "Seninle konuşacak 
vaktim yok, Mace. Zaten zamanım da müsait değil. 
Gazeteye gelince.. Benim bu işle bir alâkam yok. 
Kafanı kullansaydın bunun böyle olduğunu bilirdin. 
Bana cevap ver." 

-"Bir de cevap bekliyor," diye gürledi." He- 
men buraya gel ve işi izah et." 

İçimi çektim. "Telefonu kapatmamı mı is- 
tiyorsun, Mace?" 

Biraz söylendivse de sonra sustu. 

Devam ettim. "Bana cevap ver. Sen 
Wandra'yla pek samimiymişin. Bu gün kendisini sa- 
bahlıkla gördüm.." Susup içimi çektim. "Yaniken- 
dimden geçmeden evvel Wandra'nın vücüdüne bir 
baktım." 

Mace'in yüksek sesle güldüğünü duyunca fe- 
na halde sinirlendim. "Buraya bak," diye homur- 
dandim. "Sâkin sâkin beni dinle. Gazetede çıkan 
resimdeki vücüt Wandra'ya ait değil. Wandra'nın 
vücudünün bu kadar güzel olmadığını benden iyi 
bilirsin." 

Mace, bağırmaya başladı. Serseri beni pa-' 
ralıyacağını söylüyordu. Sesini kesene kadar bek- 
ledim ve, "Wandra takma göğüs ve kalça da kul- 
lansa bana vız gelir," diye kesip attım.. "Ben 
sadece bir hususu halletmek istiyorum. Sâkin sâkin 
beni dinler misin? Mühim bir şey bu." 

Biraz daha küfrettikten sonra sâkinleşti. 
"Pek alâ ne istiyorsun?" 

-" Sadece o resimdeki yüz Wandra'ya alt. 
Öyle değil mi?" : 
-"Evet ne olacak?" 

-"Vücüdün kime ait olduğunu da biliyorsun 
değil mi?" 

-"Evet biliyorum. Allah kahretsin. O şan- 
tajcı kadın.. Brane'i öldüren alçak.. Hallie Wilson. 
Kadının bu resim için poz verdiğini görmüştüm." 
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Sözünü kestim. "Seninki sadece tahmin. 
Wandra, o vücüdün kime ait olduğunu biliyor mu?" 

-"Hayır, bunu kendisine söylemedim. Onu 
daha fazla üzmek istemem. Wandra, bu işten kur- 
tulmayı arzu ediyor. Hepsi bu kadar. Bunun Wan- 
dra'yla ne alâkası var." 

-"Orası şimdilik meçhul. Brane, Wandra'ya 
şantaj yapmaya kalkışmıştı değil mi?" 

Mace, "Bu senin üstüne vazifedeğil, Scott." 
diye cevap verdi. 

-"Allah aşkına 'Evet' veya 'Hayır'de Maçe, 
O zaman sana adamlarının nerede olduklarını söy- 
lerim." 

-“Nelerim?...Nelerim?...." 

-" Dutch ve Flem.. Adamların." 

-"Sen neden bahsediyorsun, Scott?" 

-"Onlar eve dönmiyecekler, Mace. Şimdi 
cevap verecek misin? Bu hususta bir fikrim var 
ama emin olmak istiyorum." 

Bir sessizlik oldu. Nihayet. "Belki Brane, 
şantaj yapmaya çalışıyordu. " diye mırıldandı. "Ne 
olacak yani? Dutch'la Flem nerede?" 

-"Beni öldürmeye kalktılar belki sen on- 
lara böyle emir vermemiştin. Belki de beni öl- 
dürmelerini istemiştin. Şimdi onlar Benedict 
Canyon Drive'in sol tarafında kalan dar yolda ya- 
tıyorlar.." 

-““Anlamadım...." 

-" Son gördügümde orada yatıyorlardı. Fa- 
kat şimdi nerede olduklarını bilmivorum." 

-"Ne?" 

-"Onları arabayla ezmek zorunda kaldım,” 
diye izah ettim. Ne vaziyette olduklarını bilmi- 
yorum. Fakat gebermiş olduklarını ümit ederim." 

Bu sefer iyice şaşırdı. "Ne yaptın? Ne 
yaptın?" 

-" Arabayla onları ezdim." 
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-"Ne ile, Scott?... Ne ile?"... 

Telefonu vurup kapattım. 

Kulübeden çıkıp arabaya bindim. Mace'i 
rahatsız etmek bana sandığım kadar zevk verme- 
mişti. Her tarafım sızlıyordu. Bir işe girişince 
karar verir ona göre hareket ederim. Fakat bu 
sefer ne yaptığımı ben de bilemiyordum. Elimde 
bir takım ip uçları vardı. Fakat yine de katili na- 
sıl yakalayacağımı bilemiyordum. Zaten din- 
lenmeğe ihtiyacım vardı. En az on Saat uyumalıy- 
dım. 

Son birayı da içip tenskeyi arka tarafa 
attım. Sonra gazeteyi alarak, Wandra'nın resmine 
baktım. 

Wandra Price hakkında ne biliyordum? Genç 
kadın bir gangsterin sevgilisiydi: Hollywood'a gele- 
li bir sene olmuştu. Fakat bu kısa zamanda meşhur 
bir gazeteni baş sahifesine geçivermişti. Kendi 
kendime güldüm. Wandra müşkül durumdaydı. Re- 
simdeki vücüdün kendisine ait olmadığını iddia- 
ya kalktığı takdirde bunu ispat etmesi lâzımdı. 
İspat için de soyunması gerekecekti. Halbuki Wan- 
dra'nın vücüdü resimdeki gibi güzel değildi. Göz- 
lerimin önünde hayali manşetler belirdi. "Wan- 
dra Price'ın yassı göğüsleri resmin sahte olduğu- 
nu meydana çıkardı." 

Evet, Wandra, ne yapsa durumu kötüydü. 
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Wandra'yla Hallie'nin resmine hakarak bir- 
az daha güldüm. Wandra, çıplak resim yaptırma- 
dığını ispat ettiği takdirde vücüdünün güzel olma- 
dığı ortaya çıkacaktı. 

Sonra arkama yaslanıp o meşhur partiyi 
düşündüm. Roger Brane, küstah bir tavırla Irv, 
Seeley, Paul Clark ve benim üstüme gelmişti. 
Hallie partiden kaçmış ve bu arada Mace onu gör- 
müştü. Bu partiden sonra da başıma gelmedik kal- 
mamıştı. 

Bir sigara daha yakarak Brane'in şantaj 
yaptığı insanları kafamdan geçirdim. O zaman ak- 
lıma bir şey geldi. Galiba nihayet işi anlamıştım. 
Bayağı heyecanlanmıştım.Fakat kendimi zorlıyarak 
biraz daha düşündüm. Daha öğrenmem lâzım gelen 
hususlar vardı. Fakat şimdiye kadar gözümden ka- 
çan bir şeyi anlamıştım. 

Sigaramı atıp çaldığım Buick'in gaz peda- 
line dayandım. 
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Constanza Carmoçha, çıplak uyumaya alış- 
mıştı. Kapıyı açtığı zaman bunu anladım. Genç 
kadın kapıyı aralayıp beni görünce pek sevindi. 
"Merhaba, sevgilim." diye bağırdı. "Seni gördü- 
güme çok memnun oldum." 

Sırtında hiç bir şey yoktu. Acı acı yut- 
kundum. "Şey... Üşüyeceksin, Constanza." 
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-"Sen beni ısıtırsın, Shelj.". , 

-"Çok teşekkür ederim ama kabil değil." 

O zaman üstüm'i, bagımı farketti: Endişeyle 
beni süzüp bir çığlık attı. Bir dakika kadar uğra- i 
şıp bir şeyim olmadığını anlattım ve onu ikna 
ettim. Nihayet genç kadının neşesi yerine geldi. 
"Yavrum," dedim. "Senden bir şey rica edecektim." 

Yine sevindi. "Tam yerine geldin." Hemen 
kalçalarını kıvırmaya başladı. 

Doğrusu bu kadınla başa çıkmaya imkan 
yoktu. Güç bela, "Resim, " diyebildim. "O res- 
mi istiyorum." 

-"Hangi resmi?" 

-" Senin fotoğrafını. Onu'bana ödünç verir mi- 
sin? Bunu kimseye göstermiyeceğimden emin ola- ` 
bilirsin." 

Kaşlarını çattı. "U resim benden daha mı 
güzel sanki? Ben sana kâfi gelmiyor muyum?" 

. —Yanlış anladın, yavrum. O resmi ödünç . 
almak istiyorum. Yine sana iade edeceğim." 

Şaşırmışıl. "Pek ala fakat sen delisin. Içe- 
riye gelsene. Dönüp sanki sırtında kalın bir sabah- 
lık varmış gibi sâkin yürüdü." 

-"Hayır," diye reddettim. "Ben burada bek- 
liyeyim." 

Nihayet Constanza elinde fotoğrafla döndü.. 
Ben resmi kapıp kadının elinden kurtulduktan son - 

'ra bir metre uzakta durdum. Yine de bana fazla ya- 
.kın sayılırdı. ; 

-"Bir şey daha rica edeceğim. Barbara 

Faun'a tekrar telefon et. Onu görmeye gideceğim." . 
` Gözlerini kısarak şüpheli şüpheli bni süz- 
dü. "Onun da mı resmi var?" 

-“Evet." 

-”Yoksa hususikoleksiyonmuyapıyorsun?" 

-"Ne m'inasebet ben işimi yapmaya çalı- 
şıyorum." 


r 
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Ellerini beline dayayarak, "Güleyim bari," 
diye alay etti. 

-"İstediğin kadar gülebilirsin. Yalnız tele- 
fon ediver." 

Derin bir nefes aldı. "Pek âlâ. Sen delinin 
birisin ama yine de dediğini yapacağım." 


Barbara Faun'un kapısını çalıp bekledim. 
Genç kadın kapıyı hafifçe aralayıp, "Mr.Scott, 
siz misiniz?" diye fısıldadı.. 

-" Evet, Constanza, telefon etti mi?" 

-“Evet." 

Kısa bir sessizlik oldu. 

Söze nasıl başlıyacağımı bilemiyordum. 
Nihayet, "Acaba bir resimden bahsetti mi?" diye 
mırıldandım. "Brane'in size şantaj yaptığını söy- 
lemiştiniz..." öle 

-"Resmi mi istiyorsunuz?" 

-"Evet, Miss Faun, kâabilse... Böylece du- 
rumu aydınlatabileceğimi sanıyorum." 

Genç kadın, "Aman Yarabbi! " diye içini 
çekti. Sonra kapı aralığından Constanza'nın ki gi- 
bi büyük bir resim uzattı. Kapıyı da usulca kapâ- 
dı. 

Resme bir göz atınca Barbara Faun'un 
neden bu kadar utandığını anladım. Doğrusu ken- 
dimden tiksindim. Bu kadına böyle kabalık etmeye 
hakkım yokdu. Fakat bir bakıma mecburdum. 

Arabaya atlayıp Berendo'ya çıktım ve Hal- 
lie'nin evine gittim. Işıkları yakıp etrafa bakfhca 
Hallie'nin resminin yerde durduğunu gördüm. Ney- 
se Dutch ve Flem bunu fark etmemişlerdi. Şim- 
di elimde üç güzel resim vardı. Bir koltuğa yer- 
leşip uzun uzun fotoğraflara baktım. Sonra bunları 
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yakıp külleri de tuvalete attım. Sifonu çektim. Da- 
ha gideceğim yerler vardı. Bu resimleri elimden 
almaları kötü olurdu. Zaten bunları başkalarının 
görmesini de istemiyordum. 

Çıkıp eski Buick'e atladım. Yolda bir te- 
lefon kulübesinin önünde durdum ve Spartan Apart-. 
manını aradım. Hallie Wilson'un yumuşak sesini 
duymak için sabırsızlanıyordum. 

Geceleri müracaata bakan Brown'ın uykulu 
sesini hemen tanıdım. 

-“Brown. Benim dâireyi bağlayıver. Ben 
Shell Scott." 

-" Peki. Dairende bir şey mi saklıyorsun, 
Shell?" Sesi pek mânalıydı. 

-" Evet, yirmi kız getirdim. Hepsinin Mil- 
liyeti de ayrı." 

Brown, başka bir şey söylemedi. Dairemi 
bağladı. Telefonun çaldığını duyuyordum fakat cevap 
veren olmadı. Hallie, neredeydi? Yoksa banyoya mı 
girmişti? Telâşlandığım için tekrar Brown'u bul- 
dum. "Kimse cevap vermiyor. Benim dairemi ara- 
dığımdan emin misin?" 

-"Daire numaran 412 değil mi?" Brown, 
sinirlenmişti, , | 

-"Evet, bir daha ara bakalım." 

Brown, tekrar telefonu bağladı. Fakat ses 
seda çıkmadı. 

Yine Brown'u yakaladım. "Bana bir iyilik 
et. Git daireme bir bak. İçeride kimse var mı 
acaba? Onu anlamak istiyorum." 

` Brown, bir kahkaha attı. Kendisi evliydi ve 
karısıyla geçinemiyordu. Onun için başka erkekle- 
rin kadınlarla başları belâya girince Brown fev- 
kalâde seviniyordu. "Yoksa Haremdekiler seni at- 
lattılar m1?" 

-" Traşı kes," diye söylendim."Sende anah- 
tarım var. Gelince de beş dolar vereceğim sana. 
Yalniz çabuk ol..." 
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Bir müddet bekledim. Nihayet Brown'un 

sesini duydum. "Dairende kimse yok, Shell." 
-"Emin misin?" 

-"Tabii. Her yere baktım. Hattâ banyoya 
bile göz attim. Kimsecikler yok." 

.—“Teşekkür ederim, Brown. Gelince beş 
dolarını veririm." 

Telefonu kapattım. Fena halde endişelen- 
miştim. Hallie'ye apartmanıma gitmesini tenbih 
etmiştim. Bundan emindim. Fakat belki de kadın- 
cağız sözlerimi yanlış anlamıştı, Lâkin Hallie, 
kaçmış da olabilirdi. Yalnız buna bir manâ vere- 
miyordum. Hallie'nin kaçması için bir.sebep yok- 
tu. Acaba yanlışlıkla büroma mı gitmişti?" 

Telefona tekrar para atip bu seferde büro- 
mu aradım. Cevap alacağımı sanmıyordum. Ame 
ne de'olşa bu da bir ümitti. Telefonun her çalı- 
şında maneviyatım büsbütün bozuluyordu. Bir da- 
kika böyle bekledikten sonra telefonu kâpattım. 

Bir ihtimal daha vardı. Hallie, Georgian 
otelinde olabilirdi. Otele dönmüştü belki. Otel ka- 
tibine Miss Amelia Banner'i sordum. Geri dön- 
memişti. Adama Hallie'nin tipini tarif ettim. Fa- 
kat öyle birini de görmemişti. Hallie, kaybolmuş- 
tu. Onu nasıl bulacağımı da bilemiyordum. 

Korkmaya başlamıştım. Kendimi teselli et- 
mek için bunun mühim olmadığını tekrarlayıp du- 
ruyordum. Amı yine de endişem geçmiyordu. 

Los Angeles Polis Merkezine telefon et- 
tim. Bu saatte Samson'u bulamıyacağımdan emin- 
dim. Fakat belki tanıdık bir polisle konuşup Bra- 
ne meselesi hakkında bir şeyler öğrenebilirdim. 

Belki Hallie, de Polis Merkezine gitmişti. 
Hoş buna ihtimal veremiyordum. 

Cinayet Şubesini bağladılar. Samson'un 
sesini tanıdım ve şaşırdim. Arkadaşımın bu saatte 
evde olması gerekirdi. Demek mühim bir şey ol- 
muştu. 
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-"Merhaba, Sam," dedim. "Ben, Shell." 

Sesi neredeyse kulağımın zarını patlata- 
caktı, "Shell! Senin öldürüldüğünü tahmin ediyor- 
dum. Neredesin be adam?" 

Kahkaha attim. "Emin ol, neredeyse ben 
de öyle sanacaktım. Galiba çok budala olduğum 
için kolay kolay ölemiyeceğim. 'Acı patlıcanı kıra- 
gı çalmaz' derler. Onun gibi 'Budalalar da ko- 
lay kolay ölmez' Sadece, cesur, iyi ve..." 

-" Neredesin sen?" 

-"Santa Monica Bulvarında bir telefon kulu- 
besindeyim. Merkezi arayıp haber soracaktım..." 

-" Bir şeyin yok ya?" diye atıldı. 

-—“İyiyim, Sam. Alâkana teşekkür ederim. 
Durumu Cinayet Şubesine bildirecek yerde Mace'e 
telefon etmemin hoş olmadığını ben de biliyorum. 
Fakat kalım çok karışmıştı. O iki serserinin ba- 
şına gelenleri Müce'e anlattım. Zaten bu Mace'le 
aramda olan bir şeydi. Serseri adamlarını peşim- 
den yollamıştı." 

-" Hangi adamlar? Sen neden bahsediyorsun 
kuzum?" 

İşte o zaman hakiküten korkuya kapıldım. 
Yalnız hâla duruma bir mâna veremiyordum. "Bil- 
diğini zannediyordum, Sam. Yoksa neden benim öl- 

-"Arabanda kurşun deliği var... Birde hâla 
sual soruyorsun." 

-“Hı o mu? Mühim bir şey değil, Sam. 
Biri Loma Vista Drive'da bana ateş etti. Aradan 
epey zam un geçti. Bazı hadiseler yüzünden ben onu 
unuttum. Yalniz bana ateş eden serseriyiyakalıya- 
madım. Bu iş öğleden sonra oldu." 

-" Peki hâla yarandan kan akarak mı dola- 
şıyorsun?" 

İşte o zaman çok fena oldum. Ağzımı 
açacak halim kalmamıştı. Sustum. Ahizeyi tutan 
elim titriyordu. Sırtım ürperiyordu. 
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-“Sam," diye bağırdım. “Sam, sen neden 
bahsediyorsun? Kandan kastın nedir? Hem arabam- 
daki kurşun deliğini nereden gördün?" 

-"Bir değil üç delik, Shell. Ne oldu?" 

-"Allah kahretsin. Sam; Anlatsana.'" 

-“Fazla pır şey vok. Arabanı bulduk Shell. 
Ön camda üc kurşun deliği var. Döşemede kan 
içinde kalmış." 
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Bunü inanamıyordum. Hallie, sevgili Hal- 
lie, ölemezdi. Onun biçimli dudaklarını, şahane gö- 
güsleriyle kalçalarını, uzun bacaklarını düşündüm. 
O uzun kirpikli menekşe gözler hayalimde canlan- 
dı. 

Telâşla, "O nasıl, Sam?" diye haykırdım. 
"Onu nereye götürdünüz? Nerede..." 

-"Kimi soruyorsun?" 

-“Hallie.... Hallie Wilson... O kadin." 

-“Hallie Wilson da kim?" 

-"Sam, anlamıyor musun? Hallie, arabam- 
daydı. O kan da kadının... kadının kanı, Arabayı 
kendisine ödünç vermiştim." 

Sam, bir müddet sesini çıkarmadı. Sonra, 
homurdanmaya başladı. "Bir bu eksikti.". 

-"Kadının nerede olduğunü bilmiyor mu- 
sun?" diye sordum. 

-" Hayır, Shell, Sâkin ol. Araba boştu. Ka- 
nı görünce seni öldürdüklerini sandim. Hepsi bu 
kadar." 

-" Peki arabayı ne zaman buldunuz?" 

-"Yarım saat kadar oluyor. Seni arama- 
ları için memurlarin yarısıni etrafa saldım. Se- 
nin ıçın yaptım bunu, Shell, Yaralandığinı sanı- 
yordum. Meçhul bir kadinı aramak aklima gelme- 
di." 

-" Teşekkür ederim, Sam." Arkadaşım en- 
dişelenmişti anlaşılan. Ben de onun yerin ol- 
saydım aynı şeyleri düşünüp üzülürdi.m. "Peki 
arabamı nerede bulmuşlar?" 


168 CEHENNEMDEKİ CESETLER 


-"Senin apartmanın cıvarında. Yalnız, ara- 
payı birakan şahıs telâşlıymış galiba. Zira Cadil- 
lac'ını iyi park etmemiş, Ben de senin yarala- 
narak arabadan fırlayıp gittiğini sanmıştım. Hol- 
Iywood Şubesi memurlarından biri arabayı görüp 
vaziyeti morkeze bildirmiş." 

Hallie'yi arabamla apartmanımayolladığım 
için kendime küfrediyordum. Birkaç saat evvel 
bana ateş etmişlerdi. Ondan sonra aptal gibi Hal- 
lie'yi o arabaya bindirmiştim. 

Yalnız Cadillac'da kimseyi bulamnımaları 
bana ümit vermişti. Genç kadın ölseydi arabadan 
çıkamazdı tabii, Kendimi teselliye çalişıyordum. 
Belki de Hallie, sağdı. Hafif bir yarayla işi atlat- 
mış olabilirdi. 

Hallie, ağır yaralanmış veya ölmüşse, o 
zamanbuna sebep olan serserinin benden çekeceği 
vardı. Namussuzun biri o beyaz Cadillac'ı benim 
kullandığımı sanmıştı. Onu yakaladığım takdir- 
de ne yapacağım! biliyordum. 

-"Sam," dedim. "Ben hemen geliyorum." 

-Maamafih Polis Merkezinde fazla bir şey 
öğrenemedim. Sadece Sam benim halimi görünce 
çok şaşırdı. Üstüm başim parça parçaydı. Yüzüm 
de leş gibiydi tabii. 

Sam'ın endişeli olduğu halinden belliydi. 
Önündeki büyük cam tabla yarısina kadar isırıl- 
mış pürolarla doluydu. 

Arkadaşım yine bir sigarı ısırıp duru- 
yordu. "Haberi bize Hollywood Şubesi bildirdi, 
Shell. Biraz üzüldüm tabii." Gülümsemeye çalış- 
tı. “Sen boşanma işlerinden anlıyorsun. Belki 
bir gün de bana lâzım olursun diye düşünmüş- 
tüm." 

Beni neşelendirmeye çalışıyordu. Fakat 
Hallie'yi aklımdan çıkaramiıyordum. Bu yüzden de 
değil gülecek dudağimı oynatacak halim yoktu. 
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"Başka bir şey öğrenemedin mi, Sam? Kadına 
ne olduğu anlaşılmadı mı?" 

“ Sam, kır Saçlarını karıştırdı. "Heyecanlan- 
ma, oğlum. Daha vakit olmadı. Şimdilik bir şey 
bilmiyoruz. Fakat belki bir şeyler duyarız. Ka- 
dın yaralanmışsa hastahaneye kaldırılmıştır. Şim- 
di hastahaneleri arattırıyorum. Veya arabadan at- 
layıp bir taksiye binmiştir. Taksi şirketlerine. de 
telefon ediyorlar. Biz arabada bir.kadın olduğunu 
bilmiyorduk. Seni arıyorduk. Üzülme, belki biraz 
sonra bir haber gelir." 

-" Haklısın, Sam." Fakat endişem bir türlü 
geçmiyordu. 

© Samson, "Arabaya bulaşan kan bakalım o 
kadının mı?" diye mırıldandı. "Yani Hallie deni- 
len kadını vurduklarından emin misin?" 

Kaşlarımı çattım. "Ne demek istiyorsun? 
Başka ne olabilir?" 

-"Hiç sadece sordum. O kadınla fazla alâ- 
kadarsında..." 

-"Tabii, alâkadarım. Arabada başka bir 
şey bulitmadınız m1?" 

Sam, pürosunu ısırdı ve bana cevap ver- 
medi. 

Ayağa kalktım. "Ben artık gideyim. Bu 
gece epey işim var. Sen tahkikata devam ede- 
ceksin değil mi?" 

-" Tabii, Shell. Hiç üzülme," 

Sam'ın elini sıkıp odadan çıktım. Hallie'- 
yi “düşündükçe delirecek gibi oluyordum. Fakat 
.onu aramaya kalkmam manâsızdı. Nasıl olsa po- 
lis işe el koymuştu. Bu arada ben de belki bir 
taşta iki kuş vurabilirdim. 

Dehşete kapılmış olan katil halâ ara- 
mızda dolaşıyordu. 

Epey uğraştıktan sonra Feldspen'i bu- 
labildim. Adam telefonda dediklerimi dinledi. Fa- 
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kat istediğim şeyi duyunca fena halde hiddetlen- 
di. Böyle bir şey yapamıyacağıni tekrarlarken sö- 
zünü kestim, "Buraya bak, Feldspen, bu çok mü- 
him. Hem ikimizi de alâkadar eden bir şey. Red- 
detmeden evvel bir düşün." 

Feldspen, ses çıkarmadı. Galiba düşünü- 
yordu. "Vaktiyle sana bir iyiliğim dokunmuştu," 
diye devam -ettim. “İleride de hususi hafiyeye 
ihtiyacın olursa daima bana baş vurabilirsin. Hem 
senden para da istemem. Sadece bu arzumu ye- 
rine getirmen kâli. Ne dersin?" 

Uzun bir sessizlikten sonra Feldspen," Pek 
alâ," diye cevap verdi. "Sen stüdyoya git. Bu ara- 
da ben istediğin şeyleri hâzırlatırım." 

-" Teşekkür ederim. "Telefonu kapattım 


a * 


Şimdiye kauur stodyoların projeksiyon oda- 
larına girmemiştim. Karanlık salonda tek başıma 
oturuyordum. Çok acaip bir şeydi bu. Operatör de 
arkadaki bölmeye geçmişti. Adamcağızın uykudan 
uyandırıldığı halinden belliydi. Küçük salonda yüz 
koltuk vardı. Fakat bunların hepsi boştu. İlk defa 
sessiz ve boş bir salonda film seyrediyordum. 

Patronun emri üzerine bana film gösteri- 
yorlardı:; Fakat bundan pek zevk aldığım da yok- 
tu. Ama ben buraya eğlenmeye gelmemiştim. Sa- 
dece Hallie Wilson'un gözüktüğü sahnelerle ilgile- 
niyordum. 

Hallie'nin son filmiydi bu. Genç kadına 
mühim bir rol vermişlerdi, Onu perdede görünce 
boğazıma bir şey tıkandı sanki. Fakat kendime ha- 
kim olup filmi sonunu kadar seyrettim. 

Operatör bu sefer de Hallie'nin bir &Wvelki 
filmine geçti. Bu da bir buçuk saat sürecekti tabii. 
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Fakat talihim yardım etti. Aradan yirmi dakika 
bile geçmeden istediğimi öğrendim. 

Hallie'nin güzel yüzü perdede belirmisti. 
Stüdyonun berberi bu sahne için genç kadının saç- 
larını tepesine toplamıştı. Hallie'nin üstünde sa- 
dece bir havlu vardı. Çıplak omuzları ıslaktı. 
Henüz banyodan çıkmıştı. Ben birkaç saat evvel 
buna benzer bir fotoğraf görmüştüm. 

Operatöre seslendim. "Teşekkür ederim. 
Bu kadarı kâfi." Sonra salondan çıktım. Bu arada 
adamdan filmin bir buçuk sene evvel tamamla- 
nıp piyasaya'çıktığını da öğrenmiştim. 

Eski Buick'e atlıyarak yola koyuldum. Hal- 
lie'nin nerede olduğunu bilemiyordum. Fakat onun 
ölmemiş olması için dua etmekteydim. 

Artık durum aydınlanmıştı. Roger Brane'in 
nasıl çalıştığını anlamıştım. Yalniz küçük bir hu- 
sus kalmıştı. Bunu da bana Magna Stüdyosunda ça- 
lışan biri anlatabilirdi. Onun için Paul Clark'a 
gitmeye karar vermiştim. Rehberden adfesini bu- 
lup Gower Caddesine çıktım 

paul Clark'ın evinin önünde inip zile bas- 
tım. Sonra Kapıyı yumruklamağa başladım. Niha- 
yet Clark'ın uykulu sesi aksetti. "Ne var? Ne olu- 
yor? Bu saatte ne istiyorsunuz?" 

-" Ben geldim." diye bağırdım. Sonra ak- 
lım başıma geldi de ismimi söyledim. "Shell Scott. 
Seninle biraz konuşmam lâzım, Clark." 

Uzun bir sessizlik oldu. Her halde Clark, 
içinden bana küfür ediyordu. Nihayet cevap ver- 
di. "Gel bakalım. Konuşacak başka zaman bulama- 
dın mı?" 

Sürgünün çekildiğini duydum. İçeride bir 
ışık yandı. Çlarkķ'ın beni içeriye almasını bekle- 
dim. Lâkin böyle yir şey olmadı. 

Clark, içeriden seslendi. "Haydi gel? Ne- 
den kapının önünde bekliyorsun?" 
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Tokmağı çevirip içeriye girdim. 

Clark'ın evi iki oda, bir banyo ve mut- 
faktan ibaretti. Yatak odası ön taraftaydı. l 

Kapının sağında bir konsol varal. Sol taraf- 
taki banyonun kapısı da açıktı. Komidin üstündeki 
gece lâmbası yanıyordu. 

Clark, yatağın içindeydi. Yorganı da çe- 
nesine kadar çekmişti. Güneşten kararmış yüzü 
beyaz yastıkla bir tezat teşkil etmekteydi. Beni 
görünce kaşlarını çatarak, "Tam da ahbaplık ede- 
cek saati buldun." diye homurdandı. l 

-""Kusura bakma, Clark. Zateh ahbaplığa 
gelmedim. Sana bazi şeyler soracağım. Bana yar- 
dım edebileceğini düşündüm. Uykun açıldı sanı- 
rım." 

-"Evet. Açikçasını istersen uyumayı tercih 
ederdim. Ne istiyorsun?" 

-"Brane'in katilini aradığımı biliyorsun. 
Bu gece hadiseleri birbirine bağlamaya muvaffak 
oldum. Fakat hakikati ortaya çıkarabilmem için 
Mağgna'da çalışan birine ihtiyacım var." 

-"Beni bunun için mi yataktan çıkardın?" 

Sırıttım. Clark da uykudan uyanınca be- 
nim küdar aksi oluyordu. "Başkası da bana yardım 
edebilirdi. Yalnız şu ara senden başkasını bulama- 
dım. Ölmez sağ kalırsam katili bu gece yakalıya- 
cağım." 

Kahverengi gözletini kısarak beni süzdü. 
"Aman Yarabbi! Sana ne oldu, Scott? Uyku ser- 
semi olduğum için şimdiye kadar fark edemedim. 
Üstün başın param parça.. . Şu hâline bak." 

Heyecandan kendimi unutmuştum. Yalnız 
vücüdüm hâla sızlıyordu. "Başım belâya girdi, 
Clark. Fakat şimdi bunun sirası değil. Beni üzen 
başka bir şey var. Hallie Wilson'u bu gece vur- 
dular sanırım." 
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İN e Mi” 

-“Hallie Wilson. Magna'nm artistlerinden 
biri." 

Yüzü allak bullak oldu. "Hallie mi dedin? 
Ben onu tanırım. Pek ahbaplığım yoktur ama onun 
çok iyi bir kadın olduğunu bilirim. Zavallıcık. 
Peki nasıl oldu bu?" 

Bitkin bir tavırla, "Bu uzun bir hikâye," 
diye mırıldandım. "Zaten buraya gelmemin sebebi 
başka. Magna'da çalıştığın için bana yardım ede- 
bilirsin. Hem sen Brüne'i Kansas City'den tanıyor- 
dun....." 

Birdenbire sustum. Aklım başıma gelmişti. 
Sırtımın buz gibi olduğunu hissettim. Budalaliğım- 
dan bu eve girip Brane'in şantaj yapmasından bah- 
setmeğe yeltenmiştim. Halbuki kafamı kullansay - 
dım, böyle bir aptallığa kalkışmazdım. 

Durumu biraz geç anlumıştım. Roger Bra- 
ne'i öldüren Clark'tı...... 


x 
* 


YİRMİNCİ BÖLÜM 


Clark, "Ne oldu?" diye sordu. 

-" Hiç... Hiç bir şeyyok. Sadece düşünüyor- 
dum." Zaman kazanmaya çalışıyordum. Evet katil 
Clark'dı. Constanza'nın evine giderken bana ateş 
eden de oydu. z 

Kalbim deli gibi çarpmaya başlamıştı. 
Bu hesaba göre Hallie'yi vur'an da Clark'dı. 

Kendimi toplayarak devam ettim. "Hallie 
Wilson'u düşünüyordum, Clark. Onu bir türlü ak- 
lımdan çıkaramıyorum. Genç kadına arabamı ver- 
miştim. Her halde katil direksiyonda benim ol- 
duğumu sanıp ona ateş etmiş. Polisler arabamı 
bulmuşlar fakat Hallie örtada yok. Acaba öldü 
m“i?... Yoksa yaralı mı?... İşte bunu merak edi- 
yorum." 

Konuşurken, yan gözle Clark'a bakıyor- 
dum. Fakat onun yüzünde bir değişiklik yoktu. Lã- 
kayıt bir tavırla beni dinliyordu. Yorganı çene- 
sine kadar çekmiş olduğu için ellerini de göre- 
miyordum. İnsan bir ziyaretçiyi böyle kabul et- 
mezdi. Endişelenmeye başlamıştım. 

Konuşmamı bitirince, Clark, "Acaip bir 
vaziyet," dedi. "Peki bir şeyler öğrenebildin mi 
bari?" 

Omuzumu silktim. "Şöyle böyle... Bir iki 
ip ucu yakaladım. Fakat ne netice alacağımı bi- 
lemiyorum." Biraz evvel katili yakalamaktan bah- 
seden ben değildim sanki. 

Elimi cebime atarak sigaralarımı aradım. 
Clark'ı şüphelendirmek istemiyordum. Bir sigara 
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yakıp tekrar ona baktım. Şüphelenip şüphelenme- 
diğini anlıyamamıştım. Sakin sakin yatıyordu. Başı- 
nı yastığa dayamıştı. Yüzünde de sıkıntılı bir ifade 
vardi. Ona bir sigara ikram ettim fakat başıile 
istemediğini belirtti. 

Sonra, sert,bir sesle sordu. "Beni neden 
görmek istiyordun?.." 

Artık vakit kazanmıya çalışmanın da bir 
faydası yoktu. Hem talihim yaver gittiği takdirde 
birşeyler öğrenebilirdim. 

-"Branc'in bir çok insana şantaj yaptığını 
öğrendim. Sunset Strip de bir stüdyosu vardı ve 
serseri /ctoğraf çekmeye meraklıydı. Kalabalık 
yerlere gidip insanları kolluyor ve uygunsuz vazi- 
yetlerde resimlerini çekmeye bayılıyordu. Film- 
lerini de kendisi banyo edip fotoğrafları basıyordu. 
stüdyosunda bir karanlık oda bulunuyordu." 

Susup yine Clark'a baktım. O halâ sâkin- 
di. "Brane'in gantaj için kullandığı fotoğraflar yü- 
zünden öldürüldüğünü sanıyordum, Clark. Serseri 
Magna'nın bir kaç yıldızından epey para sızdırmaya 
muvaffak olmuştu. Şantaj içinde kadınların çıplak 
resimlerini kullanmıştı. Bana kalırsa Brane, yine 
de bu resimlerin yüzünden öldü. Yalnız anlıyamadı- 
gım bir nokta var. Brane, kadınların çıplak resim- 
lerini nereden eline geçirmişti?" 

Sigaramı tablaya basıp söndürdüm. "Bir 
içkin var mı. Clark? Boğuzım fena halde kurudu." 

-"Konsolun üstünde bir şişe viskiyle bar- 
daklar var. Sürahi de orada. İstiyorsan içki içe- 
bilirsin." 

Katile arkamı dönmek istemiyordum. Na- 
mussuz bu arada iki defa beni temizlemeye kalk - 
mıştı, Fakat tabii davranmam lâzımdı. Gidip kon- 
solun üstündeki viski şişesini aldım. Aynadan 
Clark'ı görebiliyordum. Kımıldamamıştı o, 

Bardağı içki koydum."Sen de ister misin?" 


x» * 
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'Hayır' der gibi başını salladı. Biraz evvel- 
ki uykulu halinden eser kalmamıştı. 

-" Devam et, Scott," diye mirıldandı. 

Anlaşılan serseri sabırsızlanmııya başla- 
mışti. "Film kesm? odasinda neler oluyor, Clark?" 

Tuhaf tuhaf güldü. Bunu hiç sevmemiştim. 
Serseri durumu bildiğimi anlamıştı. Boğazımın ku- 
ruluğunu geçirmek için biraz viski içtim. Dostça 
konuşmamız sona ermek üzereydi. 

Clark, yumuşak bir sesle, "Orada neler 
yaptığımızı sen de biliydrsun, Scott," dedi, "Biz 
filmleri keseriz. Lüzumsuz sahneleri çıkarırız. 
Sonra filmleri birleştirip stüdyoya yollarız." 

-" Peki bir şey soracağım. Köpük hüuyosunu 
girmiş biryıldız birdenbire ayağa kelkacak olursa." 
Tereddütle yutkundum, "Veya' banyodan çıkürken 
havlusunu düşürecek olursa, ne vupürsiniz? Olilm- 
ler ne olur?" 

Serseri halâ gülüyordu. "O kısmı kesip 
çıkarırız, Scott. Sonra açık sahneler yakılır, 
Böyle filmlerin ortada kalması doğru değildir." 

-“Evet, anlıyorum." Bir yudum viskiiçtim. 
Birdenbire, "Brane'in seni tehdit etmesi için ne 
sebep vardı. Clark?" diye sordum. 

Lakayıt bir tavırla cevap verdi. "Bunu da 
nereden çıkardın?" 

Pek rahat konusmustu doğrusu, Nedense 
hiç bir şeye aldırmaızmış gibi bir hali vardı, Bu 
hoşumüu gitmedi tabii, Serseri kendisinden emindi. 
Ona bir zarür veremiyeceğime kaniydi. 

-"Brane,; sana şantaj yapıyordu, Clark, 
Belki de Kansas City'de ahbaplık ettiğiniz sırada 
hakkında hoş olmayan bir şeyler öğrenmişti. Yok- 
sa kendisine o filimleri vermezdin." 

Nazik bir tavırla, "Ben Brünc'e film mi 
vermişim?" diye sordu. 
- -—“Evet, Hallie Wilson, Constanza Carmocha 


, 
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ve Barbara Faun'un filmleri... Belki bu arada 
başkaları da var. Üç kadının filmlerini bir buçuk 
sene evvel kesip Brane'e verdin, Diğerlerini bile- 
miyorum." 

Tatlı tatlı tebessüm etti. "Aşağı yukarı bir 
düzine çıplak kadın resmi verdim ona. Yalnız o 
üçü en iyileriydi." 

İşte iş ortaya çıkmıştı. Lüzümundan fazla 
konuşmuştuk. Kafamı kullansaydım durumü evvel- 
den düşünüp bu eve elimde tabancamla girerdim. 
Fakat içeriye girene kadar işi anlıyamamıştım. 
Şimdi bir şey düşünüp tabancaya sarılmak gereki- 
yordu. 

Elimi koltuk altıma atacak oldum, fakat 
Clark, "Dur! " diye homurdandı. Tek kelime söy- 
lemiş olmasına rağmen donup kaldım. Serseri ken- 
disinden pek emindi. 

Bir müddet öyle durdum. İçki bardağı sol 
elimdeydi. Sağ elimi de koltuğuma götürmüştüm. 
Kendimi zorlıyarak konuştum. "Ne demek isti- 
yorsun? Ne oldu?" 

-“Numaraya lüzüm yok, Scott. Tabanca 
çekmeğe kalkma. Artık oyun bitti. Elimde silâh 
olduğunu daha anlamadın mı? Sen içeriye girmeden 
evvel tabancamı aldım. Hem namluyu da karnına 
çevirdim, bekliyorum. İstersen kımılda." 


* 
* * 


YİRMİBİRİNCİ BÖLÜM 


Evet oyun bitmişti. Artık birbirimizle nâzik 
nâzik konuşmağalüzüm kalm: mişti. Aradığım insan 
Clark'tı. Onunla hesaplaşmam lâzımdı. Daha da 
mühimi yaşamak istiyorsam onun elinden silâhı al- 
malıydım. 

Tabancayı göremiyordum. Fakat yorganın 
altında bir kabarıklık vardı. Belki de buna Clark'in 
tabancası sebep olmaktaydı. Clark, silâhsız da ola- 
bilirdi. Bana blöf yapmağa kalkışabilirdi. Yalnız 
ben böyle bir şeye ihtimal veremiyordum. Son 
derece rahat ve kendisinden emindi.:'Bu hesaba 
göre muhakkak silâhı vardı. 

Clark, merakla, "Katil olduğumu nereden 
anladın?" dive atıldı. 

-"Ne o başkalar ının da işi 'anlamalarından 
mı korkuyorsun?" 

-"Hayır, sadece merak ettim. Anlat baka- 
lim." 

-"Pek alâ. Yalnız önce Brane'in seni nasıl 
tehdit ettiğini bana söyler misin?" 

Güldü. "Bunu öğrenmenin sana bir faydası 
olmıyacak, Scott." Kaşlarını çattı. "Maamafih yin& 
de anlatacağım. Böylece vaziyeti iyice öğrenmiş 
olursun. Asıl adım Clark değil. Hoş asıl ismim 
seni alâkadar etmez ya. Beş sene evvel Kansas 
City'de iki kişiyle beraber bir soyguna iştirak et- 
tim. Polisler iki- arkadaşım! vurup öldürdüler 
fakat ben kaçmağa muvaffak oldum. İşin teferruatı- 
na geçelim. Kurtulduktan sonra Kansas City'den 
ayrılıp buraya yerleştim.İsmimi değiştirip Magna'- 
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da bir iş buldum. Beş sene içinde yükselip niha- 
yet film kesme kısmının şefi oldum. Üç sene ev- 
vel Brane,. Hollywood'a gelerek beni yakaladı. 
O soygun yüzünden polisler halâ beni arıyorlar- 
dı. Brane de bunu biliyordu tabii. Önce pek ses 
çıkarmadı. Fakat bir gün gelip yildizların çıp- 
lak resimlerini istedi. Bunları vermediğim tak- 
dirde Kansas City Polisine nerede olduğumu bil- 
direcekti. Brane'in ciddi olduğunu anladım." 

Omzunu silkti. "Önce aklıma bir şey gel- 
medi. Brane'ih ressam olduğunu biliyordum. Bu 
resimleri model olarak kullanacağını sandım. Bel- 
ki de o çıplak kadın resimlerini biriktiriyordu. 
Evet, önce böyle düşündüm. Hoş artık bunların 
ehemmiyeti yok. O filmleri Brane'e verdim. Film- 
ler yakılmadan evvel en iyilerini çalıp saklâdım. 
Sonra beni ele vermemesi için bunları Brane'e 
teslim ettim. Fakat Brane'in şantaj yapacağını 
tahmin etmemiştim. Durumu öğreninde iş işten 
geçmişti tabii. Ona mani olamadım." 

Pis pis güldü. "Pek âlâ, Scott, sıra sende. 
Benim katil olduğumu nereden anladın?" 

Serseri bunu öğrenmek istiyordu. Zira beni 
ortadan kaldırdıktan sonra kendisini ele verebile- 


cek delilleri yok edecekti. Konuşmaya karar ver- 
dim. Zaman kazanmam lehimeydi. Hem o taban- 


ayı karnıma doğru çevirmişti galiba. Vurulmamak 
için elimden geleni yapmalıvdım. 

Sanki,hıç korkum yokmuş gibi bir tavırla 
söze başladım. "Önce senin katil olduğunu anla- 
madım, Clark. Sen de benim gibi partiye gel- 
mis masum bir insandın. Cinayetin ertesi günü 
katilin sinirli olacağını tahmin edıyordum. Bu 
yüzden de o gün asabi bozulan insanların peşine 
takıldım. Kafamı kullanamamişım. Katilin bütün 
gücünü kullanarak işine geleceğini ve normal ha- 


180 CEHENNEMDEKİ CESETLER 


reket edeceğini bilememişim. Halbuki sen böyle 
davrandın. Fakat bu arada bir şey öğrendim. 
Brane'in şantaj yaptığı şahısların hepsi Mag- 
na'da çalışıyordu. Üstelik bunların arasında hiç 
de erkek yoktu. İşte ancak ondan sonra fotoğraf- 
ların nereden çıktığını düşünmeye başladım. Bun- 
ların stüdyoda çevrilen filmlerden kesilmiş oldu- 
gunu öğrendim." 

İçkimi bitirip bardağı bir iskemleye bı- 
raktım. Yavaş hareket etmek için kendimi zorlu- 
yordum. "Seni tebrik etmem lâzım, Clark. Brane 
için. seçtiğin filmler hakikaten çok güzeldi. Üste- 
lik bunların filmden kesildiğini de kimse anlıya- 
mazdı. Bir kere arka plânda ne olduğu gözükmü- 
yordu. Fakat üç resmi bir araya getirip bakınca 
şüphelendim. O zaman işi anladım." 

Soğuk bir sesle, "Teşekkür ederim," di- 
ye mırıldandı. 

Ben susmak niyetinde değildim. "Brane'in 
o filmlerden büyütüp bastığı fotoğrafları gördük- 
ten sonra stüdyoya gidip projeksiyon salonuna 
girdim. Hallie Wilson'un iki filmini seyrettim. 
Bunlardan birinde santaj resmine çok benzeyen 
bir poz vardı. Yalnız Hallie, filmde çıplak de- 
gildi." 

Bir kahkaha attı. "Doğrusu o pozu ben de 
çok beyendim. Kadının aptallığı. Çırılçıplak havluya 
sarınılır mı? Havlunun altına bir mayo giyseydi 
başına bunlar gelmezdi." 

Bu sözleri duymamazlıktan geldim. "İşte 
o vakit birinin bu pozları filmlerden çıkarıp Bra- 
ne'e verdiğini anladım. Fakat yine de senden şüp- 
helenmemiştim. Açık. sahnelerin yakıldığını ben 
de biliyordum. Brane, o odaya giremezdi. Demek 
biri filmleri alıp serseriye vermişti. Bunu para 
için yapmış olam:.zdı. Dostluk da bahis konusu 
değildi. İşin ucu yine şantaja dayanıyordu. Bu 
işi senin yanında çalışan adamlardan birinin ya- 
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pabileceğini düşünüyordum. Fakat sonra Brane'i 
daha evvelden tanıdığını hatırladım. Üstelik sen 
Brane'e sinirleniyordun. Fakat ona bir şey yap- 
'maya çekiniyordun. Brane, seni partide tartakla- 
dığı zaman bile sesini çıkarmadın." i 

Dayanamıyarak atıldı. "Brane'e tahammül 
edemiyordum, Scott, Onu ihbar edip içeriye tık- 
tırmayı çok isterdim. Fakat bunu yapmama im- 
kân yoktu. Zira filmleri temin eden bendim. Bu 
yüzden de onun suç ortağı sayılacaktim tabij. Bu 
arada Magna'nın bana neler yapacağından bahsçt- 
meye lüzüm hile vok. Hem Konaas Citv'deki sov- 
gun hadisesi dolayısıyle de beni arıyorlaruı.KHvet, 
işte onun için Brane'i ele veremedim. "Beni 
süzdü. "Benden şüphe etmenin başka sebebi yok 
mu?" 

Serseri, ip uçlarını ortadan kaldırabilmek 
için beni sorguya çekiyordu. Dudağımı büktüm. 
“Önce sen aklıma bile gelmemiştin, Clark. Ben 
Wandra'yla Mace'in suçlu olduklarını sanıyordum. 
Fakat onların stüdyodan çalınan filmlere aldır- 
madıklarını anlayınca fikrimi değiştirdim. Zaten 
Wandra, Magna'ya geleli bir sene olmuştu. Hal- 
buki sen filmleri bir buçuk sene evvel çalmıştın. 
Şantaj yapılan diğer kadınlarda resimlerinin orta- 
ya çıkacağını sanarak korkuya kapılmışlardı." 

Gözlerimi, Clark'a diktim, "Zaten partide 
söylediğin bir sözü hatırlayınca senin suçlu ol- 
duğunu anladım. Terfi ettiğini ve bu yüzden par- 
tiye gelebildiğini söylemiştin. Diğer çocukların 
çalıştığından bahsetmiştin. Film Kesimi şubesin- 
deki adamlar o gece meşguldüler. Yani partiye 
gelip Brane'i öldürmelerine imkân yoktu. Halbuki 
sen partideydin. Zaten Brane'den nefret ediyor- 
dun. O gece ileri geri söylenmen de bunu gösteri- 


yordu. Yalnız talih sana yardım etti. Zira Brane, 
sevilmeyen bir tipti. Bir çok insan ondan nef- 
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ret ediyordu. Bu arada “senin Bran€'den hoş- 
lanmaman kimsenin gözüne batmadı tabii..." 

Serseri Halâ tebessüm ediyordu. "Zaten sa- 
bah seninle Magna'da konuştuktan sona beni- öl- 
dürmeye kalktın," diye devam ettim. "Arabama 
ateş ettin. Her halde stüdyoda kimin sinir krizi 
geçirdiğini anlamaya çalıştığımı duymuştun. Son- 
ra Johnny Brown'dan aldığım listeyi de gördün. 
Bu listede Brane'in şantaj'yaptığı kadınların isim- 
leri vardı; Benim iyi bir ip ucu yakaladığımı an- 
lamıştın. Fakat ben seni korkutan bir şey yaptım. 
-Brane'i Kansas City'den tanıdığını söyledim. Sen 
o arada renk vermedin tabii. Açıkçasını istersen 
ben de şüphelenmedim. Hattâ: arkamdan yetişip 
bana ateş ettiğin zaman bile: sehin katil olabile- 
ceğin aklıma gelmedi. İşte en sonunda her şey or- 
taya çıktı. "Ağır ağır ilâve ettim. "Aleyhinde 
çok delil var, Clark. Ne kadar uğraşsan işi ört 
bas edemezsin." 

Yüzünü buruşturarak, "O namussuz Brane, 
beni yakalamıştı bir kere," diye homurdandı. 
"Üstelik durmadan beni sıkıştırıyordu. Brane, 
aç gözlü bir köpekti. Para için ruhunu bile. sa- 
tabilirdi. Bu işten. bıkmıştım ama Brane, sık sık 
soygundan dem vurup gözümü korkutuyordu. " į- 
çini çekti. "Bu pis işten kurtulmak için bir çare 
vardi. Sersefiyi ortadan kaldırıp rahat edecek- 
tim. Brane öldükten sonra kimse bana ilişemez- 
di." j 
-"Demek bunun için Brane'i temizledin?" 
-" Evet, naıussuzu geberttim. O partiye 
alçağı öldürmek için gitmemiştim. Böyle bir ni- 
yetim olsaydı herkesin içinde Brane'e hâkaret 
etmeye kalkışmazdim. Dediğim gibi bunu hiç dü- 
şünmüyordum. D kavgadan sonra üst katta Bra- 
ne'e stladım. Serseri terfi ettiğimi duymuştu. 
'Mr, Feldspen, birkaç ay sonra da beni film kes- 
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m2 kısmından alıp daha iyi bir iş vermeyi vaad 
etmişti. Buna sevinmiştim doğrusu. Fakat Brane, 
kızmıştı. Film kesme kısmında kalıp kendisine dė- 
vamlı resim temin etmemi istedi. Halbuki her film- 
de böyle açık sahnelere rastlanmaz. Zaten yaptık- 
larımdan korkuyordum. Lâkin, Brane beni dinle- 
medi. Biraz münakaşa ettik. Sonra orada küçük 
bir heykel gördüm. Bunu kaldırdığım gibi namng: 
suzun başına vurdum. İşte ... Böyle oldu.. 

Clark'ın elinde tabanca ln emin- 
dim artık. Serseri biraz sonra beni temizliyecek- 
ti. Böyle bir niyeti olmasaydı cinayeti itiraf et- 
meye yanaşmazdı. Bir ara Clark'ın silâhsız ol- 
duğunu sanmiş ve istediğim zama 38'liğime sarı- 
labileceğimi düşünmüştüm. Fakatşimdiyanıldığımı 
anlamıştım. ) , 

Clark, içini çekerek üzgün bir sesle de- 
vam etti. "Ne tuhaf. değil mi, Scott? İnsan başına 
neler geleceğini bilmiyor. Meselâ ben cinayet işe 
leyeceğimi hiç tahmin etmezdim. Kansas City'deki 
soygun yüzünden başıma gelmedik kalmadı. Hal- 
buki aslında bu mühim bir şey de değildi, Ömrüm- 
de ilk defa böyle bir işe karışmiştım. Bu soygun 
beni mahvetti. O alçak bana zorla filmleri çaldır- 
dı. Bu yüzden adam öldürdüm. Şimdi ikincisini 
de öldürmem lâzım geliyor... Evet, seni de temiz- 
liyeceğim, Scott." o 

Beni hemen vuracağını sandığım için aZ 
kalsın tabancama el atıyordum. Fakat kendimi top- 
lıyarak, "Bir şey daha soracağım." diye bağır- 
dım. "Beni dinle, Clark. Hallie..." 

-“Hallie'ye ne olmuş?" 

-"Arabamdaki kadini kasdediyorum. Ona 
ne yaptın?" 

-“Bilmiyorum, Scott. Arabayı senin kul- 
landığını sanmıştım. Biliyorsun sana ilk defa ateş 
ettiğini zaman vunmaya muvaffak olamadım." Ser- 
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seri bunları son derece sâkin bir tavırla söylemiş- 
ti. Sanki vurmaya çalıştığı ben değildim. "İşte 
onun için evinin karşısına gizlendim. Araba park 
ederken iki. el ateş ettim. Sonra oradan uzaklaş- 
tım. Onun için durumu bilemiyorum. Maamafih, 
Hallie'nin ölümüne üzülmen manâsız. Nasıl ol- 
sa biraz sonra sen de öbür tarafa gideceksin.” 

Hallie'ye ne olduğunu öğrenmek istiyor- 
dum. Buarada Clark'ı konuşturmalı ve vakit ka- 
zanmalıydım. Ne yapıp yapıp tabancamı çekecek- 
tim. Bu son çareyedaş vurmam şarttı. 

Yorganın altında tabanca olduğundan emin- 
dim. Fakat Allahın belâsı. silâhı görmek kabil ol- 
mamıştı. Tabancayı görmedikçe de Clark'ı vura- 
mazdım.' Zira binde bir ihtimal de olsa Clark'ın 
elinde silâh bulunmıyabilirdi. O zaman silâhsız 
bir adamı vurmuş olacaktım. 

Neyse Clark, bu meseleyi halletti. Serseri 
yorgana delik açmak istememişti galiba, Sol eliyle 
yorganı itince onun giyimli olduğunu gördüm. Sağ 
elinde de tabanca vardı. l 
l Clark, kapıyı vurduğum zaman giyinikti 
demek. TEN beni kandırmak için elbiseleriyle 
yatağa d Imışti. Her ihtimale karşı silâhını da ya- 
nına almıştı. Beni atlatamadığı için de hakikati iti- 
raf etmişti. Şimdi beni öldürmeye hazırlanıyordu. 

Yorganı ittiği sırada tabancayı tutan elikı- 
mıldadı. Ben hemen sağa sıçrayıp elimi koltuk al- 
tima attım. Clark'ın elindeki tabanca ateş püs- 
kürdüğü sırada Colt'un kabzasını yakaladım. 

Kendimi yere attım. Tabancam avucumday- 
dı. İşte o sırada etraf kararıyerdi. Aptal aptal, 
"Üçüncü defa bayılıyordum ," diye düşündüm. 

Fakat birkaç saniye sonra aklım başima 
geldi. Bayılmamıştım. Öldüğümü de.sanmıyordum. 
Clark, yataktan kâlkarken baş ucundaki gece lâm- 
basının kordonunu çekmişti. Bu yüzden etraf ka- 
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ranlıktı. Böyle düşünürken ayak seslerini duy- 
dum. €lark, kurşunu bana isabet ettiremeyince 
odadan fırlamıştı. Arka tarafa doğru koşuyordu. 

Doğrulup bir el ateş ettim. Fakat kurşun 
karşıdaki duvara gömüldü. Bir insana saplan- 
saydı başka bir ses çıkardı. f 

Anlaşılan Clark, beni öldürmektense kaç- 
mayı tercih etmişti. Zira serserinin canı tatlıy- 
dı. Bu arada kendisini temizliyebileceğimi fark 
etmişti. | 

Sol omuzuma dayanıp kalkmak istedim. Fa- 
kat can acısıyla inledim. Kolum kıvriliverdi ve 
halının üstüne düştüm. Ben ayağa kalkana kâdar 
arka tarafta bir kapı kapandı. Demek Clark dışa- 
rıya çıkmıştı. Ben de ön odadan geçip arkaya koş- 
tum. Pencereden süzülen ay ışığı sayesinde etrafı 
seçebiliyordum. .Bu arada bir şeye takılıp düşme- 
mek için dua ediyordüm. Mutfağın kapısında durup 
dışarıya bakmaya bile lüzüm görmedim. Telli ka- 
pıyı omuzumla itip dışarıya fırladım. Kapı duvara 
çarparak tok bir ses çıkardı. 

Ben de eğilip birkaç adım attım. Clark bir 
yere gizlenmiş olabilirdi. Beni görüp ateş etmesi 
işten bile değildi. Dikkatle etrafi dinledim. Fakat 
kendi nefesimden başka bir: şey duyamadım. 

Bir dakika öyle bekledim. Karanlıklara ba- 
karak gözlerimle namussuzu afaştırdım. Nihayet 
hakikati itiraf etmek zorunda kaldım. Clark kaç- 
mıştı. 

İçimi çekerek geri döndüm. Fakat eve girer- 
ken de ihtiyatı elden bırakmadım. Bir çok'defa be- 
ni vurmaya kalktildr, birkaç kere de yaralandım. 
Bunun hiç de hoş bir şey olmadığını bilirim. 
İçeriye girdikten sonra bir kibrit çakıp telefonun 
yerini buldum. Sonra hemen kibriti söndürdüm. 
Telefona yaklaşıp 116 yı çevirdim. Bu polis Mer- 
kezinin santralıydı. Karşıma çıkan polise durumu 
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kısaca anlattım. O sırada adam Cinayet Şubesine de 
vaziyeti haber verdi tabii. Hattâ belki de hattı ora- 
ya bağlamıştı. Kısaca Clark'ı da tarif ettim. O 
ara Samson'la bile konuşmak niyetinde değildim. 
Zira canımdan bezmiştim. Paul Clark'ı elimden 
kaçırmam fena olmuştu. 

; Benim gibi becerikli bir hafiye :daha bu- 
lunamazdı. 


* 
Kk x% 


YİRMİİKİNCİ BÖLUM 


Telefonu kapatıp bir koltuğa oturdum. Rad- 
yolu polis arabaları Clark'ıaramaya başlamışlardı 
bile. Kendime ne kadar sinirlendiğimi tarif ede- 
mem. Bir sigara yakıp kendime uzun uzun küfret- 
tikten sonra düşünmeye başladım. Ben kuş beyinli 
bir hafiyeydim. Hem artık ne yapacağımı da bilmi- 
yordum. 

Ayağa kalkıp karanlıkta ağir ağır ilerledim 
ve Clark'ın yatağına boylu boyunca uzandım. Ak- 
lım sıra biraz dinlenecektim. Fakat hiç de um- 
duğum gibi olmadi. Can acısıyla haykırarak yatak- 
tan fırladım. Sert bir şey belime batmıştı. Önce 
yatakta soğuyup katılaşmış bir: cesed olduğunu 
düşündüm. Yine soğuk soğuk terlemeye başlamış- 
tım. Fakat aklımı basima topliyarak kalktım. Gi- 
din elektrik düğmesini bularak çevirdim, Tekrar 
yatağa yaklaşıp yorganı çekerek baktım. Yatağın 
o Ni bir bavul vardı. 

Doğrusu birkaç günden beri bir sürü de- 
iyle karşılaşmıştım. Kadınlara şantaj yapmaya 
kalkan kendisini beyenmiş bir manyak, film ve 
gırtlak kesmesini iyi bilen bir çılgın, biyiğında 
bile adele olan bir goril, ölülerin pelerinlerini ça- 
lan bir kadın ve daha bir sürü acaiptip... 

“Şimdi de bavulla uyuyan biriyle karşılaş- 
miştım. l 

Merakımdan tehlikeyi de Clark'ın geri ge- 
lebileceğini de unutmuştum. Çantayı çekip açmaya 
çalıştım. Fakat bavul kilitliydi. Mutfağa gidip bir 
bıçak buldum. Beş dakika sonra bavul açılmıştı. 
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Bavulun içinde itinayla katlanmış elbise- 
ler vardı. Bunları kaldırınca kırkbeşlik kurşun 
dolu bir kutu buldum."'Demek Clark, 45'lik taban- 
ca kullanıyordu. Fakat asıl alâkamı çeken kutunun 
altındaki para destesiyl& pasaport ve kalın zarf 
oldu. Destede dört bin dolar vardı sanırım. Paul 
Clark, kaçmaya karar vermişti demek? Bu yüz- 
den de pasaportunu hazırlamış ve yanına biraz 
para almıştı. 

Lâkin bavuldaki en mühim şey kalın zarf- 
tı. Bunun içinde bir kaç tane 35 milimetrelik film 
ve büyük boy parlak fotoğraflar vardı. Demek Clark, 
partide Brane'i öldürdükten sonra adamın stüdyo- 
suna girerek bu filmlerle resimleri çalmıştı. 

'Hallie Wilson'un resmine bakarken yine 
boğazıma bir şey tıkandı. Acaba genç kadın şim- 
di rr. Yarası ağır mıydı?... Yoksa ölmüş 
müydü? Diğer resimlere de bir göz attım. Constan- 
za Carmocha'yla Barbâru raun'un fotoğrafları då 
yardı tabii. Bu arada tanınmış birkaç yıldızın 
da resmini gördüm. Brane, ölene kadar bu işten 
epey para kazanmıştı. 

Birdenbire aklım başıma geldi. Bu bavu- 
lun içinde Paul Clark için önemli şeyler vardı. 
Serseri pasaportu olmadıkça huduttan çıkamazdı. 
Her halde o Amerika'dan kaçıp emin bir yere 
gizlenmeyi ve oradan santaia başlamayı düşün- 
müştü. Belki de Paul Clark, bavulun hala yorganın 
altında durduğunu sanıyordu. Bavulu almak için 
geri gelebilirdi. 

Demek ben kapıyı çaldığım sırada Clark, 
evden çıkmak üzere hazırlanıyordu. Fakat ben ge- 
lince bavulu yatağa sokup elbiseleriyle yatmıştı. 
Evet, Clark dönebilirdi, Onun için dikkatli olma- 
lıydım. 

Bavulu yine,yatağın içine soktum. Yalnız 
zarfı alıp banyoya geçtim. Bütün film ve resimleri 
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yakarak külleri tuvalete attım ve sifonu da cek- 
tim. Clark, geri gelıp beni vursa bile artik şan- 
tajyapmasınaimkân yoktu.Bu resimler başkalarının 
eline de geçmiyecekti. Hallie, Constanza ve Bar- 
bara Faun'a bukadar yardım edebildiğim için mem- 
nundum. R 

Elektriği söndürüp evden çıktım. Flem ve 
Dutch'dan aldığım arabaya atlıyarak gaza bastım. 
Bir blok kadar gittikten sonra dönüp tekrar Clark'- 
ın evinin önünde durdum. 

Tabancamı çekerekarabadan indim ve usul- 
ca ön kapıdan girdim. Gürültü etmemek için elim- 
den geleni yapıyordum. Evde çıt çıkmıyordu. 

Yatak odasına girerek yatağın baş ucun- 
daki gece lâmbasının kordonunu buldum. Fişi tu- 
tarak usulca prize soktum. Işık yanmadı. Lâm- 
bayı yakmak için düğmeye basmam lâzımdı. Düğ- 
meye uzandım. Artık beklemekten başka bir işim 
yoktu zaten. 

Uzun muddet böyle kaldım. Tabancam sağ 
elimdeydi. Sol elim de düğmenin üstiindevdi. Artık 
ranaı ranat nefes alıyordum. Gözüm de karanlıga 
iyice alışmıştı. Yalnız bu odada böyle beklerken 
uyuyup kalmaktan korkuyordum. 

Onun için elimi lâmbanın düğmesinden çe- 
kip duvara dayandım."Tabancayı tutan elim gevşe- 
mişti. Neredeyse yatağa girip Clark'ın bavulunun 
üstüne yatacaktım. Galiba karanlıkta bir saat bek- 
ledim. -Ayakta durmaktan bacaklarım uyuşmuştu. 
“Bir «taraftan da başım zonkluyol vücüdümün her 
tara ayrı sızlıyordu. 

Nihayet hafif bır ses duydum. Evet dışarı- 
da bir çıtırdı olmuştu. Belki de bir kedi çöp- 
tenekesine girmişti. Fakat mutfak kapısı gıcır- 
dayınca kâfi derecede beklemiş olduğumu anladım. 

Paul Clark, evine dönmüştü. 
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Paul Clark, mutfağa girmişti. Gürültü yap- 
mamaya dikkat ederek yürümesine rağmen yine 
de onun ayak seslerini duydum. Zira bekleye 
bekleye kulaklarım sessizliğe alışmıştı. En küçük 
tıkırtı bile bana gürültü gibi geliyordu. Clark, ağır 
ağır ilerliyordu. Belki de evin boş olduğunu san- 
maktaydı. Ama her şeye rağmen ihtiyatı elden bı- 
rakmıydrdu. 

Belki de benim evde olduğumu biliyordu. 
Fakat öyle de olsa odanın neresinde durduğumu kes- 
tirmesine imkân yoktu. Maamafih bana kalırsa 
bekliyeceğimi sanmamıştı. Sadece kanundan kaçan 
bütün insanlar gibi dikkatle hâreket ediyordu. Ben 
kımıldamamaya çalışıyordum. Ağzımı açmış hafif 
hafif nefes alıyordum. Yalnız kalbimi durdurma- 
ma imkân yoktu. Deli gibi çarpan kalbim beni te- 
laşlandırıyordu. Fakat bu saçma bir şeydi. Clark'- 
ın kalp çarpıntımı duyabilmesi imkânsızdı. 

Clark, yine harekete geçti. Nihayet yatak 
odüsının kapısına kadar gelmişti. Avucunun kapıya 
süründüğünü duydum. Yalniz bir şey göremiyor- 
dum., Perdeler kapalı olduğu için ay ışığı da içe- 
riye giremiyordu. Sadece artık Clark'ın bdada ol- 
duğunu biliyordum. .Serseriyle aramızda en fazla 
bir buçuk metre -mesafe vardi. Bu sefer nefesimi: 
de tuttum. 

Nefesimi keser kesmez kalbim daha sür'- 
atli çarpmaya başladı. O sırada elimi lâmbanın 
Jüğmesinden çekmiş olduğumu fark ettim. Işığı 
yakıp odayı birdenbire aydınlatmağa ve Clark'ı 
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gafil avlamaya imkân yoktu. .Parmakłarımı ağır 
ağır uzattım. Yalnız nefesimi tutamıyacak hale: 
gelmiştim. Clark'ın nefes aldığını da duyuyordum. 

Üstüne atlayıp ağzına bir yumruk atabilir- 
dim. Zira nefesine göre yüzünün nerede olduğunu 
tayin edebiliyordum. Fakat Clark, o gece bir kere 
elimden kaçmıştı. İkinci defa aynı hâtaya düşme- 
meliydim. 

Clark, bavulunu bırakıp kaçabilirdi. Canının 
derdine düşmüş bir insan o anda parayı filan 
düşünemezdi tabii. Yalnız o zaman benim Clark'ı 
yakalamam güçleşirdi. Serseri kendisine tuzak kur- 
duğumu öğrenince bir daha bavulu almaya gelmez- 
di. Evet, polisler sonunda onu yakalarlardı ama 
ben bunu istemiyordum. Clark'ın hesabını ben gör- 
meliydim. 

Serseri Brane'i öldürmek zorunda kaldığın- 
dan bahsetmişti. Brane'e acıdığım yoktu. Yalnız 
Clark,ondan sonra beni de temizlemeye kalkmış 
ve arabama ateş etmişti. Belki bu arada Hallie'- 
yi de-öldürmüştü. Öcümü alacaktım. Bu sefer fır- 
sattan istifade etmem lâzımdı. . 

Parmaklarımla lâmbanın düğmesini bul- 
duğum sırada Clark'ın ayağı yerdeki halıya sürü- 
nerek çok hafif bir ses çıkardı. Artık onun nere- 
de olduğunu biliyordum. Fazla beklemem mâna- 
sızlık olacaktı. 

Gözlerimi Kıstım. Işığın gözlerimi kamaş- 
tırmaması lâzımdı. Sonralâmbanın düğmesine bas- 
tım. 

Oda birdenbire aydınlandı. Clark'ın yatağa 
doğru döndüğünü farkettim. Aramızda bir metre 
kadar bir mesafe vardı. Serseri acaip bir ses çı- 
kararak haykırdı. 

Ben de, "Teslim ol, Clark! " diye gürle- 
dim. Bunu tabancasından çıkan alevlerle bir pat- 
lama takip etti. 
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Clark, nişan.almamıştı. Birdenbire şaşır- 
dığı için bunu yapmasına imkân yoktu. Fakat ta- 
bancanın namlusundan püsküren alevleri görmem- 
le beraber’ göğsüme çelik bir yumruk indi sanki. 
Koca kurşun galiba göğsüme saplanmıştı. Bunun 
şiddetiyle duvara çarptım. Elimdeki tabanca sar- 
sılıp duruyordu. Buna rağmen tetiğe asıldım. 

, Sallanan tabancamı Clark'a doğru çevir- 
meye çalışmıştım. Bir taraftan da tetiği çeki- 
yordum. Oda fırıl fırıl dönmeye başlamıştı. Ama 
ben yine de tetiği bırakmıyordum. Işık gitgide 
karârıyordu. Artık sadece duvarı seçebiliyordum. 
Uzakta bir yerde tabanca atıyorlardı galiba. Ni- 
hayet sesler de kesildi. Yine karanlıklara dal- 
dım 
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l 

, Serin bir el alnımda dolaştı. Sonra biri ha- 
fifçe bileğimi tuttu. Gözlerimi açınca beyazlar giy- 
miş genç bir kadın gördüm. Sırtındaki elbise da- 
ha çok hemşirelerin üniformasmı hatırlatıyordu. 
Yataktaydım. Etraf da ilâç kokuyordu. Buna bir 
mâna verememiştim doğrusu. 

Doğrulmaya çalıştım fakat genç kadın beni 
omuzumdan iterek yatırdı. O zaman kadının hem- 
şire olduğuna kanaat getirdim. Göğsümde şiddet- 
li bir acı duydum. Gerisini hatırlıyamiyordum. 
Tekrar dalmışım. 

Uyandığım zaman Sam, yatağımın kenarın- 
da oturuyordu. Arkadaşımın yorgun olduğunu his- 
settim. Yüzündeki çizgiler iyice derinleşmişti. 
Dudaklarımı kımıldattım. Neyse konuşabiliyordum. 
"Aman Yarabbi, ne kadar acıkmışım?" 

í Samson, başını çevirip yüzüme baktı. Du- 
daklarında bir tebessüm belirdi. Neş'eli, neş'eli 
"Seni numaracı, seni! " diye mirıldandı. 

3 ` -"Doğru. Ne zamandan beri burada yatı- 
yorum ben?" 

Sam, "Dört gün," diye cevap verdi. "Vurul- 
duktan sonra kendine gelmedin. Üstelik bir de şok 
geçirmişin. Doktorlar komaya gireceğinden kork- 
tular. Sandığın kadar sıhhatli değilmişin, Shell," 

Sirittım. "Galiba göğsüme bir şey oldu." 

Arkadaşım, "Fazla konuşmaman lâzım," 
diye homurdandı. "Nasıl olduğunu anlamak için uğ- 
radım." Samson, benim iyileştiğimi görünce se- 
vinmişti. Bu yüzden de her zamanki gibi aksi 
aksi konuşuyordu. 
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İçimi çektim. Çok yorgundum. Küçük par- 
mağımı kımıldatacak halim bile yoktu. Fakat beni 
üzen, düşündüren. bir şey vardı. Bu mühim bir 
şeydi. Sam'a sormam lâzımdı bunu. Ama ne ol- 
duğunu hatırlıyamıyordum. 

“Clark, öldü Shell. Biz hadiseyi anlar 
gibi olduk." 

Kaşlarımı kaldırıp yüzüne baktım. Galiba 
yine uyuyacaktım. Belki de dinlenmem için bana 
uyuşturucu bir ilâç vermişlerdi. 

Sam, "Senin fâbancan boştu," diye devam 
etti. "Clark, sadece hir defâ ateş edebilmiş. Sen 
bir kurşunla onun kafa tasını delmişsin. Diğer 
kurşunlar da odanın orasına burasına saplanmış. 
Bu arada konsolu da vurmaya muvaffak olmuşsun. 
Yere de iki kurşun sıkmışın. Keşke ayak parmak- 
larını da koparsaydın bari." 

Güç belâ, mırıldandım. "Ya Clark'ın oda- 
sındaki bavul?..." 

; , -" Üzülme onu bulduk. Pasaportla paralar 
da içindeydi." - 

Başımı yastıklara dayadım. "Clark'ın ba- 
vulunda bir zarf dolusu film ve fotoğraf vardı. 
stüdyodan çalmıştı onları, Clark. Brane, bunlar- 
la meşhur yıldızlara şantaj yapıyordu. Anlıyorsun 
değil mi? Brane,'bir taraftan resim çekerken bir 
taraftan da Clark'dan aldığı filmlerle epey para ka- 
zanıyordu. Sam..;: Ben o filmlerle resimleri yak- 
tım." 

-"Yaktın mı?" Kaşlarını çatarak yüzüme 
baktı. Neredeyse yaralı olduğumu .unutacaktı. 

"Evet, Sam... Sağ kalıp kalmıyacağımı 
bilmiyordum. Bana bir şey olduğu takdirde Clark'- 
ın o resimleri almasını istemedim. O resimler 
hiç de hoş değildi. Anlıyorsun değil mi?" 

-"Evet, Shell, anlıyorum. Serseri az kal- 
‘sın kaçıp izini de kaybettirecekti. Fakat sen ona 
mâni oldun." 
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-“Clark, o gece partide Brane'i öldürmüş. 
Önce adamın kafasına heykelle vurup sonra da 
gırtlağını kesmiş. Yukarıda kavga etmişler. Clark. 
Clark değil... Yani bu asıl ismi değil demek is- 
tiyorum." > 

l -"Sâkin ol,.Shell..Vurulmadan evvel tele- 
fon edip bunların hepsini anlattın. Kendini üzme." 

Kafam o kadar dumanlıydi ki, telefonda 
neler söylediğimi hatırlamama imkân yoktu. 

l Arkadaşım. "Clark'ın cesedini morga kal. 
dırtmadan evvel parmak izlerini aldık," diye izah 
etti. "Bunları F.B.I.a yolladık. Kendisini bir soy- 
gun yüzünden Karsas City polisi arıyormuş.Clark'- 
ın asıl adı Harold Walker... Hoş artık bunun bir 
ehemmiyeti yok. BOY IESE bir dosya daha kapan- 
mış oldu." 

Ben yattığım yerden arkadaşımı diniy 
dum, Kapı açılarak bir hemşire igeriye girdi. 
Yaklaşıp Samson'a bir şeyler fısıldadı. 

Samson ayağa kalktı. "Sen biraz dinlen, 
Shell. Ben yine gelirim. Bol bol konuşuruz." 

Arkadaşım gittikten sonra düşünmeye baş- 
ladım. Clark'ın ölümüne memnun olmuştum. Fa- 
kat halâ kafamı kurcalayan bir şey vardı. Bir 
türlü bunun ne olduğunu çıkaramıyordum. Sam'a 
ne soracağımı bulmaya çalışırken uyuya kaldım. 
Ne kadar uyuduğumu bilmiyorum. Ara- 
dar belki bir saat belki de bir gün geçmişti. 
Yalnız uyandığım zaman beni üzen şeyin ne ol- 
duğunu anlamıştım. Çünkü kendisi karşımda du- 
ruyordu. 

Bana tatlı tatlı gülümsedi. Biçimli dudak- 
larının arasından gözüken dişleri inci gibi par- 
lıyordu. Sonra yaklaşıp beni hafifçe öptü. Ne ka- 
dar zevk aldığımı bilemezsiniz. i 

Elini yakalıyarak, "Hallie," dedim. "Hal - 
lie, yavrum. Senin öldüğünü sanmıştım. Neler 
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düşündüğümü bilemezsin." 

Genç kadın başını çevırıp odaya bir göz 
attı. Sonra içeride kimse olmadığına kanaat geti- 
rerek beyaz blüzunu çekip kaldırdı. Pembe'sütye- 
ninin -altındaki yara izini işaret etti. Clark'ın bir 
kurşunu derisini sıyırıp geçmişti galiba. 

Evvelâ, Hallie'nin gösterdiği yara izine 
baktım. Sonra da pembe sütyene.... Nihayet içimi 
çektim. "Blüzünu kapat, yavrum. Zaten bitkinim: 
Neredeyse bayılacağım." 

Menekşe rengi gözlerini süzerek kıkır 
kıkır .güldü. "Cinayet Şubesi Şefi Samson'la ko- 
nuştum. Onun için bana ateş edenin Clark olduğu- 
nu biliyorum. Epey canım yandı. Bir hayli de kan 
kaybettim ama yaram bir sıyrıktan ibaretti. Yal- 
nız çok korkmuştum. Arabadan çıkıp apartmana gir- 
meye muvaffak oldum." 

-" Peķi. sonra nereye gittin? Polisler bütün 
hastahaneleri aradılar." 

Hallie, "Senin dairene gitmedim," diye sö- 
zümü kesti. "Çok korkuyordum. Sonra arkadaşıni 
hatırladım. Hani bana Doktor ‘Paul Anson'dan pah- 
setmiştin. İşte gidip onun kapısını çaldım. Kendisi 
beni içeriye alıp yaramı sardı. Neyse yaram ha- 
fifti." 

, Doktor Paul Anson aklıma gelince sinir- 
lendim doğrusu. Paul'u çok severim ama onun 
ne kadar çapkın olduğunu da bilirim. Demek Hal- 
lie'nin yarasını o sarmıştı. Bu şahane vücüdü o 
'da görmüştü. Dişlerimin arasından ıslık gibi bir 
ses çıktı. "Yoksa Paul...." 

-"Saçmalama, sevgilim! Adamcağız sa- 
dece yaramı sardı. Bir müddet evinde dinlenme- 
m2 de müsaade etti. Seni beklediğimi söyledim. 
Bu yüzden polise de telefon etmedi. Nihayet ç da 
merak etmiş olacak ki, 'Daha fazla bekliyemeyiz, 
diyerek polisi aradı. Doğrusu çok şaşırdılar. Po- 
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lisleri kasdediyorum." 

-"Evet, anladım." Hiddetim hâlâ geçme» 
mişti. l 

Hallie, "Artık iyileşmişsin," diye gülüm- 
sedi. "Doktorlar öyle söyledi. Bugtin. bir saat 
kadar- ziyaretçi kabul edebilirmişsin. Kendini na- 


sıl hissediyorsun?" 
-Ben de tebessüm ettim. "Daha yiyim. 


Hele birkaç bonfile yersem hemen ayağa kalka- 
bilirim." O zaman beni tekrar vurmalarına bile 
razı olacaktım. 

Hallie, gözlerini bana dikmişti. Alçak ses- 
le konuşmaya başladık. Nelerden bahsettiğimiz 
kimseyi alâkadar etmez tabii.. Biz böyle .tatlı 
tatlıwakit geçirirken kapı açıldı. İçeriye Wandra 
Price'la Garvey Mace girmez mi? 

Hallie, "Allah kahretsin! " diye mirıldan- 
dı. Ziyaretçilerin gelmeye başladı. Başbaşa kal- 
mamıza imkân yok." 

Mace, insandan ziyade bir canavarı andırı- 
yordu. Kapıdan bir tank gibi girmişti. 

Kendi kendime, "Eyvah," dedim. “Sıhhat- 
liyken bu serseri pestilimi çıkardıydı. Bu ha- 
limde kim bilir bana ne yapar?" 

Fakat goril sırıtıyordu. Kalın bıyığı dadim- 
dik duruyordu. Elimi yakalıyarak sallamaya baş- 
ladı. "Merhaba dostum, nasılsın?" 

Hayretle yüzüne baktım. "Dostun mu?" 

Mace, "Seni 'karımla tanıştırayım," diye 
bağırdı. 

En sonunda Wandra Price'la evlenmişti 
demek? Genç kadin tebessümler saçarak yaklaştı. 
Herkes bana gülüyordu. Acaba yüzümde bir aca- 
iplik mi vardı? Ben ortada gülünecek bir hal gör- 
müyordum. Elimle yüzümü yokladım. Hayır, bir 
değişiklik yoktu Yani her zamankinden daha aca- 
ip değildim. 
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. Wandra, yanıma sokuldu. "Teşekkür ede- 
rim, Shell." 

-" Neden?" 

-"Gazeteler Paul Clark'ın hesabını gőrdü- 
gunu yazdı. adamın katil olduğunu ortaya çıkar 
mışın?" Yan gözle Hallie'ye baktı. Wandra, ha- 
lâ resimdeki vücüdün Hallie'ye ait olduğunu bil - 
miyordu. 

-"Senin çok üzüldüğünü sanıyordum," diye 
atıldım. Merakla Mace'e baktım. "O tabloyu.... 
Yani gazetede çıkan resmi kasdediyorum." 

Wandra, bir kahkaha attı, "Sandığın gibi 
değil: Bu fevkalâde bir reklâm oldu. 'Aşk Göl- 
gesi' filmi çok tutuldu. Herkes bu filmi görmek 
istiyor. Meşhur oldum, Shell." 

Doğrusu bu haksızlıktı. Hallie'ye bir göz 
attım. Hallie'nin güzel vücüdü Wandra'nın işine 
yaramıştı. 

Hallie, sanki konuşulanları anlamamış gibi 
sâkin sakın oturuyordu. Göz göze gelince usulca 
kaşlarını kaldırdı. 

Mace, "Sana haksızlık ettim," diye söze 
başladı. "Senin kötü niyetli bir insan olduğunu sa- 
nıyordum." 

Omuz silktim. "Unut bunları." 

Mace, -birt el işaretiyle beni susturdu. 
"Fakat O... o resimleri yaktığını duyunca ya- 
nıldığımı anladım." 

-"İyi ama bunu nereden duydun?" Hallie'- 
ye baktım. "Samson, ne zaman beni ziyaret etti 
biliyor musun?" 

-" Dün, Shell." 

i İçimi çektim. Zaman ne çabuk geçiyordu? 
Vaziyeti anlamıştım. Demek Samson, gazetecilere 
vaziyeti üstü kapalı olarak anlatmıştı. Sonra Bra- 
ne'in tablosunu düşündüm. Amelia'nın resmini kal- 
dırıp onun yerine bu tabloyu asmak istiyordum. 
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Tam ağzımı açıp bunu söyliyeceğim s1- 
rada Mace, "Beni dinle," dedi. "Aklımdayken 
söyliyeyim, Shell." Serseri artık bana 'Scott' diye 
hitap etmiyordu. Benimle dost olmaya karar ver- 
mişti. "Sana beş bin dolar borcum var. Her şey 
istediğim gibi oldu." 

Beş bin doları reddedecek kadar budala 
değildim. "Teşekkür ederim... Mükemmel.. Yalniz 
o tabloyu..." 7 

-"Bir şey daha var, Shell. Çocuklarım bü- 
ronu alt üst etmişlerdi biliyorsun. Kabahatin ben 
de olduğunu düşünerek büronu temizlettim ve yeni 
eşyaları yerleştirttim. Yalnız Frank Harris'in ki- 
taplarını bulamadım. Onun yerine Henry Miller'in 
eserlerini satın aldım." l l 

-"Bürom mu? Aklım başıma’ geliyordu., 
"Teşekkür ederim, Mace. Demek Miller aldın. O 
Harris 'den de iyidir. Fakat o tablo..." 

Mace, beni konuşturmak istemiyordu ga- 
liba. "Adamlarıma gelince,..... Dutch, bizleri 
terk etti. Bir kaza neticesi öldü zavallı. Flem, 
hastahanede.. Kendi başlarına iş görmeye kalkış- 
mamalıydılar." 

—"Haklısın, Mace. Şu tablo işini de hal- 
letsek de. Biliyorsun o resim..." 

Kapı açıldı. Gelenin kim olduğunu gör-: 
medim ama bu sesi nerede olsa tanırdim. 

Genç kadın, "Merhaba oğlum! " diye hay- 
kırdı. "Nasılsın bakalım?" Kalçalarını kıvıra kıvıra 
yaklaştı. Barbara Faun da peşinden geliyordu. 
Barbara'nın elinde tabancası yoktu. Hem bu sefer 
tatlı tatlı gülüyordu. 

Birdenbire kendimi hareme girmiş san- 
dım. 

Constanza'nın elinde kocaman bir.gül bu- 
keti vardı. Genç kadın bunları bir iskemleye at- 
tı. Odadakilere aldırış bile etmeden doğru yanıma 
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geldi. Üstüme eğilip beni öpmeye başladı. Galiba 
beni yiyip bitirecekti. Nihayet başını kaldırarak, 
"Sevgilim, sana bayılıyorum," diye fısıldadı. Ben 
he yapacağımı şaşırmıştım. Zira Hallie'nin menek- 
şe rengi gözlerinde buz gibi bir ifade belirmişti. 

Barbara Faun da yanıma gelip beni hafifçe 
öptü. Fakat Constanza'nın busesinden sonra bunu 
pek hissetmedim bile. 

Barbara, bana birkaç kelimeyle teşekkür 
ederken Hallie, yüzünü buruşturarak beni pis pis 
süzdü. Bunun ne manâya geldiğini düşünecek hal- 
de değildim. 

Neyse birkaç dakika sonra Constanza ile 
Barbara çıkıp gittiler. Mace'le Wandra da gitme- 
ye hazırlanıyorlardı. l 

.Hallie, yerinden bile kımıldamamıştı. 

Yalnız tablo işini halletmedikçe Mace'le 
Wandra'yı bırakmamaya karar vermiştim. 

i ? -" Mace," dedim. "O resim ne oldu?" 

-"Hangi. resim?" ` 

-"Gazetede çıkan resmi soruyorum." 

Mace, gülmeye başladı. Wandra da bir şey 
yokmuş gibi pencereden bakıyordu. "O tabloyu ben 
aldım, Shell. Evimizin duvarına asacağız. Otur- 
ma odasına değil... Ama yałak odasında fena dur-, 
mıyacak." ti 

Serserinin o resmi almaya hakkı yoktu! 
Ancak kafası onun olabilirdi. Gerisi bana aitti. 

Kapıya doğru yürüdüler. Tam çıkacakları 
zaman arkâlarından seslendim. "Bir dakika du- 
run bakalım." , 

Durup bana baktılâr. Onlara vaziyeti an- 
latacağım sırada gözüm Hallie'ye ilişti. Genç ka- 
dın hala yatağın kenarında oturuyordu. Sıkılan yum- 
ruklarından ve körük gibi kalkıp kalkıp inen göğ- 
sünden çok hiddetli olduğu belliydi. Oşahane göğüs- 
lere, incecik bele ve biçimli kalçalara baktım. 
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Hallie hiddetli olduğu kadar da güzeldi. 

Sonra Mace'e döndüm. "Bir şey yok. Yine 
görüşürüz." 

Wandra'yla Mace, çikip gittiler. Hallie'yi 
süzerek kendi kendime tebessüm ettim. 

. Yağlı boya bir resim benim ne işime yâ- 
rardı ki?... 
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